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Copyright

Bez pfedchoziho pisemného povoleni spole¢nosti Seiko Epson Corporation je zakdzano reprodukovat libovolnou
¢ast této publikace, ukladat ve vyhleddvacim systému nebo prenaset libovolnou formou nebo prostredky, a to
elektronicky, mechanicky, kopirovanim, nahravanim nebo jakymkoli jinym zptisobem. Spole¢nost neponese
ptimou odpovédnost za pouziti zde uvedenych informaci. Neodpovida ani za pripadné skody plynouci z pouziti
zde uvedenych informaci. Informace, které jsou zde obsazeny, jsou urceny vyhradné k pouziti pfi praci s vyrobkem
spole¢nosti Epson. Spole¢nost Epson neodpovida za dusledky pouziti téchto informaci pti préci s jinymi vyrobky.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pfidruzené spolecnosti nenesou viici kupujicimu nebo tfetim stranam
zadnou odpovédnost za skody, ztraty, naklady nebo vydaje zptisobené kupujicimu nebo tfetim stranam jako
diisledek nehody ¢i nespravného pouziti tohoto produktu, nevhodného zachazeni, neodborné tpravy, opravy ¢i
zmény produktu nebo nedodrzeni pokyntl pro obsluhu a tdrzbu spole¢nosti Seiko Epson Corporation (mimo
USA).

Spole¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pridruzené spole¢nosti neodpovidaji za Zadné skody nebo problémy
zptisobené pouzitim jakéhokoli prislusenstvi nebo spottebniho zbozi, na némz neni uvedeno oznaceni originalnich
produktti Original Epson Products nebo Epson Approved Products od spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation nezodpovida za Zadné skody zpisobené elektromagnetickym rusenim
vzniklym v dusledku pouZiti kabelti rozhrani, které nejsou oznaceny jako schvalené produkty Epson Approved
Products spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

© 2015 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Obsah této prirucky a specifikace tohoto vyrobku se mohou bez ptedchoziho upozornéni zménit.
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Ochranné znamky

Ochranné znamky

[ EPSONB® je registrovana ochranna znamka a EPSON EXCEED YOUR VISION nebo EXCEED YOUR VISION
jsou ochranné znamky spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

(d PRINT Image Matching™ a logo PRINT Image Matching jsou ochranné znamky spole¢nosti Seiko Epson
Corporation. Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

[ EPSON Scan software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
[ libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

(d SDXC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

Y 4
xXC

A

PictBridge
USB LAN WIAN
vV - v

[ PictBridge is a trademark.

d Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

[d Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries. AirPrint and the AirPrint logo are trademarks of Apple Inc.

[d Google Cloud Print™, Chrome™, Chrome OS™, and Android™ are trademarks of Google Inc.

(4 Adobe, Adobe Reader, Acrobat, and Photoshop are trademarks of Adobe systems Incorporated, which may be
registered in certain jurisdictions.

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

4 Obecna poznamka: Dalsi zde pouzité nazvy produkti slouzi pouze k identifika¢nim tucelim a mohou byt
ochrannymi zndmkami pfislusnych vlastnikd. Spole¢nost Epson se vzdavd vSech prav na tyto znacky.
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O této prirucce

O této prirucce

Uvod k pFiru¢ckam
S vasi tiskdrnou Epson jsou dodavany nésledujici prirucky. Kromé ptiruc¢ek vam poskytnou napovédu také
informace uvedené pfimo na tiskarné nebo v softwarovych aplikacich Epson.
[d Zac¢iname (ti$téna prirucka)
Obsahuje informace o nastaveni tiskarny, instalaci softwaru, pouzivani tiskdrny, feSeni problémd a dalsi
informace.

[ Uzivatelska prirucka (digitalni ptirucka)
Tato prirucka. Poskytuje souhrnné informace a pokyny k pouzivani tiskdrny a feSeni problém.
[ Prirucka pro sit (digitalni prirucka)
Poskytuje informace o sitovych nastavenich a o feseni problémil pfi pouzivani tiskarny v siti.
Nejnovéjsi verze vyse uvedenych prirucek lze ziskat nasledujicimi zptisoby.
(1 Tisténé prirucky
Navstivte webové stranky evropské podpory Epson na adrese http://www.epson.eu/Support nebo webové
stranky celosvétové podpory Epson na adrese http://support.epson.net/.

(1 Digitalni prirucka
Spustte aplikaci EPSON Software Updater ve vasem pocitaci. Aplikace EPSON Software Updater vyhleda
dostupné aktualizace softwarovych aplikaci Epson a digitalnich pfiru¢ek a umozni vam stahnout ty

vevs

nejaktualnéjsi verze.

Souvisejici informace
= _EPSON Software Updater” na str. 127

Oznaceni a symboly

A Upozornéni:

Pokyny je nutné peclivé dodrzovat, aby nedoslo ke zranéni.

n Dilezité:

Pokyny je nutné respektovat, aby nedoslo k poskozeni zafizen.

Pozndmbka:
Obsahuje dopliikové a referenéni informace.

= Souvisejici informace

Odkazy na souvisejici ¢asti.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/

UzZivatelska prirucka

O této prirucce

Popisy pouzivané v této prirucce

[J Snimky obrazovky ovladace tiskdrny a aplikace EPSON Scan (ovlada¢ skeneru) pochdzeji ze systému Windows
8.1 nebo Mac OS X v10.10.x. Obsah zobrazeny na snimcich obrazovek se lii v zavislosti na konkrétnim modelu
a situaci.

[ Tlustrace tiskarny v této prirucce jsou pouze priklady. I kdyZ zde mohou existovat nepatrné rozdily v zavislosti
na modelu, zpiisob provozu je stejny.

[J Nékteré polozky menu na LCD displeji se lisi v zavislosti na modelu a nastaveni.

Odkazy na operacni systémy

Windows

Terminy ,,Windows 8.1 ,Windows 8% ,,Windows 7 ,,Windows Vista“ a ,,Windows XP“ uvedené v této prirucce
znamenaji nasledujici operac¢ni systémy. Kromé toho je pouzit termin ,, Windows" jako odkaz na vSechny verze.

[d Operacni systém Microsoft® Windows® 8.1
[d Operaéni systém Microsoft® Windows® 8

[d Operacni systém Microsoft® Windows® 7

[d Operacni systém Microsoft® Windows Vista®
[d Operacni systém Microsoft® Windows® XP

[d Operacni systém Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition

Mac OS X

Termin ,Mac OS X v10.10.x“ uvedeny v této priru¢ce odkazuje na OS X Yosemite, termin ,Mac OS X v10.9.x“
odkazuje na OS X Mavericks a termin ,,Mac OS X v10.8.x“ odkazuje na OS X Mountain Lion. Kromé toho je
pouzit termin ,Mac OS X jako odkaz na ,,Mac OS X v10.10.x% ,,Mac OS X v10.9.x% ,,Mac OS X v10.8.x% ,,Mac OS
Xv10.7.x“a ,Mac OS X v10.6.8"
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Dulezité pokyny

Bezpecnostni pokyny

Prectéte si a dodrzujte tyto pokyny k zajisténi bezpeéného pouzivani této tiskarny. Tento navod uchovejte pro
budouci pouziti. Kromé toho respektujte v§echna varovani a pokyny uvedené na tiskarné.

4 Pouzivejte vyhradné napajeci kabel dodany s tiskdrnou. Nepouzivejte ho pro jina zafizeni. Pouziti jiného nez
dodaného napajeciho kabelu s touto tiskdrnou nebo pouziti dodaného napajeciho kabelu s jinym zafizenim
mize zplsobit pozar nebo uraz elektrickym proudem.

4 Zkontrolujte, zda kabel pro napdjeni stfidavym proudem odpovida mistnim bezpe¢nostnim predpistim.

4 Kromé konkrétnich situaci popsanych v piiruckach k tiskarné se za Zadnych okolnosti sami nepokousejte o
demontaz, apravy nebo opravy napajeciho kabelu, zastrcky, tiskarny, skeneru nebo doplnkii.

4V nasledujicich pripadech odpojte tiskarnu od elektrické sité a svérte kvalifikovanému servisnimu technikovi:

Napdjeci kabel nebo zastrcka je poskozena; do tiskarny pronikla kapalina; tiskarna upadla nebo byla poskozena

Iy

jeji skrin, tiskarna nefunguje normalné nebo vykazuje vyraznou zménu funkénosti. Nenastavujte ovladaci
prvky, které nejsou popsany v pokynech k obsluze.

A Tiskarnu umistéte v blizkosti elektrické zasuvky, kde lze snadno vytahnout napajeci kabel.

4 Tiskarnu neumistujte ani neskladujte venku, v silné znecisténém nebo prasném prostredi, v blizkosti vody,
tepelnych zdroji ani na mistech vystavenym otfestim, vibracim, vysokym teplotam nebo vlhkosti.

4 Dbejte na to, aby se na tiskarnu nevylila kapalina, a nemanipulujte s ni mokryma rukama.

d Udrzujte minimalni vzdalenost tiskdrny od kardiostimulatort 22 cm. Radiové vlny vysilané tiskarnou mohou
neptiznivé ovlivnit ¢innost kardiostimulator.

[d Pti poskozeni displeje LCD kontaktujte prodejce. Pokud se vam roztok tekutych krystalti dostane na ruce,
dikladné si je umyjte mydlem a vodou. Pokud vam roztok tekutych krystalé vnikne do o¢i, okamzité je
proplachnéte vodou. Pokud mate obtize nebo problémy se zrakem i po diikladném vyplachnuti o¢i, navstivte
ihned lékare.

(d Budte opatrni pti manipulaci s inkoustovymi kazetami, protoze kolem otvoru pro pfivod inkoustu mohlo ziistat
urcité mnozstvi inkoustu.

J Pokud si pokozku znecistite inkoustem, dtikladné umyijte pfislusné misto mydlem a vodou.

J Dostane-li se vam inkoust do o¢i, vyplachnéte je ihned vodou. Pokud mate obtiZe nebo problémy se zrakem i
po dtikladném vyplachnuti o¢i, navstivte ihned 1ékare.

(d Pokud vam inkoust vnikne do ust, okamzité vyhledejte lékare.
[d Inkoustovou kazetu nerozebirejte. Inkoust by se vim mohl dostat do o¢i nebo na pokozku.

[ S inkoustovymi kazetami netfepejte prilis silné a davejte pozor, aby vaim neupadly. Manipulujte s nimi opatrné,
abyste je nepromackli, a neodtrhévejte jejich $titky. Mohlo by dojit k tniku inkoustu.

[d Inkoustové kazety uchovéavejte mimo dosah déti.

Varovani a dulezité informace o tiskarné

Pozorné si prectéte tyto pokyny a fidte se jimi, aby nedoslo k poskozeni tiskdrny nebo $koddm na majetku. Tuto
ptirucku si ulozte pro pozdéjsi pouziti.
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Uzivatelska prirucka

Diilezité pokyny

Dulezité informace a varovani pro nastaveni a pouzivani tiskarny

[d Neblokujte ani nezakryvejte ventila¢ni a jiné otvory tiskarny.
4 Pouzivejte pouze typ napdjeciho zdroje, ktery je vyznacen na §titku tiskarny.

4 Nepouzivejte zasuvky zapojené v okruhu, ve kterém jsou zapojeny kopirky nebo klimatiza¢ni systémy, které se
pravidelné zapinaji a vypinaji.

4 Nepouzivejte elektrické zasuvky ovladané pomoci nasténnych spinaci nebo automatickych vypinact.

[d Nevystavujte Zddnou ze soucasti pocitacového systému plisobeni ptipadnych zdroju elektromagnetického
ruseni, napriklad reproduktorti nebo zakladnovych jednotek bezdratovych telefond.

4 Napajeci kabely je tfeba chranit proti odfeni, profiznuti, zkrouceni a zauzleni a jinym zptisobtim poskozeni.
Nepokladejte na napdjeci kabel ani na adaptér zadné predméty. Na napajeci kabel se nesmi $lapat ani pres néj
prejizdét. Obzvlasté dbejte na to, aby napajeci kabely nebyly na koncich a v mistech vstupu do transformatoru a
vystupu z transformatoru zkrouceny.

(A Jestlize tiskarnu napdjite prodluzovacim kabelem, zkontrolujte, zda celkovy odbér vsech zatizeni zapojenych
pres prodluzovaci kabel nepfesahuje povolenou hodnotu proudu pro tento kabel. Zkontrolujte také, zda celkovy
odbér vsech zatizeni zapojenych do elektrické zdsuvky neprekrac¢uje maximalni hodnotu proudu této zasuvky.

[d Chcete-li tiskarnu pouzivat v Némecku, musi byt instalace v budové chranéna 10- nebo 16ampérovymi jistici,
aby byla zajisténa odpovidajici ochrana pred zkratem a vyrobek byl dostate¢né chranén.

1 Pri pripojovani tiskarny k pocitaci ¢i jinému zafizeni pomoci kabelu dbejte na spravné zapojeni konektort.
Kazdy konektor Ize zapojit jen jednim zptusobem. Pokud konektor ptipojite s nespravnou orientaci, mohlo by
dojit k poskozeni propojenych zarizeni.

(4 Umistéte tiskarnu na rovny pevny povrch, ktery na vsech stranach presahuje jeji zakladnu. Pokud bude
naklonéna nebo postavena nasikmo, nebude tiskarna pracovat spravné.

[ Tiskarnu pti skladovani nebo prepravé neklopte, nestavte ji na bok ani ji nepfevracejte. Jinak by mohlo dojit k
uniku inkoustu.

4 Prostor ponechejte také nad tiskarnou, aby bylo mozné zcela zvednout jeji horni kryt.
(4 Pred tiskarnou ponechejte dostatek volného mista k vysunuti celého papiru.

[ Nedavejte tiskdrnu na mista vystavena nahlym zménam teploty a vlhkosti. Také nevystavujte vyrobek pfimému
slune¢nimu svétlu, silnému svétlu nebo tepelnym zdrojiim.

4 Nezasouvejte do otvorii v tiskarné zadné predméty.
([d Béhem tisku nedavejte do tiskarny ruce.
[d Nedotykejte se plochého bilého kabelu uvnitf tiskarny.

[d Uvnitf ani v blizkosti tiskdrny nepouzivejte aerosolové ¢istice, které obsahuji hotlavé plyny. Mohl by vzniknout
pozar.

(d Neposunujte tiskovou hlavu rukou, protoze by mohlo dojit k poskozeni tiskarny.

(4 Skener zavirejte opatrné, abyste si neprisktipli prsty.

(d Pri poklddani originalt netlacte na sklo skeneru prilis silné.

4 Tiskarnu vzdy vypinejte tlad¢itkem O, Neodpojujte tiskarnu od zdroje napajeni ani nevypinejte ptivod proudu
k zasuvce, dokud indikator O neprestane blikat.

4 Pred prepravou tiskarny zkontrolujte, zda je tiskova hlava v zakladni poloze (iplné vpravo) a zda jsou
inkoustové kazety na svém misté.

4 Pokud tiskarnu nebudete del$i dobu pouzivat, odpojte napajeci kabel od elektrické zasuvky.
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Uzivatelska prirucka

Diilezité pokyny

Varovani a dilezité informace o pouzivani tiskarny s bezdratovym

pripojenim

[d Radiové viny vysilané touto tiskarnou mohou nepfiznivé ovlivnit funkci elektronickych lékarskych ptistroji a
zpusobit jejich selhani. Pti pouzivani této tiskarny ve zdravotnickych zafizenich nebo v blizkosti lékarskych

ptistroji dodrzujte pokyny autorizovaného persondlu zdravotnickych zafizeni a dodrzujte veskerd varovani a
pokyny uvedené na lékarskych pristrojich.

[J Rédiové vlny vysilané touto tiskarnou mohou nepiiznivé ovlivnit funkci automaticky fizenych zatizeni, jako
jsou automatické dvere nebo pozarni poplachova zatizeni a mohly by zpusobit nehody v diisledku selhani. Pfi
pouzivani této tiskarny v blizkosti automaticky fizenych zafizeni dodrzujte veskerd varovani a pokyny uvedené
na téchto zafizenich.

Varovani a dulezité informace o pouzivani pamétovych karet

(d Nevyjimejte pamétovou kartu ani nevypinejte tiskarnu, pokud blika indikator pamétové karty.

4 Metody pouzivani pamétovych karet se lisi podle typu karty. Podrobné informace vyhledejte v dokumentaci
dodané s pamétovou kartou.

[d Pouzivejte pouze pamétové karty kompatibilni s tiskarnou.

Souvisejici informace

=, Specifikace podporovanych pamétovych karet“ na str. 156

Varovani a dulezité informace k pouzivani touchpadu

(4 Na LCD displeji se mize nachazet nékolik malych jasnych nebo tmavych skvrn a kviili svym vlastnostem miize
mit nerovnomeérny jas. To je normalni a neznamena to, Ze by byl displej jakkoliv poskozen.

[ K ¢isténi pouzivejte pouze suchy mékky hadtik. Nepouzivejte tekuté nebo chemické ¢istici prostredky.

[J Vnéjsi kryt touchpadu by se mohl ulomit, pokud na néj ptili§ zatlacite. Obratte se na prodejce, jestlize se povrch
touchpadu odlomi ¢i praskne. Nedotykejte se odlomenych kouski ani se je nepokousejte odstranit.

[ Stisknéte touchpad jemné prstem. Netlacte silou ani jej neovladejte nehty.

[d Touchpad je kapacitni dotykovy panel, ktery reaguje pouze tehdy, kdyz se jej dotknete pfimo prstem. Panel
nemusi reagovat, dotknete-li se jej mokryma rukama, rukama v rukavicich, nebo pfes ochrannou félii ¢i
nalepku.

[d Neovladejte jej pomoci ostrych predméti, naptiklad kulickovym perem, tuzkou apod.

(4 Kondenzace uvnitt touchpadu, kterd se tvori pti nahlych zménach teploty nebo vlhkosti, mtize vést ke zhorseni
vykonu.

Ochrana osobnich informaci

Kdyz tiskarnu nékomu predavate nebo ji likvidujete, vymazte veskeré osobni informace ulozené v paméti tiskdrny
tak, Ze zvolite moZnosti Nastaveni > Obnovit vychozi nastaveni > VSechna nastaveni na ovladacim panelu.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Zakladni informace o tiskarne

Nazvy dila a funkci

Ovladaci panel

Umoznuje obsluhu tiskarny.

(2] Zasobnik disk& CD/DVD

Vlozte disk CD/DVD pro tisk Stitku. Ten by mél byt obvykle ulozeny ve spodni
Casti tiskarny.

(1) Drzak inkoustové kazety

Nainstalujte inkoustové kazety. Inkoust vystupuje z trysek tiskové hlavy na
spodni strané.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

(1) Pfedni kryt Oteviete jej, abyste vlozili papir do kazety na papir.
(2] Vystupni zasobnik Drzi vysunuty papir. Ru¢né jej vytahnéte a zatlacte zpét, aby se ulozil.
(3] Kazeta na papir 1 Slouzi k vkladani papiru.
(4] Kazeta na papir 2
(5) Voditko okrajli Napomaha tomu, aby byl papir do tiskarny podavan rovné. Voditka posurite
k okrajim papiru.
(1)
(2]
(3]
|
(1) Viko dokument Zabranuje vstupu vnéjsiho svétla pii skenovani.
(2] Sklo skeneru Umistéte predlohy.
(3] Jednotka skeneru Skenuje vlozené originaly. Oteviete jej, abyste vyménili inkoustové kazety

nebo odstranili uvizly papir. Tato jednotka by méla byt obvykle zaviena.




UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

(4] Slot na pamétovou kartu Vlozte pamétovou kartu.

(5) Externi rozhrani portu USB Slouzi k pfipojeni externiho pamétového zafizeni nebo zatizeni, které
podporuje rozhrani PictBridge.

(1) Vstup napajeni Umoznuje pfipojit napajeci kabel.
(2] Zadni kryt Tento kryt sejméte v pfipadé, ze potfebujete vyjmout uvizly papir.
(3) Ventila¢ni otvor Odvadi teplo z vnitiku tiskarny. Ventilacni otvory jsou vpravo dole, vlevo dole

a na pravé strané. Pii umisténi tiskarny nezakryjte ventilacni otvory.

(4] Port USB Slouzi k pfipojeni kabelu USB pro pfipojeni k pocitaci.

Ovladaci panel

Mizete zménit uhel ovladaciho panelu.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Tlacitka

O

9—r©

(5]

(1) QI) Zapina a vypina tiskarnu.
Nevypinejte, blika-li indikator napajeni (je-li tiskarna v provozu nebo zpracovava data).
Po zhasnuti indikatoru odpojte napajeci kabel.

(2] ﬂ Zobrazi domovskou obrazovku.

(3] -+ Tato moznost slouZi k vybéru poctu stranek, které chcete vytisknout.

(4] @ Zastavi aktualni operaci.

(5] @ Zobrazi nabidky jako tisk a kopirovani stitk{i diskd CD/DVD.

(6] ) Provede ndvrat na predchozi obrazovku.

o AV oK Stisknutim tlacitek A 'V 4P vyberte nabidku a pak stiskem tlacitka OK oteviete zvolenou
nabidku.

(8] @ Spusti pfislusnou operaci, napt. tisk nebo kopirovani.

Pravodce k LCD displeji

Nabidky a zpravy se zobrazuji na LCD displeji. Vyberte piislusnou nabidku nebo nastaveni stiskem tlacitek A W
<.

Privodce domovskou obrazovkou

Na domovské obrazovce se zobrazuji nasledujici ikony a nabidky.

[OK|Proceed [4Ib/Select
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Uzivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

(1] Zobrazi se ikony, které ukazuji stav sité. Vyznam ikon muzete zjistit v nabidce Napovéda. Zadejte Napovéda na
domovské obrazovce stiskem tla¢itka d nebo P> a potom stisknéte tlacitko OK. Vyberte moznost Seznam ikon
stiskem tlacitka A nebo ¥ a poté stisknéte tlac¢itko OK.

(2] Ikony a nazvy funkci jsou zobrazeny jako ikony rezimu.
Kopirovat Vstoupi do rezimu Kopirovat, ktery umoznuje zkopirovat dokument.
Tisknout Vstoupi do rezimu Tisknout fotografie, ktery umoznuje vytisknout fotografie na pamétové
fotografie karté.
Skenovat Vstoupi do rezimu Skenovat, ktery umoznuje naskenovat dokument nebo fotografii.
Dalsi funkce Vstoupi do rezimu Dalsi funkce, ktery umoznuje pristup na fadu funkci tisku, jako je kopirovani

fotografii, tisk fotografii v rdznych rozvrzenich a kopirovani nebo tisk na disk CD/DVD.

Nastaveni Vstoupi do rezimu Nastaveni, ktery umoznuje provést udrzbu, nastaveni tiskarny a sitova
nastaveni.
Népovéda Zobrazi informace ndpovédy o zdkladnich ¢innostech, vyznam ikon zobrazenych na LCD

displeji a informace ohledné odstrariovani problémd.

Skryty rezim Zobrazi nastaveni Skryty rezim, které umoznuje snizit hluk vytvareny tiskarnou. Jeho

nasledujici nabidky.

Nastaveni > Nastaveni tiskarny > Skryty rezim

povolenim se ale mdze snizit rychlost tisku. V zavislosti na zvoleném typu papiru a nastavenich
kvality tisku nemusi vzniknout Zadny rozdil v drovni hladiny hluku tiskarny. Toto je zkratka do

Nastaveni Wi-Fi Zobrazi nabidky, které umoznuji nastavit tiskadrnu pro pouzivani v bezdratové siti. Toto je
zkratka do nasledujici nabidky.

Nastaveni > Nastaveni sité > Nastaveni Wi-Fi

3] Zobrazi-li se 4 aP>, mizete obraz posunout doprava nebo doleva.

(4] Zobrazi se dostupna tlacitka. V tomto piikladu mudzete pokracovat do vybrané nabidky stisknutim tlacitka OK.

Souvisejici informace

=, Zéklady kopirovani“ na str. 76

=, Tisk fotografii vybérem z pamétové karty“ na str. 40

=, Skenovéani pomoci ovlddaciho panelu® na str. 83

= Kopirovani fotografii“ na str. 79

w  Tisk v ruznych rozlozenich na str. 47

=, Tisk fotografii z pamétové karty na $titek disku CD/DVD* na str. 41

=  Moznosti nabidky pro rezim Nastaveni na str. 111

Zadavani znaku

P¥i zad4véni znaki a symbolii pro sitova nastaveni z ovlddaciho panelu poutzijte tlacitka A, ¥, da P a

softwarovou klavesnici na LCD displeji. Stiskem tlacitka A, ¥, @ nebo P> zvyraznéte znak nebo funkéni tlacitko
na klavesnici a potvrdte naslednym stiskem tla¢itka OK. Po dokonéeni zadavani znakd zvyraznéte vyraz Hotovo a

poté stisknéte tlacitko OK.
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UzZivatelska prirucka

Zakladni informace o tiskarné

Zobrazena obrazovka se li$i podle poloZek nastaveni. Nasledujici obrazovka slouzi k zadani hesla vasi sité Wi-Fi.

Enter Password

ABCDEFGHI JABI2abi2
KLMNOPQRS T Symbol

UVHXY?Z 4/ b

1234567890 Space

Gl/1: [P+ [v]-] Done |

lkony Popisy
AB12 Slouzi ke zméné pismen na velka.
ab12 Slouzi ke zméné pismen na mala.
Symbol Zobrazuje symboly.
4> Presune kurzor doleva nebo doprava.

Odstrani znak vlevo (funkce Backspace).

Mezera Vlozi mezeru vpravo od kurzoru.
Hotovo Zavie obrazovku softwarové klavesnice a zobrazi obrazovku pro potvrzeni nebo piejde na dalsi
obrazovku.
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Uzivatelska prirucka

Vkladani papiru

Vkladani papiru

Pokyny k manipulaci s papirem

[d Prectéte si pokyny dodavané s papirem.

[d Pted vloZenim papiry prolistujte rychlym pohybem mezi prsty a srovnejte okraje. Fotografickym papirem
nelistujte ani jej neohybejte. Mohlo by dojit k poskozeni tisknutelné strany.

Yol

[ Je-li papir zvlnény, pred vlozenim jej vyrovnejte nebo jej lehce prohnéte v opa¢ném sméru. Pti tisku na zvlnény
papir muze dojit ke vzpticeni papiru a $mouhdm na vytisku.

OQ

[d Nepouzivejte papir, ktery je zvlnény, roztrzeny, nasttizeny, slozeny, vlhky, prilis silny, prili$ tenky nebo papir, na
kterém jsou nalepeny nélepky. Pfi pouzivani tohoto typu papiru dochazi k uviznuti papiru v tiskarné a
rozmazani vytisku.

(4 Pred vloZenim obalky prolistujte rychlym pohybem mezi prsty a srovnejte okraje. Jsou-li naskladané obalky
nafouknuté vzduchem, pred vlozenim je stisknutim smacknéte.

@:&g

[d Nepouzivejte zvinéné nebo prelozené obélky. Pri pouzivani téchto obdlek dochazi k uviznuti papiru a rozmazani
vytisku.
[d Nepouzivejte obalky s lepicimi plochami na chlopnich nebo obalky s okénky.

[d Nepouzivejte obalky, které jsou prilis tenké a mohly by se béhem tisku zkroutit.

Souvisejici informace

=, Specifikace tiskdrny* na str. 154
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UzZivatelska prirucka

Vkladani papiru

Dostupny papir a kapacita

Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat originalni papir Epson, ¢imz dosahnete vysoké kvality vytiska.

Originalni papir Epson

Nazev média Format Kapacita vkladani (pocet Oboustrann Tisk bez
listd) y tisk okrajﬁ*1
Kazeta na Kazeta na
papir 1 papir 2
Epson Bright White Ink A4 - 80"2 Automaticky, -
Jet Paper rucni
Epson Ultra Glossy A4 - 20 - v
Photo Paper
10x15cm (4x6 20 20
palct), 13 x 18 cm (5 x
7 palct)
Epson Premium Glossy A4 - 20 - v
Photo Paper
10x15cm (4x6 20 20
palct), 13 x 18 cm (5 x
7 palct)
Sirokouhly 16:9 20 20
(102%181 mm)
Epson Premium A4 - 20 - v
Semigloss Photo Paper
10%x15 cm (4%6 palct) 20 20
Epson Photo Paper A4 - 20 - v
Glossy
10x15cm (4x6 20 20
palcl), 13 x 18 cm (5 x
7 palct)
Epson Matte Paper- A4 - 20 - v
Heavyweight
Epson Double-Sided A4 - 1 Automaticky, v
Matte Paper rucni
Epson Photo Quality A4 - 80 - -
Ink Jet Paper
Epson Iron-On Cool A4 - 1 - -
Peel Transfer Paper’3
Epson Photo Stickers™> | A6 1 1 - -

*1  Tisk bez okrajd neni k dispozici pro oboustranny tisk.

*2  Proru¢ni oboustranny tisk mizete vlozit az 30 listG papiru, které maji jiz jednu stranu potisténou.

*3  Je k dispozici pouze tisk z pocitace.
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UzZivatelska prirucka
Vkladani papiru
Pozndmka:

Dostupnost papiru se lisi podle oblasti. Aktudlni informace o dostupnosti papiru ve vasi oblasti vam poskytne podpora
spolecnosti Epson.

Komerc¢né dostupny papir

Nazev média Format Kapacita vkladani (pocet Oboustrann Tisk bez
lista) y tisk okrajt
Kazeta na Kazeta na
papir 1 papir 2
Obyc¢ejny papir Letter'!, A4, B5™! - Az do &ary Automaticky, -
oznacené ru¢ni
symbolem
A5 - trojuhelniku Ruéni

na voditku.”?

Legar("I - 1 Ruéni
A6 20 20 Ru¢ni
Definovano - 1 Ruéni

v *‘I
uZivatelem

Obélka™ Obélka #10, obalka DL, - 10 _ _
obalka C6

*1  Je kdispozici pouze tisk z pocitace.

*2  Proru¢ni oboustranny tisk mdzete vlozit az 30 listG papiru, které maji jiz jednu stranu potisténou.

Souvisejici informace
=, Nézvy dild a funkei na str. 13
= Webové stranky technické podpory“ na str. 164

Seznam typu papiru

Chcete-li pti tisku dosdahnout optimalnich vysledkd, vyberte typ vhodny pro dany papir.

Nazev média Typ média

Ovladaci panel Ovladac tiskarny, chytré

zafizeni™2

Epson Bright White Ink Jet Paper™ obycejny papir obycejny papir
Epson Ultra Glossy Photo Paper”’ Zcela leskly Epson Ultra Glossy
Epson Premium Glossy Photo Paper”" Leskly papir Premium Epson Premium Glossy
Epson Premium Semigloss Photo Paper"! Prem. Semigloss Epson Premium Semigloss
Epson Photo Paper Glossy™ Leskly Photo Paper Glossy
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Vkladani papiru
Nazev média Typ média
Ovladaci panel Ovladac tiskarny, chytré
zafizeni™2
Epson Matte Paper-Heavyweight™! Matny Epson Matte
Epson Double-Sided Matte Paper’!
Epson Photo Quality Ink Jet Paper™! Fotogr. ink. papir Epson Photo Quality Ink Jet
Epson Iron-On Cool Peel Transfer Paper obycejny papir obycejny papir
Epson Photo Stickers"! Fotografické nalepky Epson Photo Stickers
Oby¢ejny papir”! obycejny papir obycejny papir
Obdlka Obdlka Obdlka

*1  Tyto typy papiru jsou kompatibilni s funkci Exif Print a technologii PRINT Image Matching pfi tisku z ovladace tiskarny.
Podrobnosti najdete v dokumentaci dodavané s digitalnim fotoaparatem podporujicim funkci Exif Print nebo technologii
PRINT Image Matching.

*2  V ptipadé chytrych zafizeni Ize tyto typy médii vybirat pfi tisku pomoci Epson iPrint.

Vkladani papiru do Kazeta na papir 1

Vlozit muzete fotograficky papir malé velikosti. Pokud vloZite stejny papir do kazeta na papir 2 a vyberete Kazeta
1>Kazeta 2 jako nastaveni Zdroj papiru v nastavenich tisku, tiskdrna bude automaticky podavat papir ze kazeta
na papir 2, kdyz dojde papir v kazeta na papir 1.

Pozndmka:
Po vysunuti vystupniho podavace zkontrolujte, zda se na ném nenachdzi papir a zavrete jej zatlacenim rukou.

1. Zvednéte ovladaci panel.

2. Otevrete predni kryt.
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Vkladani papiru

3. Zkontrolujte, zda tiskarna neni v provozu a poté vytahnéte kazeta na papir 1. Kazeta na papir 1 ma znacku pro

zarovnani }}, ktera umoznuje jeho snadné vyhledani.

Diilezité:

Pokud je kazeta na papir 1 pfilis daleko v tiskdrné, vypnéte a znovu zapnéte tiskdrnu.

4. Posunte voditka okrajt do maximalni polohy.

5. Posunite voditko predniho okraje na velikost papiru, ktery chcete pouZit.

KG / 4x6”

10x15¢cm
2L/ 5x7”
E 13x18cm

6. Vlozte papir stranou ur¢enou pro tisk smérem dold k voditku predniho okraje.
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Vkladani papiru

n Dilezité:

1 Papir nesmi presahovat symbol trojithelniku na konci zdsobniku.

=D=

L

0 Nevklddejte vice, nez je uvedeny maximaini pocet listii pro papir. Nevklddejte papir nad ¢dru oznacenou
symbolem trojithelniku na voditku okraje.

N\

[ List fotografickych samolepek

Chcete-li vlozit jeden list fotografickych samolepek, postupujte podle pokynti dodanych se samolepkami.
To tohoto produktu nevkladejte podptirné listy pro vkladani.

ZAREN
l—\,
AL

7. Posunte pravé voditko okraje k okraji papiru.




Uzivatelska prirucka

8.

9.

10.

11.

Vkladani papiru

Vlozte kazeta na papir 1. Vyrovnejte znacky zarovndni na tiskarné a zasobniku.

(23] [

4

N

Zkontrolujte nastaveni velikosti a typu papiru zobrazena na ovladacim panelu. Chcete-li tato nastaveni pouzit,
vyberte volbu Potvrzeni pomoci tlacitka A nebo ¥, stisknéte tla¢itko OK a potom piejdéte na krok 11.

Chcete-li tato nastaveni zménit, vyberte volbu Zménit pomoci tla¢itka A nebo V¥, stisknéte tlacitko OK a
potom prejdéte na dalsi krok.

Pozndmbka:
Obrazovka nastaveni papiru se nezobrazi, pokud jste zakdzali Konfigurace papiru v ndsledujicich nabidkdch. Prejdéte
ke kroku 11.

Nastaveni > Nastaveni tiskdrny > Nastaveni zdroje papiru > Konfigurace papiru

Na obrazovce nastaveni velikosti papiru vyberte stiskem tlacitka A nebo ¥ velikost papiru a potom stisknéte
tla¢itko OK. Na obrazovce nastaveni typu papiru vyberte stejnym zptisobem typ papiru a potom stisknéte
tla¢itko OK. Zkontrolujte nastaveni a pak stisknéte tla¢itko OK.

Pozndmka:
Obrazovku nastaveni velikosti a typu papiru Ize rovnéz zobrazit vybérem zdroje papiru v ndsledujicich nabidkdch.

Nastaveni > Nastaveni tiskdrny > Nastaveni zdroje papiru > Nastaveni papiru

Vysunite vystupni zasobnik.

Souvisejici informace

=, Pokyny k manipulaci s papirem“ na str. 19

=, Dostupny papir a kapacita“ na str. 20

= Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku“ na str. 49
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Vkladani papiru

Vkladani papiru do Kazeta na papir 2

Vlozit muzete téméf libovolny typ papiru. Doporucujeme vlozit obycejny papir velikosti A4, protoze ten je asto
pouzivan. Pokud vloZite stejny papir do kazeta na papir 1 a vyberete Kazeta 1>Kazeta 2 jako nastaveni Zdroj
papiru v nastavenich tisku, tiskarna bude automaticky podavat papir ze kazeta na papir 2, kdyz dojde papir v
kazeta na papir 1.

Pozndmka:
Po vysunuti vystupniho podavace zkontrolujte, zda se na ném nenachdzi papir a zavtete jej zatlacenim rukou.

1. Zvednéte ovladaci panel.

2. Otevrete predni kryt.

3. Zkontrolujte, zda tiskdrna neni v provozu a poté vytahnéte kazeta na papir 2.
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Vkladani papiru

5. Posunte voditko prfedniho okraje na velikost papiru, ktery chcete pouzit.

4 )
LTR } t ‘
A4
= N ’_\G
\ J/

6. Vlozte papir stranou urcenou pro tisk smérem dolu k voditku predniho okraje.

n Dilezité:

[ Papir nesmi presahovat symbol trojiihelniku na konci zdsobniku.

v

I:::|:|
w

[ Nevklddejte vice, nez je uvedeny maximalni pocet listii pro papir. Obycejny papir nezaklidejte nad caru
vyznacenou symbolem trojithelniku na voditku.

27



UzZivatelska prirucka

Vkladani papiru

0 Obélky

[ List fotografickych samolepek

Chcete-li vlozit jeden list fotografickych samolepek, postupujte podle pokynti dodanych se samolepkami.
To tohoto produktu nevkladejte podpiirné listy pro vkladani.

[ Papir vétsi nez velikost A4
Napred vytahnéte kazeta na papir 1.
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7.

8.

9.

10.

Vkladani papiru

Posunte pravé voditko okraje k okraji papiru.

Vlozte kazeta na papir 2.

Zkontrolujte nastaveni velikosti a typu papiru zobrazena na ovladacim panelu. Chcete-li tato nastaveni pouzit,
vyberte volbu Potvrzeni pomoci tlacitka A nebo ¥, stisknéte tla¢itko OK a potom piejdéte na krok 11.

Chcete-li tato nastaveni zménit, vyberte volbu Zménit pomoci tlacitka A nebo V¥, stisknéte tlacitko OK a
potom prejdéte na dalsi krok.

Pozndmbka:
Obrazovka nastaveni papiru se nezobrazi, pokud jste zakdzali Konfigurace papiru v ndsledujici nabidce. Prejdéte ke
kroku 11.

Nastaveni > Nastaveni tiskdrny > Nastaveni zdroje papiru > Konfigurace papiru

Na obrazovce nastaveni velikosti papiru vyberte stiskem tlacitka A nebo ¥ velikost papiru a potom stisknéte
tla¢itko OK. Na obrazovce nastaveni typu papiru vyberte stejnym zptisobem typ papiru a potom stisknéte
tla¢itko OK. Zkontrolujte nastaveni a pak stisknéte tlacitko OK.

Pozndmka:
Obrazovku nastaveni velikosti a typu papiru lze rovnéz zobrazit vybérem zdroje papiru v ndsledujicich nabidkdch.

Nastaveni > Nastaveni tiskdrny > Nastaveni zdroje papiru > Nastaveni papiru
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Vkladani papiru

11. Vysuiite vystupni zasobnik.

Souvisejici informace
=, Pokyny k manipulaci s papirem“ na str. 19
=, Dostupny papir a kapacita“ na str. 20

= ,Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku na str. 49
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Vkladani predloh na Sklo skeneru

Vkladani predloh na Sklo skeneru

Dilezité:

Pti vkladani objemnych predloh (napt. knih) zkontrolujte, zda pfimo na sklo skeneru nesviti vnéjsi svétlo osvétlent.

1. Otevrete viko dokumentt.

2. Odstrante prach nebo skvrny ze sklo skeneru.

3.  Umistéte predlohu smérem dolti a posuiite ji k rohové znacce.

Pozndmka:
Oblast ve vzddlenosti 1,5 mm od okrajii sklo skeneru nebude skenovdna.

[ Pfi kopirovani fotografii umistéte fotografie 5 mm od rohové znacky sklo skeneru.

Muzete umistit az dvé fotografie soucasné (v zavislosti na velikosti). Mezi fotografiemi ponechte 5 mm
mezeru.
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Vkladani predloh na Sklo skeneru

Muizete umistit nékolik fotografii riznych velikosti sou¢asné. Fotografie by mély byt vétsi nez 30 x 40 mm.

A =5mm (0.27) A
>i e
A
10.5x15¢cm :
(4x6") > €
A :::‘%'::::
P 10_(3)(23 5)cm 12.?5()1( ;’.,?cm
e
A u*u- A -*

5 F

[d Chcete-li zkopirovat $titek disku CD/DVD, umistéte disk CD/DVD na stfed sklo skeneru. Neumistite-li
disk CD/DVD presné na stfed, polohovani se nastavi automaticky.

[d Skenujete-li pomoci rezimu Plné automaticky rezim nebo nahledu miniatur v rezZimu EPSON Scan,
umistéte predlohu 4,5 mm od rohové znacky sklo skeneru.

Chcete-li umistit vice fotografii, umistéte je alesporl 20 mm od sebe.

Fotografie by mély byt vétsi nez 15 x 15 mm.

4,5mm
(0.2"
—p Nl—
15mm
(0.6")
20mm
(0.8")
15mm S
(0.6")

4.5mm
(0.2")
4. Opatrné zavfete viko.

Pozndmbka:
Po dokonceni skenovini nebo kopirovdni predlohy odeberte. Pokud bude sklo skeneru v kontaktu s predlohami delsi
dobu, mohou se k povrchu skla ptichytit.
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Vlozeni pamétové karty

Vlozeni pamétové karty

Podporované pamétové karty

S :} “a ﬂ miniSD"
i€ =

miniSDHC*

microSD*
microSDHC*

microSDXC”*

SD
SDHC
SDXC

* Pamétovou kartu zasunte pomoci ptipojeného adaptéru. Neucinite-li tak, karta maze uviznout.

Souvisejici informace

=, Specifikace podporovanych pamétovych karet“ na str. 156

Vlozeni a vyjmuti pamétové karty
1. Vlozte pamétovou kartu do tiskarny.

Tiskarna za¢ne nacitat data, pricemz kontrolka blikd. Po dokonceni nacitani prestane kontrolka blikat a
zlstane svitit.
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Vlozeni pamétové karty

n Dilezité:

Nepokousejte se kartu zasunout do slotu ndsilim az na doraz. Karta by neméla byt zcela zasunuta.

2. Po dokonceni prace s pamétovou kartou zkontrolujte, zda kontrolka neblika, a poté kartu vyjméte.

O

n Diilezité:

Vyjmete-li pamétovou kartu, kdyz kontrolka blikd, miize dojit ke ztrdté dat na pamétové karté.

Pozndmka:
Pristupujete-li k pamétové karté z pocitace, je nutné odebrat vyménitelné zatizeni pomoci ptislusné funkce v pocitaci.
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Vlozeni pamétové karty

Souvisejici informace

= Piistup k pamétové karté z pocitade“ na str. 163
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Vlozeni disku CD/DVD pro tisk

Vlozeni disku CD/DVD pro tisk

Potisknutelné disky CD/DVD

Mtizete tisknout na kruhové 12 cm disky CD/DVD oznacené jako vhodné pro tisk, napriklad ,tisk na povrch
$titku® nebo ,,urceno k potisku inkoustovymi tiskarnami®. Chcete-li tisknout na disk CD/DVD s tiskovym
povrchem vyssi kvality, vyberte v ovladacdi tiskarny CD/DVD Premium Surface jako Typ papiru.

Muzete také tisknout na disky Blu-ray™.

Pokyny k manipulaci s disky CD/DVD

(d Dalsi informace k manipulaci s disky CD/DVD ¢i k zapisu dat najdete v dokumentaci dodavané k diskiim.

[d Na disky CD/DVD netisknéte, dokud na né nezapisete data. Pokud tak ucinite, muize kvili otiskéim prstd,
necistotam nebo Skrabanciim na povrchu disku dojit k chybam pti zapisu dat.

[ V zavislosti na typu disku CD/DVD nebo tiskovych datech muze dojit k rozmazani inkoustu. Zkuste vytvorit
zkus$ebni tisk na nahradnim disku CD/DVD. Vyckejte jeden cely den a poté zkontrolujte potistény povrch.

(4 V porovnani s tiskem na originalni papir Epson se hustota tisku snizuje, aby se zabranilo rozmazani inkoustu na
disku CD/DVD. Upravte hustotu tisku podle potteby.

[d Nechte potisténé disky CD/DVD po dobu nejméné 24 hodin schnout, pficemz je nevystavujte pfimému
slune¢nimu zareni. Nepokladdejte disky CD/DVD na sebe ani je nezasunujte do zatizeni, dokud nebudou tplné
suché.

[ Je-li potistény povrch lepkavy i po zaschnuti, snizte hustotu tisku.
[d Pokusite-li se stejny disk CD/DVD opétovné pretisknout, kvalita tisku se nemusi zlepsit.

(d Dojde-li k ndhodnému potisténi zasobniku na disky CD/DVD nebo vnitini prithledné prihradky, okamzité
inkoust setfete.

[d V zavislosti na nastaveni oblasti tisku mize dojit ke zne¢isténi disku CD/DVD ¢i zasobniku na disky CD/DVD.
Konfigurujte nastaveni pro tisk na potisknutelné oblasti.

Souvisejici informace
= ,Oblast tisku pro disk CD/DVD* na str. 155

Vkladani disku CD/DVD

g Dilezité:

1 Pfed tiskem na disk CD/DVD si pfectéte pokyny k manipulaci s disky CD/DVD.
A Nevkladejte disky CD/DVD, pokud tiskdrna pravé pracuje. Mohlo by dojit k poskozeni tiskdrny.

1 Nevklddejte disky CD/DVD, dokud k tomu nebudete vyzvdni. Jinak vznikne chyba a dojde k vysunuti disku CD/
DVD.

1 Po vysunuti vystupniho podavace zkontrolujte, zda se na ném nenachdzi papir a zavfete jej zatlacenim rukou.
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Vlozeni disku CD/DVD pro tisk

1. Stisknéte tlacitko & a vyberte moznost Nacist CD/DVD stiskem tla¢itka A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko
OK. Vyberte moznost Ano stiskem tlacitka A nebo ¥ a stisknéte tla¢itko OK.

2. Nadispleji se zobrazi zprava informujici, Ze tiskarna se pfipravuje a nasledné budete vyzvani k vlozeni disku
CD/DVD. Postupujte podle nize uvedenych pokynt a vlozte disk CD/DVD.

3. Zvednéte ovladaci panel.

4. Zavrete predni kryt.

5. Vyjméte zasobnik na disky CD/DVD ze spodni ¢asti tiskarny.

6. Vlozte disk CD/DVD do zasobniku na disky CD/DVD tisknutelnou stranou nahoru. Zatlacte stted disku CD/
DVD, aby se pevné vlozil do zasobniku.
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Vlozeni disku CD/DVD pro tisk

7. Vlozte zdsobnik na disky CD/DVD do tiskarny. Vyrovnejte znacky zarovnani na tiskdrné a zasobniku.

8. Stisknéte tla¢itko OK. Kdyz se na displeji se zobrazi zprava informujici, Ze tiskdrna je pfipravena, stisknéte
tla¢itko OK.

Souvisejici informace

= , Potisknutelné disky CD/DVD* na str. 36

= Pokyny k manipulaci s disky CD/DVD* na str. 36

=, Tisk fotografii z pamétové karty na Stitek disku CD/DVD na str. 41

=, Tisk stitku na disk CD/DVD pomoci funkce Epson Print CD* na str. 70
=, Kopirovani na $titek disku CD/DVD* na str. 80

Vyjmuti disku CD/DVD

1. Vyjméte zasobnik na disky CD/DVD po automatickém vysunuti po tisku a poté vyjméte disk CD/DVD ze
zasobniku.
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Vlozeni disku CD/DVD pro tisk

2. Vlozte zasobnik na disky CD/DVD zpét do otvoru ve spodni ¢asti tiskarny.

n Diileziteé:
Po dokonceni disku nezapomente vyjmout zdsobnik na disky CD/DVD a ulozit jej do spodni Cdsti tiskdrny.
Pokud zdsobnik neodstranite a vypnete nebo zapnete tiskdrnu nebo spustite cisténi hlavy, tiskovd hlava uderi

do zdsobniku na disky CD/DVD a miiZe zpiisobit poruchu tiskdrny.

Poznamka:

Chcete-li odstranit zdsobnik na disky CD/DVD bez tisku, stisknéte tlacitko @, vyberte Vysunout CD/DVD > Ano a
poté stisknéte tlacitko OK.

Souvisejici informace
= Pokyny k manipulaci s disky CD/DVD* na str. 36
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Tisk

Tisk

Tisk z ovladaciho panelu

Tisk fotografii vybérem z pamétové karty

1.

Vlozte papir do tiskarny.

g Diileziteé:

Na ovlddacim panelu provedte nastaveni papiru.

Vlozte pamétovou kartu do tiskarny.

Diileziteé:

Pred dokoncenim tisku nevyjimejte pamétovou kartu.

Pozndmbka:
A Vyjméte pamétovou kartu pfi tisku z externiho pamétového zatizeni, jako je napt. pevny disk nebo USB flash disk.

[ Mate-li na pamétové karté 1000 fotografii nebo vice, fotografie budou automaticky rozdéleny do skupin obsahujicich
maximdlné 999 fotografii a zobrazi se obrazovka vybéru skupiny. Vyberte skupinu obsahujici fotografie, které chcete
vytisknout.

Zadejte Tisknout fotografie na domovské obrazovce stiskem tlacitka € nebo P> a potom stisknéte tlagitko OK.

Vyberte fotografii stiskem tlacitka € nebo P> a potom stiskem tla¢itka — nebo + nastavte pocet kopii. Pii tisku
vice nez jedné fotografie opakujte tento postup.

Poznamka:

Ndsledujici nabidky, které se zobrazi po stisknuti tlacitka ¥, slouzi na pomoc se snadnym vybérem fotografii, kdyz jich
mdte na pamétové karté prilis hodné.

[d Prochdzet: Pomoci nabidky Prochdzet podle data rozttidte fotografie podle data a pak soucasné vyberte vSechny
fotografie stejného data.

(A Rezim zobrazeni: Pomoci nabidky 9 na list zobrazite na obrazovce devét fotografii.

Stiskem tlacitka ¥ zobrazte nabidku a poté zvolte moznost Nastaveni tisku stiskem tlacitka A nebo V.
Nasledné stisknéte tlacitko OK.

Pozndmbka:

Chcete-li ofiznout dst fotografie, vyberte volbu OFiznout/zvétsit. Stiskem tlacitka A&, 'V, A nebo W presusite ramecek
nad oblast, kterou chcete ofiznout, a poté stisknéte tlacitko - nebo +, cimz zmeénite velikost ramecku. Stiskem tlacitka
A rdmecek otocite.

Pomoci tla¢itka A nebo ¥ vyberte polozky nastaveni jako velikost papiru a typ papiru a zméite je pomoci

tla¢itka d nebo P.

Stisknéte tlagitko <.
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Tisk

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 26

= ,Seznam typl papiru® na str. 21

= ,Vlozeni pamétové karty“ na str. 33

= ,Moznosti nabidky pro tisk z ovlddaciho panelu® na str. 48

Tisk fotografii z pamétové karty na stitek disku CD/DVD

Muzete vybrat fotografie uloZzené na pamétové karté, které vytisknete na stitek disku CD/DVD.

1.

Vlozte pamétovou kartu do tiskarny.

g Diilezité:

Pred dokoncenim tisku nevyjimejte pamétovou kartu.

Stisknéte tlacitko @, vyberte moznost Tisk na CD/DVD stiskem tlac¢itka A nebo ¥ a poté stisknéte tlagitko
OK.

Vyberte rozlozeni stiskem tla&itka 4 nebo P> a potom stisknéte tlacitko OK.

Zkontrolujte obrazovku a potom stisknéte tlac¢itko OK. U rezimu CD/DVD, 4 na list vyberte, zda chcete

fotografie umistit automaticky, nebo ru¢né stiskem tlacitka A nebo ¥ a potom stisknéte tlacitko OK.

Vyberte fotografie uréené k tisku stiskem tlacitka 4 nebo P>, nastavte pocet kopii stiskem tla¢itka — nebo + a
potom stisknéte tlacitko OK. Pfi ru¢nim vkladani fotografii v rezimu CD/DVD, 4 na list nejdfive zobrazte

fotografii uréenou k tisku stiskem tla¢itka € nebo P> a poté zvolte moznost Umistit tuto fotografii stiskem
tla¢itka A nebo V. Nakonec stisknéte tlacitko OK. Chcete-li ponechat prazdnou mezeru, vyberte moznost
Ponechat prazdné stiskem tlacitka A nebo ¥ a potom stisknéte tlacitko OK.

Pozndmka:

[ Pocet dostupnych kopii se zobrazi v horni ¢dsti obrazovky, kde miiZete vybrat fotografie uréené k tisku a pocet kopii.
Fotografie miizete vybirat az do okamziku, kdy se zobrazi 0.

Q' Pokud chcete ofiznout édst fotografie, stisknéte tlacitko W a pak vyberte volbu Ofiznout/zvétsit pomoci tlacitka A

nebo V. Stiskem tlacitka A, 'V, Qnebo W presurite ramecek nad oblast, kterou chcete ofiznout, a poté stisknéte
tlacitko - nebo +, cimz zménite velikost ramecku.

Zkontrolujte obrazovku a potom stisknéte tlacitko OK.

Nastavte vnéjsi pramér stiskem tlacitka A nebo P, nastavte vnitini prameér stiskem tlacitka A nebo ¥ a poté
stisknéte tla¢itko OK.

Pozndmbka:
V krocich po 1 mm muiZete nastavit jako vnéjsi priimér hodnoty 114-120 mm a 18-46 mm jako vnitini priimér.
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8. Vyberte moznost Tisk na CD/DVD stiskem tla¢itka A nebo ¥ a stisknéte tlacitko OK.

Pozndmka:

Pro zkusebni tisk vyberte moZnost Zkusebni tisk na papir A4 tlacitkem A nebo V¥ a poté do kazety na papir viozte
obycejny papir formdtu A4. Pred tiskem na stitek disku CD/DVD miizete zkontrolovat obrdzek vytisku.

9. Nadispleji se zobrazi zprava informujici, ze tiskarna se pripravuje. Pak budete vyzvani k vlozeni disku CD/
DVD. Stiskem tla¢itka ¥ zkontrolujte pokyny a vlozte disk CD/DVD.

10. Stisknéte tlacitko OK a na displeji se zobrazi zprava informujici, Ze tiskdrna je pripravena. Poté stisknéte
tla¢itko OK.

11. Stisknéte tlacitko <.
12. Po dokonceni tisku se vysune zasobnik na disky CD/DVD. Vyjméte zasobnik na disky CD/DVD z tiskarny.

13. Vyjméte disk CD/DVD a zasobnik na disky CD/DVD vlozte do spodni ¢ésti tiskarny.

Souvisejici informace

=, Vlozeni pamétové karty” na str. 33

® Vkladani disku CD/DVD* na str. 36

=, Vyjmuti disku CD/DVD* na str. 38

=, Moznosti nabidky pro tisk z ovlddaciho panelu® na str. 48

Tisk fotografii z pamétové karty s ru¢né psanymi poznamkami

Mtizete tisknout fotografie ulozené na pamétové karté s ru¢né psanym textem nebo kresbami. Mizete tak vytvorit
originalni pohlednice, napt. novorocenky ¢i prani k narozeninam.

Nejprve vyberte fotografii a vytisknéte $ablonu na obycejny papir. Napiste nebo nakreslete néco na $ablonu a pak
$ablonu naskenujte pomoci tiskarny. Nasledné mizete tisknout fotografie s osobnimi poznamkami a kresbami.

1. Vlozte pamétovou kartu do tiskarny.

Dilezité:

Pred dokoncéenim tisku nevyjimejte pamétovou kartu.

2. Zadejte Dalsi funkce na domovské obrazovce stiskem tlagitka @ nebo P> a potom stisknéte tlacitko OK.

3. Vyberte moznost Tisk fotopohlednice stiskem tlacitka A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko OK.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Tisk

Vyberte moznost Vybrat foto a tisknout $ablonu stiskem tlac¢itka A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko OK.
Vyberte piisluinou fotografii stiskem tlagitka d nebo P> a potom stisknéte tlacitko OK.

Vyberte typ papiru pro tisk fotografie s ru¢né psanymi pozndmkami stiskem tlacitka A nebo ¥ a potom
stisknéte tlacitko OK.

Vyberte rozlozeni stiskem tla¢itka A nebo ¥ a potom stisknéte tlacitko OK.

Vyberte ramecek stiskem tla¢itka A nebo ¥ a potom stisknéte tlagitko OK.

Vlozte obycejny papir formatu A4 do kazeta na papir 2 a poté vytdhnéte vystupni podavac a vytisknéte
$ablonu.

n Dilezité:

Na ovlddacim panelu provedte nastaveni papiru.

Stiskem tlagitka <> vytisknete $ablonu.
Postupujte podle pokynt k $abloné a néco napiste nebo nakreslete.

Rukou zavtete vystupni zasobnik. Vlozte fotograficky papir do kazeta na papir 1 a poté vytahnéte vystupni
podavac.

g Dilezité:

Na oviddacim panelu provedte nastaveni papiru.

Vyberte moznost Tisk pohlednic ze $ablony stiskem tlacitka A nebo ¥ a poté stisknéte tla¢itko OK.

Zkontrolujte obrazovku, umistéte $ablonu na sklo skeneru a poté stisknéte tla¢itko OK.

Pozndmbka:
Pred polozenim Sablony na sklo skeneru zkontrolujte, zda je text na Sabloné zcela zaschly. Jsou-li na sklo skeneru
skvrny, budou vytistény i na fotografii.

Pomoci tladitka - nebo + nastavte pocet kopif a potom stisknéte tlagitko <.

Souvisejici informace

= Vlozeni pamétové karty® na str. 33

= ,Moznosti nabidky pro tisk z ovlddaciho panelu® na str. 48

=, Vklédani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22

=, Vklédani papiru do Kazeta na papir 2 na str. 26

= ,Seznam typh papiru® na str. 21
=, Vkladani predloh na Sklo skeneru® na str. 31
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Tisk originalniho dopisniho papiru a kalendar

Pomoci nabidky Osobni dopisni papir muZete snadno tisknout linkovany papir, kalendare, originalni dopisni
papir a blahoprani.

1. Vlozte papir do tiskarny.

n Dilezité:

Na oviddacim panelu provedte nastaveni papiru.

2. Chcete-li vytisknout dopisni papir a blahoprdni pomoci fotografie na pamétové karté, vlozte pamétovou kartu

do tiskarny.
3. Zadejte Dalsi funkce na domovské obrazovce stiskem tlacitka 4 nebo P> a potom stisknéte tlagitko OK.
4. Vyberte moznost Osobni dopisni papir stiskem tlacitka A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko OK.

5. Vyberte polozku nabidky stiskem tlacitka A nebo ¥ a potom stisknéte tlagitko OK.

Pozndmka:

Pti tisku blahoptdni lze misto pouZiti fotografie na pamétové karté ptidat obrazek uloZeny na tiskdrné. Chcete-li ptidat

obrdzek uloZeny v tiskdrné, vyberte volbu Sablona.

6. Postupem podle pokynt na obrazovce zahdjite tisk.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 26

= _Seznam typl papiru® na str. 21

=, Vlozeni pamétové karty“ na str. 33

= Moznosti nabidky pro tisk origindlniho dopisniho papiru a kalendéia“ na str. 44

=, Moznosti nabidky pro tisk z ovlddaciho panelu® na str. 48

Moznosti nabidky pro tisk originalniho dopisniho papiru a kalendari

Linkované papiry

44



Uzivatelska prirucka

Tisk

Vytiskne nékteré typy linkovaného papiru, ¢tvere¢kovaného papiru nebo notového papiru.

Psaci papiry

Vytiskne nékteré typy dopisniho papiru s fotografii z pamétové karty nastavenou jako pozadi. Fotografie
je vytis$téna slabé, takze na ni lze snadno psat.

Kalendar

Vytiskne tydenni nebo mési¢ni kalendar. Pro mési¢ni kalenddr vyberte rok a mésic.

Karta hlaseni

Vytiskne blahopiani s pomoci obrdzku z tiskdrny nebo obrazkd na pamétové karte.

[ Poloha obrazu

Vyberte, kde chcete umistit obrazek na blahoprani.

[ Typ cary
Vyberte typ linkovaného fadku, ktery se ma vytisknout na blahoprani.

[d Barva cary

Vyberte barvu linkovaného radku, ktery se ma vytisknout na blahoprani.

Tisk originalnich obalek

Originalni obdlky miizete vytvorit pfidanim obrazku ulozeného v tiskarné pomoci nabidky Osobni dopisni papir.
Stejny obrazek muzete pouzit k tisku blahoptani, ktera odpovidaji obalkam.

Nejprve vytisknéte nakres obalky na papir forméatu A4 a pak jej zprehybejte, aby vznikla obalka.

1. Zadejte Dalsi funkce na domovské obrazovce stiskem tlacitka € nebo P> a potom stisknéte tlacitko OK.
2. Vyberte moznost Osobni dopisni papir stiskem tlacitka A nebo ¥ a poté stisknéte tla¢itko OK.

3. Vyberte moznost Origami stiskem tla¢itka A nebo ¥ a poté stisknéte tlagitko OK.

4. Vyberte moznost Obalka Origami stiskem tla¢itka A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko OK.

5. Pomoci tlatitka € nebo P> vyberte obrazek, ktery chcete vytisknout na obélky a potom stisknéte tlacitko OK.

Zobrazi se obrazovka udévajici tiskovou polohu obrazku a zda se vytisknou linky pro prehybani.
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6. Chcete-li zménit polohu obrazku a nastaveni linek pro prehybént, stiskem tla¢itka ¥ zobrazte obrazovku
nastaveni a zménte prislu$na nastaveni.

7. Po dokonéeni provedeni nastaveni stisknéte tlacitko O k navratu na obrazovku potvrzeni nastaveni a poté
stisknéte tlacitko OK.

8. Stiskem tlatitka A nebo P> vyberte velikost obdlek a potom stisknéte tlagitko OK.

9. Do tiskarny vlozte obycejny papir formatu A4 a stisknéte tlac¢itko OK.

10. Pomoci tlacitka - nebo + nastavte pocet kopif a potom stisknéte tlacitko <.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 26

Skladani obalek

Po vytisténi nakresu obdlky vytisknéte list s pokyny, ktery uvadi, jak prehnout obalku a poté polozte list s pokyny
na vréek nakresu a spole¢né je prehnéte.

1. Vyberte moznost Pokyn k obalce Origami z nabidky Origami a poté stisknéte tlacitko OK.

2. Pomoci tlacitka 4 nebo P> vyberte formét obalky, kterou jste vybrali k tisku nakresu obélky, a potom stisknéte
tlacitko OK.

3. Do tiskarny vlozte obycejny papir formatu A4 a stisknéte tlacitko OK.

4. Pomoci tlatitka - nebo + nastavte pocet kopif a potom stisknéte tlacitko <.

Vytiskne se nasledujici list s pokyny.

5. Polozte list s pokyny na nékres obalky a pak je spole¢né prehnéte podle instrukci na listu s pokyny.

6. Po dokonceni je rozbalte a odstrante list s pokyny a poté opét prehnéte pouze nakres obalky podle prehybu.
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Tisk fotografii pomoci dalsich funkci

V této ¢asti najdete popis dal$ich funkci tisku, které jsou k dispozici na ovladacim panelu.

Tisk v riznych rozlozenich

Fotografie na pamétové karté muzete tisknout v rtiznych rozlozenich, jako napt. 2 nebo 4 strany na jeden list, a
horni polovina.

Zadejte Dalsi funkce na domovské obrazovce stiskem tlacitka 4 nebo P> a potom stisknéte tlagitko OK. Vyberte

moznost List uspoiadani fotografii stiskem tlacitka A nebo ¥ a poté stisknéte tlagitko OK. Postupem podle
pokyni na obrazovce zahajite tisk.

Souvisejici informace

= ,Moznosti nabidky pro tisk z ovlddaciho panelu® na str. 48

Tisk omalovanek

Obrazky lze tisknout vybérem pouze kontury fotografii nebo ilustraci. MtiZete tak vytvorit unikatni omalovanky.

Pozndmbka:
Jestlize k vytvoteni omalovinek pouZivdte origindly chranéné autorskym pravem, potiebujete povoleni od drZitele
copyrightu, pokud nejsou pouzity pro osobni pouziti (doma nebo v jinych omezenych oblastech).

Zadejte Dalsi funkce na domovské obrazovce stiskem tlacitka d nebo P> a potom stisknéte tlagitko OK. Vyberte

moznost Omalovanka stiskem tlacitka A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko OK. Vyberte, zda pro tisk omalovénky
naskenovat predlohu nebo pouzit fotografii z pamétové karty a poté postupujte podle pokynil na obrazovce.

Souvisejici informace

= ,Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku na str. 49
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Tisk v rezimu DPOF

Tato tiskdrna je kompatibilni s formatem DPOF (Digital Print Order Format, format ptimého digitdlniho tisku)
verze 1.10. DPOF je format, ktery uklada dalsi informace o fotografiich, jako napt. datum, ¢as, jméno uzivatele a
informace o tisku. Fotoaparaty kompatibilni s formatem DPOF umoznuji nastavit fotografie na pamétové karte,
které budou nésledné vytistény, a pocet kopii. Pti vloZzeni pamétové karty do tiskarny budou fotografie vybrané
fotoaparatem vytistény.

Pozndmbka:
Informace o konfiguraci nastavent tisku ve fotoapardtu najdete v dokumentaci doddvané s fotoapardtem.

Po vlozeni pamétové karty do tiskdrny se zobrazi obrazovka pro potvrzeni. Zvolte moznost Ano stiskem tlacitka A
nebo ¥ a potom stisknéte tla¢itko OK. Tim zobrazite ivodni{ obrazovku tisku. Stiskem tlacitka <> zahajite tisk.

Chcete-li zménit nastaven tisku, stisknéte tlagitko ¥. Polozky nastaveni jsou stejné jako v rezimu Tisknout
fotografie.

Souvisejici informace
= Tisk fotografii vybérem z pamétové karty* na str. 40
=, Moznosti nabidky pro tisk z ovlddaciho panelu® na str. 48

Moznosti nabidky pro tisk z ovladaciho panelu

Moznosti nabidky pro vybér fotografii

Prochazet
(4 Prochazet podle data

Zobrazi fotografie na pamétové karté sefazené podle data. Vybérem urcitého data zobrazite véechny
fotografie uloZené k tomuto datu.

(d Zrusit prochdzeni

Stornuje tfidéni fotografii a zobrazi v§echny fotografie.

Vybrat fotografie
[d Vybrat viechny fotografie

Vybere vSechny fotografie na pamétové karté a nastavi pocet vytiska.
[ Zrusit vybér fotografii

Vrati pocet vytiskt vSech fotografii na 0 (nula).

Rezim zobrazeni
[ 1 na list

Zobrazi na obrazovce jedinou fotografii. Kromé toho se zobrazi také informace o nastaveni, napt.
zvétSeni.

[ 1 na list bez informaci

Zobrazi na obrazovce jedinou fotografii. Nezobrazi se informace o nastaveni, napt. zvétSeni.

[J 9 na list

48



UzZivatelska prirucka

Tisk

Zobrazi na obrazovce devét fotografii.

Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku

Format papiru

Vybér velikosti vlozeného papiru.

Typ papiru
Vybér typu vlozeného papiru.

Zdroj papiru
Vyberte zdroj papiru, ktery chcete pouzit.

Bez okrajti

Tiskne bez ohraniceni kolem okraji. Obraz se ponékud zvétsi, ¢imz dojde k odstranéni okraji podél
okrajt papiru.

Kvalita
Slouzi k vybéru kvality tisku. Vybérem moznosti Nejlepsi dosdhnete vyssi kvality tisku, ale rychlost
tisku muize byt nizsi.

Rozsifeni

P1i tisku bez okrajii se obraz ponékud zvétsi, ¢imz dojde k odstranéni okrajti podél okraju papiru. Zvolte
miru zvétSeni obrazu.

Datum

Vyberte format pouzity k tisku data na fotografie pro fotografie, které zahrnuji datum, kdy byly
vyfoceny nebo ulozeny. Datum se nevytiskne u nékterych rozlozeni.

Tisknout info na fotografie
d Vypnuto

Tiskne beze viech informaci.

(1 Info o fotoaparétu

Tiskne text nastaveny na digitalnim fotoaparatu. Informace o nastaveni textu najdete v dokumentaci
dodavané s fotoaparatem. Informace lze tisknout pouze pfi tisku bez okrajt na velikost 10x15 cm,
13x18 cm nebo sirokothlou 16:9.

[ Informace o poloze

Pro digitalni fotoaparaty vybavené funkeci orienta¢niho bodu vytiskne nazev mista nebo orienta¢niho
bodu, kde byla fotografie vyfocena. Podrobnosti viz webové stranky vyrobce fotoaparatu. Informace
lze tisknout pouze pri tisku bez okrajt na velikost 10x15 cm, 13x18 cm nebo $irokothlou 16:9.

PrizpGsobit ramecek
Pokud se lisi pomér stran dat obrazku a velikosti papiru, obrazek se automaticky zvét$i nebo zmenst,
aby jeho kratké strany odpovidaly kratkym stranam papiru. Pokud dlouhd strana obrazku presahuje za

dlouhou stranu papiru, je ofiznuta. Tato funkce nemusi fungovat u panoramatickych fotografii.

Obousmérny
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Tiskne, zatimco se tiskova hlava posunuje doleva a doprava. Pokud vypadaji svislé nebo vodorovné
radky na vytisku rozmazané nebo nevyrovnané, zakazani této funkce miize problém vyfesit; tento rezim
ale maze snizit rychlost tisku.

Hustota tisku na CD
Pro tisk na disky CD/DVD. Nastavte hustotu, ktera se pouzije pii tisku na disk CD/DVD.

Hustota

Pro tisk omalovanek. Vyberte tiroven hustoty pro kontury na zbarveném listu.

Detekce car

Pro tisk omalovanek. Zvolte citlivost pouzitou k detekci kontur na fotografii.

Moznosti nabidky pro upraveni a priblizeni fotografii

Vylepsit
Vyberte jednu z moznosti ipravy obrazu. Vyberte moznost Vylepsit fotografii, aby byl vysledny obraz

vvvvvv

Vybérem moznosti PI.M. se obraz upravi na zakladé informaci z fotoaparatu typu PRINT Image
Matching nebo Exif Print.

Detekce scény

K dispozici pti vybéru moznosti Vylepsit fotografii jako nastaveni Vylepsit. Zlepsuje kvalitu obrazu u
fotografii osob, krajin a no¢nich scén.

Odstranit cervené oci

Opravi ¢ervené oci na fotografiich. Opravy se netykaji pivodniho souboru, pouze vytiskii. V zavislosti
na typu fotografie mtize dojit k opravé i jinych mist na obrdzku nez jen o¢i.

Jas

Nastaveni jasu obrazu.

Kontrast

Upravi rozdil mezi svétlymi a tmavymi misty.

Ostrost

Zaostti nebo rozostti kontury obrazu.

Nasyceni

Slouzi k nastaveni Zivosti barev snimku.

Filtr

Tiskne v rezimu sépie nebo cernobile.

Ofiznout/zveétsit

Zvétsi cast fotografie, kterd se ma tisknout.
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Tisk z pocitace

Zakladni informace o tisku — Windows

Pozndmka:

A Vysvétleni jednotlivych poloZek nastaveni najdete v online ndapovédé. Kliknéte pravym tlacitkem na polozku a ddle na
moznost Ndpovéda.

[d Operace se lisi v zdvislosti na aplikaci. Podrobnosti najdete v ndpovédé k dané aplikaci.

—_

Vlozte papir do tiskarny.

n Dilezité:

Na oviddacim panelu provedte nastaveni papiru.

2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.
3.V nabidce Soubor vyberte moznost Tisk nebo Nastaveni tisku.
4. Vyhledejte poZzadovanou tiskarnu.

5. Okno ovladace tiskarny oteviete pomoci moznosti Pfedvolby nebo Vlastnosti.

=1 Printing Preferences “

Main | More Options | Mairltenancel

Printing Presets Paper Source |Auho Cassette Selection W |
| Add/Remove Presets... | Dacument Size | A4 210 x 297 mm v I
J:I Document - Fast [1Borderless Settings...
& .
=] Document - Standard Quality Crientation (®) Portrait (") Landscape
28 Document - High Quality
£l Document - 2-5ided Paper Type | plain papers v
£ Photo - 10 x 15 am Portrait _
s Photo - 10 x 15 cm Landscape Quality |513|"|d3|'d b l
{2} Printable CD/DVD Printing color ® Colar ) Grayscale
& Photo - A4 Portrait
w8 Photo - A4 Landscape 2-Sided Printing | Off v
| Settings... Print Density...
— Multi-Page Off (V] Page Order...
T | o
Wl copes [1_ 2] W
— []reverse Order
Quiet Mode loff v

| Show Settings | D Print Preview
| []3ob Arranger Lite

| Reset Defaults | | Ink Levels

OK || Cancel || Hebp
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6. Nastavte nasledujici volby.
(4 Zdroj papiru: Viyberte zdroj, do kterého jste vlozili papir.
[d Velikost papiru: Vyberte velikost papiru vlozeného do tiskarny.

[d Bez ohraniceni: Tuto moznost vyberte pro tisk bez okrajt kolem obrazu.

V tisku bez okrajli se tiskova data o néco zvétsi nad ramec velikosti papiru, takze nedojde k vytisténi
ohraniceni pfi okrajich papiru. Kliknutim na tlac¢itko Nastaveni vyberte miru zvétSeni.

[d Orientace: Vyberte orientaci papiru nastavenou v aplikaci.

[ Typ papiru: Vyberte typ papiru, ktery jste vlozili.

(d Barva: Zvolte moznost Stupné $edi, chcete-li tisknout ¢ernou barvou nebo v odstinech Sedé.
Pozndmka:

Pti tisku na obdlky zvolte moznost Na $itku jako nastaveni Orientace.

7. Kliknutim na tlac¢itko OK zaviete okno ovladace tiskarny.

8. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Souvisejici informace

= ,Dostupny papir a kapacita“ na str. 20

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22

= Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 26

=, Privodce ovladacem tiskérny v systému Windows“ na str. 119

= ,Seznam typl papiru® na str. 21

Zakladni informace o tisku — Mac OS X
Pozndmka:
V pokynech v této Casti je jako priklad pouZito TextEdit. Postupy a obrazovky se mohou lisit podle aplikace. Podrobnosti

najdete v ndpovédé k dané aplikaci.

1. Vlozte papir do tiskarny.

g Dilezité:

Na ovlddacim panelu provedte nastaveni papiru.

2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.
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3. Znabidky Soubor vyberte ptikaz Tisk, ptipadné jiny prikaz, kterym otevrete dialogové okno Tisk.

Pokud je tfeba, kliknutim na moznost Zobrazit podrobnosti nebo na ikonu ¥ okno tisku rozbalte.

Printer:  EPSON XXXX |~
Presets: Default Settings [T
Copies: 1

Pages: © All

From: 1 to: (1
Paper Size: A4 &4 210 by 297 mm

Orientation: Ti' LIFS

TextEdit i

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel  ([ZTINE

4. Nastavte nasledujici volby.
[ Tiskarna: Vyberte svou tiskarnu.
[d Predvolby: Vyberte, chcete-li pouzit zaregistrovana nastaveni.
[ Velikost papiru: Vyberte velikost papiru vlozeného do tiskarny.
Pii tisku bez ohraniceni vyberte format papiru ,,bez okraja“.
[d Orientace: Vyberte orientaci papiru nastavenou v aplikaci.

Pozndmbka:
[d Pokud se vyse uvedené nabidky nastaveni nezobrazi, zavrete okno tisku, vyberte Nastaveni strdnky v nabidce
Soubor a potom provedte nastaveni.

(A Pfi tisku na obdlky vyberte orientaci na Sifku.
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5.V mistni nabidce vyberte moznost Nastaveni tisku.

Printer: EPSON XXXX

(ON O

Presets: Default Settings

Copies: 1

Pages: OAII
From: 1 to: 1

Paper Size: A4 ﬁ 210 by 297 mm
Orientation: | | il Te
Print Settings ki

Paper Source: Cassette 2

Media Type: plain papers

(OROR O

Print Quality: Normal

<>

Expansion: Max

Grayscale

Mirror Image

Cancel [N

Pozndmbka:
Nezobrazi-li se v systému Mac OS X v10.8.x nebo vyssi verzi nabidka Nastaventi tisku, ovladac tiskdrny Epson nebyl
sprdavné nainstalovin.

Vyberte moznost Pfedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskdrny a skenery (nebo Tisk a skenovdni, Tisk a fax),
odeberte tiskdrnu a poté ji opét pridejte. Tiskdrnu ptiddte podle postupu niZe.

http://epson.sn

6. Nastavte nasledujici volby.
[d Zdroj papiru: Vyberte zdroj, do kterého jste vlozili papir.

Pokud povolite funkci Automat. piepinani kazet, tiskdrna automaticky podavd papir z kazeta na papir 2,
kdyz v kazeta na papir 1 dojde zdsoba papiru. Vlozte stejny papir (typ a velikost) do kazeta na papir 1 i
kazeta na papir 2.

Chcete-li povolit funkci Automat. piepinani kazet, vyberte Pfedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny
a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a potom vyberte tiskarnu. Nechte zobrazit nastaveni na
obrazovce kliknutim na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac).

[ Typ média: Vyberte typ papiru, ktery jste vlozili.
[d Rozsifeni: Tato moznost je k dispozici pti vybéru formatu papiru bez okraju.

V tisku bez okrajti se tiskova data o néco zvétsi nad ramec velikosti papiru, takze nedojde k vytisténi
ohraniceni pti okrajich papiru. Vyberte miru zvétseni.

[ Stupné $edi: Vyberte tisk cernou barvou nebo v odstinech $edé.

7. Kliknéte na tlacitko Tisk.
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Souvisejici informace

=, Dostupny papir a kapacita“ na str. 20

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 26

= Privodce ovladacem tiskdrny v systému Mac OS X na str. 123

= ,Seznam typh papiru® na str. 21

Tisk po obou stranach

Pro tisk na ob¢ strany listu papiru pouzijte jednu z nasledujicich metod.
[d Automaticky oboustranny tisk

(d Ru¢ni oboustranny tisk (jen pro Windows)

Jakmile tiskarna dokondi tisk po jedné strané, otocte papir, aby bylo mozné tisknout také na druhou stranu.

Mtizete vytisknout také brozuru, kterou lze vytvotit slozenim vytisku. (Jen pro Windows)

7
N

|

I
/1

Pozndmka:
[ Tato funkce neni k dispozici pti bezokrajovém tisku.

1 V pfipadé, Ze nepouzijete papir vhodny pro oboustranny tisk, miize byt kvalita tisku snizend a miiZe dochdzet k uviznuti
papiru.

[ Podle typu papiru a tisténych dat miize inkoust prosakovat na druhou stranu papiru.

Souvisejici informace

=, Dostupny papir a kapacita“ na str. 20

Tisk po obou stranach - Windows

Pozndmbka:

A Rucni oboustranny tisk je k dispozici pouze tehdy, je-li aktivni software EPSON Status Monitor 3. Pokud je software
EPSON Status Monitor 3 deaktivovdn, prejdéte k ovladali tiskdrny, klepnéte na polozku Rozsitend nastaveni na karté
Udrzba a vyberte moznost Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

[ Moznost ru¢niho oboustranného tisku nemusi byt k dispozici pti pouZiti tiskdrny jako sitové nebo sdilené.

1. Vlozte papir do tiskarny.
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Otevtete soubor, ktery chcete vytisknout.
Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

Vyberte moznost Automaticky (vazba na dlouhé hrané), Automaticky (vazba na kratké hrané), Ru¢né
(vazba na dlouhé hrané) nebo Ru¢né (vazba na kratké hrané) v ¢asti Oboustranny tisk na karté Hlavni.
Kliknutim na polozku Nastaveni provedte pozadovana nastaveni a poté kliknéte na tlac¢itko OK.
Pozndmka:

Chcete-li tisknout sklddanou broZuru, zvolte mozZnost BroZura.

Kliknéte na moznost Hustota tisku, z nabidky Vybrat typ dokumentu vyberte typ dokumentu a potom
kliknéte na OK.

Ovladac tiskarny automaticky nastavi moznosti v ¢asti Nastaveni podle daného typu dokumentu.

Pozndmka:
[ Tisk miizZe byt pomaly. Zdvisi to na kombinaci moznosti vybranych v ¢dsti Vybrat typ dokumentu v okné Nastaveni
hustoty tisku a v ¢asti Kvalita na karté Hlavni.

[ Pro rucni oboustranny tisk neni k dispozici nastaveni Nastaveni hustoty tisku.
Podle potieby nastavte dal$i moZnosti na kartdch Hlavni a Dal$i moznosti a klepnéte na tlacitko OK.

Klepnéte na prikaz Tisk.

U ru¢niho oboustranného tisku se po dokonceni tisku po jedné strané v pocitaci zobrazi automaticky
otevirané okno. Postupujte podle pokynti na obrazovce.

Souvisejici informace

= Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22

= Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 26

® 7akladni informace o tisku — Windows* na str. 51

Tisk po obou stranach — Mac OS X

1.

Vlozte papir do tiskarny.

Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Otevrete dialogové okno Tisk.

V mistni nabidce vyberte moznost Nastaveni oboustranného tisku.
Vyberte vazbu v nastaveni Oboustranny tisk.

Ve volbé Typ dokumentu vyberte typ pfedlohy.

Pozndmka:
A Tisk miize byt pomaly v zavislosti na nastaveni Typ dokumentu.

(A Tisknete-li data s vysokou hustotou, jako jsou fotografie nebo grafy, vyberte nastaveni Text s fotografii nebo
Fotografie (v cdsti Typ dokumentu). Pokud dojde k otéru nebo inkoust prosdkne na zadni stranu papiru, upravte
hustotu tisku a dobu schnuti inkoustu kliknutim na Sipku vedle polozky Nastaveni.

Podle potteby nastavte také dalsi polozky.
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8. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 26

=, Zakladni informace o tisku — Mac OS X“ na str. 52

Tisk nékolika stranek na jeden list

Na jeden list papiru muZete vytisknout dvé nebo ¢tyfi stranky dat.
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Tisk nékolika stranek na jeden list - Windows

Pozndmka:
Tato funkce neni k dispozici pti bezokrajovém tisku.

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Oteviete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Piejdéte do okna ovladace tiskarny.

4. Vyberte moznost 2 na list nebo 4 na list jako nastaveni Vice stranek na karté Hlavni.

5. Klepnéte na moznost Poradi stranek, provedte odpovidajici nastaveni a klepnutim na tla¢itko OK zavtete
okno.

6. Podle potieby nastavte dal$i moznosti na kartdch Hlavni a Dal$i moznosti a klepnéte na tla¢itko OK.

7. Klepnéte na piikaz Tisk.

Souvisejici informace
=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22
=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2 na str. 26
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® 7akladni informace o tisku — Windows* na str. 51

Tisk nékolika stranek na jeden list - Mac OS X

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Otevrete dialogové okno Tisk.

4. 'V mistni nabidce vyberte moznost Usporadani.

5. Nastavte pocet stranek v ¢asti Pocet stranek na listu, Smér usporadani (poradi stranek) a Ohraniceni.
6. Podle potieby nastavte také dalsi polozky.

7. Klepnéte na ptikaz Tisk.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22

=, Vkladéni papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 26

® 74kladni informace o tisku — Mac OS X“ na str. 52

Tisk odpovidajici velikosti papiru

Mtizete tisknout tak, aby vystup odpovidat velikosti papiru vlozeného do tiskarny.

7
N

&

¢

Tisk odpovidajici velikosti papiru - Windows

Pozndmka:
Tato funkce neni k dispozici pti bezokrajovém tisku.

1. Vlozte papir do tiskarny.
2. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.
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4.

5.

6.

Tisk

Na karté Dals$i moznosti provedte nasledujici nastaveni.
[d Velikost papiru: Vyberte velikost papiru nastavenou v aplikaci.
[d Vystupni papir: Vyberte velikost papiru vlozeného do tiskarny.
Automaticky bude vybrana moznost Upravit na stranku.
Pozndmka:
Jestlize chcete vytisknout zmenseny obrdzek uprostied stranky, zvolte moznost Uprostted.

Podle potieby nastavte dal$i moZnosti na kartdch Hlavni a Dal$i moznosti a klepnéte na tlacitko OK.

Klepnéte na prikaz Tisk.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 26

® 73ikladni informace o tisku — Windows® na str. 51

Tisk odpovidajici velikosti papiru - Mac OS X

1.

Vlozte papir do tiskarny.

Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout.

Otevtete dialogové okno Tisk.

Vyberte velikost papiru, kterou jste nastavili v dané aplikaci v ¢asti Velikost papiru.
V mistni nabidce vyberte moznost Zpracovani papiru.

Vyberte moznost Prizpiisobit velikosti papiru.

V ¢casti Cilova velikost papiru vyberte velikost papiru vlozeného do tiskarny.

Podle potreby nastavte také dalsi polozky.

Klepnéte na prikaz Tisk.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22

=, Vkladéni papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 26
® 74kladni informace o tisku — Mac OS X“ na str. 52
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Tisk nékolika souborti zaroven (pouze v systému Windows)

Nastroj Organizator tiskovych loh Lite dovoluje spojit do jedné tiskové tlohy nékolik soubort vytvorenych v
rtiznych aplikacich. Miizete zadat nastaveni tisku pro kombinované soubory, jako je usporadani, poradi tisku a
orientaci.
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Pozndmbka:

Chcete-li otevtit Tisk projektu uloZeny v ndstroji Organizdtor tiskovych iiloh Lite, kliknéte na moznost Organizdtor
tiskovych tiloh Lite na karté Udrzba ovladale tiskdrny. Poté pomoci piikazu Oteviit z nabidky Soubor vyberte poZzadovany
soubor. Pfipona uloZenych soubort je ,ecl".

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Oteviete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Piejdéte do okna ovladace tiskarny.

4. Vyberte moznost Organizator tiskovych tloh Lite na kart¢ Hlavni.
5.  Klepnutim na tlac¢itko OK zaviete okno ovladace tiskarny.

6. Klepnéte na ptikaz Tisk.
Zobrazi se okno Organizator tiskovych uloh Lite a tiskova tloha se ptida do skupiny Tisk projektu.

7. Okno nastroje Organizator tiskovych tloh Lite ponechte oteviené, oteviete soubor, ktery chcete pridat k
aktudlnimu souboru, a zopakujte kroky 3 az 6.

Pozndmbka:
Zavtete-li okno Organizdtor tiskovych uloh Lite, neuloZeny Tisk projektu bude odstranén. Chcete-li tisknout pozdéji,
zvolte moznost UloZit v nabidce Soubor.

8. Zvolte nabidky RozloZeni a Upravy v nabidce Organizator tiskovych tloh Lite a upravte Tisk projektu podle
potreby.

9. Vyberte moznost Tisk v nabidce Soubor.
Souvisejici informace
=, Vkladéni papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22

=, Vklédani papiru do Kazeta na papir 2 na str. 26

® 7akladni informace o tisku — Windows® na str. 51
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Tisk jednoho obrazku na vice list papiru pro vytvoieni plakatu
(pouze pro operacni systém Windows)

Tato funkce umoznuje vytisknout jeden obrazek na vice listi papiru. Slepenim vytisténych listtl mtiZete vytvorit

plakat.
-
Pozndmka:

Tato funkce neni k dispozici pfi bezokrajovém tisku.

'ﬁ.HIHH

1. Vlozte papir do tiskarny.

2. Oteviete soubor, ktery chcete vytisknout.

3. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

4. Vyberte moznost 2x1 Plakat, 2x2 Plakat, 3x3 Plakat nebo 4x4 Plakat v ¢asti Vice stranek na karté Hlavni.
5. Kliknutim na polozku Nastaveni provedte pozadovana nastaveni a poté kliknéte na OK.

6. Podle potieby nastavte dal$i moznosti na kartdch Hlavni a Dal$i moznosti a klepnéte na tlacitko OK.

7. Klepnéte na ptikaz Tisk.
Souvisejici informace
=, Vkladéni papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22

= , Vklédani papiru do Kazeta na papir 2 na str. 26

® 7akladni informace o tisku — Windows® na str. 51
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Tvorba plakatia s vyuzitim nastaveni Prekryvajici se znacky nastaveni

Nasledujici priklad ukazuje postup vytvoreni plakatu pfi vybéru moznosti 2x2 Plakat a vybéru moznosti
Prekryvajici se znacky nastaveni v ¢asti Vytisknout ¢ary pro ofiznuti.

sheet1I <:> lsheet2

@
—,

sheet 3 sheet 4

1. Pripravte si Sheet 1 a Sheet 2. Odstfihnéte okraje Sheet 1 podél svislé modré ¢ary vedené sttedem ktizovych
znacek nahote a dole.
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Tisk

2. Umistéte okraj Sheet 1 na horni ¢ast Sheet 2 a zarovnejte ki'izové znacky, poté listy zezadu docasné slepte

paskou.
4 N\
\__ J
] . / m
¥ sheet1 sheet2 H
:V\ '\/:
2] 2]
= v X

3. Slepené listy roztiznéte na dvé ¢asti podél svislé cervené ¢ary vedené znackami zarovnani (tentokrat se jednd o
¢aru vlevo od ktizovych znacek).
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4. Listy zezadu spoijte lepici paskou.
[>:] ] ]
B sheet 1 sheet2 H
B =)
= o o=

5. Zopakujte kroky 1 az 4, az jsou Sheet 3 a Sheet 4 slepené k sobé.

6. Odstrihnéte okraje Sheet 1 a Sheet 2 podél svislé modré ¢ary vedené stiedem kiiZzovych znacek vlevo a vpravo.

4 )

¥ sheet1 sheet2 K
4
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7.  Umistéte okraj Sheet 1 a Sheet 2 na horni ¢ast Sheet 3 a Sheet 4 a zarovnejte kiizové znacky, poté listy zezadu

docasné slepte paskou.
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Tisk
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8.

9.

Slepené listy rozfiznéte na dvé ¢asti podél vodorovné cervené ¢ary vedené znackami zarovnani (tentokrat se

jednd o ¢aru nad kifZovymi znac¢kami).
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10. Odtiznéte prebytecné okraje podél vnéjsich voditek.
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Tisk s vyuzitim pokrocilych funkci

Tato ¢ast predstavuje fadu dal$ich funkci pro rozlozeni a tisk, které jsou dostupné prostfednictvim ovladace
tiskarny.

Souvisejici informace
=, Ovlada¢ tiskirny Windows“ na str. 118
= ,Ovlada¢ tiskdrny pro Mac OS X na str. 122

Pridani predvolby tisku pro usnadnéni tisku

Kdyz si vytvorite vlastni sadu predvoleb obsahujici ¢asto pouzivana nastaveni tisku v ovladadi tiskdrny, mtzete ji
pti tisku jednoduse vybrat ze seznamu a pouzit.

67



Uzivatelska prirucka

Tisk

Windows

Chcete-li pridat vlastni predvolbu, nastavte polozky jako Velikost papiru a Typ papiru na karté Hlavni nebo
Dal$i moznosti a poté kliknéte na moznost Pfidat/Odebrat predvolby v ¢asti Piedvolby tisku.

Pozndmbka:
Chcete-li odstranit pridanou predvolbu, kliknéte na tlatitko Pridat/Odebrat predvolby, vyberte ndzev predvolby, kterou
chcete odstranit ze seznamu, a poté ji odstrarite.

Mac OS X

Otevrete dialogové okno Tisk. Chcete-li pfidat vlastni pfedvolbu, nastavte polozky, jako jsou Velikost papiru a Typ
média, a poté ulozte aktualni nastaveni jako predvolbu v nastaveni Piedvolby.

Pozndmbka:
Chcete-li odstranit ptidanou predvolbu, kliknéte na tlalitko Pfedvolby > Zobrazit piedvolby, vyberte ndzev predvolby,
kterou chcete odstranit ze seznamu, a poté ji odstrarite.

Tisk zmenseného nebo zvétseného dokumentu

Velikost dokumentu muiZete pii tisku zmensit nebo zvétsit o zadané procento.

Windows
Pozndmka:

Tato funkce neni k dispozici pfi bezokrajovém tisku.

Nastavte polozku Velikost papiru na karté Dal$i mozZnosti. Vyberte moznost Zmensit nebo zvétsit dokument,
Zménit vel. na a poté zadejte procenta.

Mac OS X
Pozndmka:

Operace se lisi v zavislosti na aplikaci. Podrobnosti najdete v napovédeé k dané aplikaci.

Vyberte Nastaveni stranky (nebo Tisk) v nabidce Soubor. Vyberte tiskarnu v ¢asti Format pro, vyberte velikost
papiru a potom zadejte pozadované procento v ¢asti Méritko. Zavrete okno a tisknéte podle nasledujicich
zakladnich pokynt pro tisk.

Nastaveni barvy tisku

Mtizete nastavit barvy pouzivané v tiskové uloze.

vvvvv

jas puvodniho obrazu se nastavi automaticky.

Pozndmbka:
d Tyto tipravy se nepouziji na piivodni data.

(A Funkce PhotoEnhance upravi barvy na zdkladé analyzy umisténi zachyceného predmétu. Pokud jste tedy umisténi
predmétu zménili, naptiklad zmensenim Ci zvétSenim, ofiznutim nebo otocenim obrazu, miiZe se necekané zménit barva.
Ke zméné umisténi predmétu, kterd miiZe zpiisobit zménu barev, vede také nastaveni tisku bez okrajil. JestliZe je obrdzek
rozostfeny, odstin miize byt neptirozeny. Pokud se barvy zméni nebo nebudou ptirozené, zvolte jiny reZim tisku nez
PhotoEnhance.

Windows

Vyberte metodu korekce barev v nabidce Korekce barev na karté Dal$i moZnosti.
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Zvolite-1i moznost Automaticky, barvy budou automaticky upraveny tak, aby odpovidaly nastaveni typu papiru a
kvality tisku. Zvolite-li moznost Vlastni a kliknete na tla¢itko UprFesnit, mizete si vytvorit vlastni nastaveni.

Mac OS X

Otevrete dialogové okno Tisk. V mistni nabidce vyberte moznost Barevna shoda a poté vyberte polozku EPSON
Color Controls. V mistni nabidce vyberte moznost MoZnosti barev a poté vyberte jednu z dostupnych moznosti.
Kliknéte na Sipku vedle polozky Upresnit nastaveni a provedte pfislusna nastaveni.

Tisk vodoznaku (pouze v systému Windows)

Vytisténé dokumenty muzete doplnit vodoznakem, naptiklad s oznacenim ,,Duvérné®. Miizete pridat také vlastni
vodoznak.

Pozndmbka:
Tato funkce neni k dispozici pti bezokrajovém tisku.

Kliknéte na polozku Vlastnosti vodoznaku na karté Dalsi moznosti a vyberte vodoznak. Po kliknuti na moznost
Nastaveni mizete upravit vlastnosti vodoznaku, naptiklad hustotu a umisténi.

Tisk zahlavi a zapati (je pro Windows)

Jako zahlavi a zapati mtiZzete vytisknout informace typu uzivatelské jméno a datum tisku.

Kliknéte na polozku Vlastnosti vodoznaku na karté Dals$i moznosti a poté vyberte moznost Zahlavi/zapati.
Kliknéte na Nastaveni a vyberte nutné polozky z rozbalovaciho seznamu.

Tisk fotografii pomoci funkce Epson Easy Photo Print
Pomoci funkce Epson Easy Photo Print Ize snadno rozvrhnout a tisknout fotografie na rtizné typy papiru.
Podrobnosti najdete v napovédé k dané aplikaci.

Pozndmbka:
(A Tiskem na origindlni fotograficky papir Epson je maximalizovina kvalita inkoustu a vytisky se vyznacuji Zivymi a
jasnymi barvami.

[d Chcete-li provést tisk bez okrajii pomoci bézné dostupnych aplikaci, provedte ndsledujici nastaven.

U Vytvorte obrazovd data, aby pokryla ptislusny formdt papiru. Je-li v pouzivané aplikaci k dispozici nastaveni okraji,
nastavte okraje na hodnotu 0 mm.

[ Povolte nastaveni tisku bez okrajii v ovladaci tiskdrny.

Souvisejici informace

= Epson Easy Photo Print“ na str. 126
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Tisk stitku na disk CD/DVD pomoci funkce Epson Print CD

Pomoci funkce Epson Print CD lze snadno vytvéret a tisknout $titky na disk CD/DVD s originalnim designem.
Navic miizete vytvorit a vytisknout obal na disk CD/DVD.

Mtizete nastavit rozsah tisku na disk CD/DVD na minimélné 18 mm pro vnitfni primér a maximalné 120 mm pro
vnéj$i pramér. V zavislosti na nastaveni se miize inkoust na disku CD/DVD nebo zasobniku rozmazat. Provedte
nastaveni pro disk CD/DVD, ktery chcete potisknout.

Podrobnosti najdete v napovédé k dané aplikaci.

Pozndmka:
Pri tisku stitku disku CD/DVD pomoci bézné dostupnych aplikaci provedte ndsledujici nastaven.

[ V systému Windows je formdt A4 automaticky zvolen jako nastaveni Velikost papiru pti vybéru moznosti Zdsobnik na
disky CD/DVD jako nastaveni Zdroj papiru. Zvolte moznost Na vysku jako nastaveni Orientace a polozku CD/DVD
nebo CD/DVD Premium Surface jako nastaveni Typ papiru.

[ Vsystému Mac OS X vyberte moznost A4 (CD/DVD) jako nastaveni Velikost papiru. Vyberte orientaci na vysku jako
smér tisku a pak vyberte moznost CD/DVD nebo CD/DVD Premium Surface jako Typ média v nabidce Nastaveni
tisku.

A V nékterych aplikacich bude ptipadné nutné urcit typ zdsobniku. Vyberte moznost Typ zdsobniku Epson 2. Ndzev
nastaveni se miize mirné lisit v zdvislosti na aplikaci.

Souvisejici informace
= ,Epson Print CD“ na str. 126

Tisk z chytrych zafizeni

Pouzivani funkce Epson iPrint

Funkce Epson iPrint umoznuje tisknout fotografie, dokumenty a webové stranky z chytrych zatizeni, jako jsou
chytré telefony nebo tablety. MiiZzete pouzit mistni tisk, tisknout z chytrého zatizeni, které je pripojeno ke stejné
bezdratové siti, jako vase tiskarna, nebo vzdaleny tisk, tisknout ze vzdaleného umisténi pres Internet. Chcete-li
pouzit vzdaleny tisk, zaregistrujte vasi tiskarnu u sluzby Epson Connect.

EPSON

Souvisejici informace

= ,Sluzba Epson Connect® na str. 117

Instalovani Epson iPrint

Aplikaci Epson iPrint mtiZete nainstalovat do vaseho chytrého zafizeni z nasledujici adresy URL nebo kddu QR.
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http://ipr.to/a

Tisk pomoci funkce Epson iPrint

Spustte aplikaci Epson iPrint ve va§em chytrém zafizeni a na hlavni obrazovce vyberte polozku, kterou chcete
pouzit.

Nasledujici obrazovky mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

(1] e

LT = 19:41

Epson iPrint

Camera
Capture

Memory Card | Creative Print | More Apps

Deselect Rotate

(1] Hlavni obrazovka, ktera se zobrazi po spusténi aplikace.

®

Zobrazi pokyny pro nastaveni tiskarny a odpovédi na ¢asté dotazy.

(3] Zobrazi obrazovku, na které muazete vybrat tiskdrnu a provést nastaveni tiskarny. Po vybéru tiskarny jiz
nebude nutné ji ptisté vybirat znovu.

(4] Vyberte co chcete tisknout, napfiklad fotografie, dokumenty a webové stranky.
(5] Zobrazi obrazovku, na které Ize provést nastaveni tisku, napfiklad velikosti a typu papiru.
(6] Zobrazi velikost papiru. Kdyz je zobrazeno jako tlacitko, stisknutim zobrazite nastaveni papiru aktudlné

nastavena v tiskarné.

(7] Zobrazi vybrané fotografie a dokumenty.

(3] Zahdji tisk.
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Pozndmbka:
Chcete-li tisknout z nabidky dokumentu s pouZitim ptistroje iPhone, iPad a iPod touch s operacnim systémem iOS, spustte
aplikaci Epson iPrint poté, co jste prenesli dokument, ktery chcete tisknout, pomoci funkce sdileni souborti v iTunes.

Pouzivani funkce AirPrint

AirPrint povoluje okamzity bezdratovy tisk ze zatizeni iPhone, iPad a iPod touch s nejnovéjsi verzi systému iOS a
pocitact Mac s nejnovéjsi verzi systému OS X.

AirPrint

Pozndmbka:
Pokud jste deaktivovali zprdvy o konfiguraci papiru na ovlddacim papiru produktu, nemiiZete pouzivat aplikaci AirPrint. V
pripadé potieby pouZijte nize uvedeny odkaz, kterym zprdvy aktivujete.

1. Vlozte do produktu papir.

2. Nastavte produkt pro bezdratovy tisk. Viz odkaz nize.
http://epson.sn

3. Ptipojte vaSe zafizeni Apple ke stejné bezdratové siti, kterou pouziva vas produkt.

4. Tisknéte ze zafizeni do produktu.

Pozndmka:
Podrobnosti viz ndpovéda k aplikaci AirPrint na webovych strdankdch spolecnosti Apple.

Souvisejici informace

=, Nelze pouzivat AirPrint* na str. 141

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22
=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2 na str. 26
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Tisk z digitalniho fotoaparatu

Pozndmka:
A Muizete tisknout fotografie ptimo z digitalniho fotoapardtu kompatibilniho s rozhranim PictBridge. Dalsi informace o
provadeéni operaci s fotoapardtem najdete v dokumentaci doddvdme s fotoapardtem.

A Obvykle maji prednost nastaveni digitalniho fotoapardtu, nicméné v ndsledujicich situacich maji prednost nastaveni
tiskdrny.

[ Je-li nastaveni tisku ve fotoapardtu nastaveno na moznost ,,pouzit nastavent tiskdrny*.
Q Je-li v nastavent tisku tiskdrny vybrdna moznost Sépie nebo Cernobile.
U P#i kombinovdni nastavent tisku fotoapardtu a tiskdrny vytvoii nastaveni, kterd nejsou na tiskdrné k dispozici.

[ P¥i tisku na disk CD/DVD provedte nastaveni tisku na tiskdrné pred vybérem fotografii v digitdlnim fotoapardtu a poté
spustte tisk. V zavislosti na ptislusném digitdlnim fotoapardtu vsak nemusi byt mozné tisknout na disk CD/DVD
fotografie s nastavenim DPOF.

[d Fotografie s nastavenim DPOF miizete tisknout pfimo z fotoapardtu.

Tisk z digitalniho fotoaparatu pripojeného pomoci kabelu USB

Mtizete tisknout fotografie pfimo z digitdlniho fotoaparatu pripojeného pomoci kabelu USB.

1. Vyjméte pamétovou kartu z tiskarny.

o

Vlozte papir do tiskarny.

e

Zadejte Nastaveni na domovské obrazovce stiskem tlacitka € nebo P> a potom stisknéte tlacitko OK. Vyberte

moznost Nastaveni externich zafizeni stiskem tla¢itka A nebo ¥ a poté stisknéte tla¢itko OK.

4. Zvolte moznost Nastaveni tisku nebo Upravy fotografii, stisknéte tla¢itko OK a v ptipadé potieby zmérite

nastaveni. Vyberte polozky nastaveni stiskem tlacitka A nebo W a zméiite nastaveni stiskem tla¢itka € nebo

>

u

Zapnéte digitalni fotoaparat a pripojte jej k tiskarné pomoci kabelu USB.

Pozndmbka:
Pouzijte kabel USB kratsi nez dva metry.
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6. Vyberte fotografie, které chcete tisknout z digitalniho fotoaparatu, zkontrolujte nastaveni (napt. pocet kopii) a

poté spustte tisk.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22

= Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 26

= ,Moznosti nabidky pro upraveni a pfiblizeni fotografii“ na str. 50

= _Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku na str. 49

Tisk z digitalniho fotoaparatu pripojeného bezdratové

Z digitalnich fotoaparata, které podporuji standard DPS over IP (dale oznac¢ovany jako PictBridge (bezdratova sit
LAN)), mtzete tisknout fotografie bezdratové.

1.

Ujistéte se, zda je na domovské obrazovce zobrazena ikona, ktera indikuje, Ze tiskarna je pfipojend do
bezdratové sité.

Pozndmbka:
Vyznam ikon mizete zkontrolovat na ovlddacim panelu. Vyberte Ndpovéda na domovské obrazovce stiskem tlacitka 4

nebo W a potom stisknéte tlacitko OK. Vyberte moznost Seznam ikon stiskem tlacitka A nebo VW a poté stisknéte
tlacitko OK.

Vlozte papir do tiskarny.

Vyberte Nastaveni na domovské obrazovce stiskem tlacitka € nebo P> a potom stisknéte tlacitko OK. Vyberte

moznost Nastaveni externich zafizeni stiskem tla¢itka A nebo ¥ a poté stisknéte tla¢itko OK.

Zvolte moznost Nastaveni tisku nebo Upravy fotografii, stisknéte tlacitko OK a v piipadé potteby zmérite

nastaveni. Vyberte polozky nastaveni stiskem tlacitka A nebo W a zméiite nastaveni stiskem tla¢itka € nebo

>

Digitalni fotoaparat pripojte ke stejné siti jako tiskarnu.

Na digitalnim fotoaparatu zobrazte seznam dostupnych tiskaren a pak vyberte tiskarnu, ke které se chcete

pripojit.

Pozndmka:

[d Chcete-li zkontrolovat ndzev tiskdrny, zvolte na domovské obrazovce polozky Nastaveni > Nastaveni sité > Stav
sité.

(A Pokud je digitdlni fotoapardt vybaven funkci, kterd umoZnuje registrovat tiskdrny, miiZete se k tiskdrné od pristé
pripojit jejim zvolenim.

Vyberte fotografie, které chcete tisknout z digitalniho fotoaparatu, zkontrolujte nastaveni (napt. pocet kopii) a
poté spustte tisk.

Odpojte pripojeni PictBridge (bezdratova sit LAN) k tiskarné od digitalniho fotoaparatu.

n Diilezité:
Pti pouzivdni PictBridge (bezdrdtovd sit LAN) neni mozné pouZivat jiné funkce tiskdrny nebo tisknout z jinych
zatizeni. Odpojte jej okamZité po dokonceni tisku.
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Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 26

= ,Moznosti nabidky pro upraveni a pfiblizeni fotografii“ na str. 50

= ,Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku na str. 49

Zruseni tisku

Pozndmbka:
AV systému Windows neni mozné zrusit tiskovou tilohu z pocitace poté, co byla celd odesldna do tiskdrny. V takovém
pripadé zruste tiskovou tlohu na ovlddacim panelu tiskdrny.

(A Pfi tisku vice stranek v systému Mac OS X neni mozné zrusit véechny tilohy z ovlddaciho panelu. V takovém pripadé
zruste tiskovou ulohu v pocitaci.

(A Jestlize jste odeslali tiskovou tilohu ze systému Mac OS X v10.6.8 po siti, nebude mozné zrusit tiskovou tilohu z pocitace.
V takovém pfipadé zruste tiskovou uilohu na ovlddacim panelu tiskdrny.

Zruseni tisku - tlacitko tiskarny

Stisknutim tlacitka & zruste probihajici tiskovou tlohu.

Zruseni tisku - Windows
1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.
2. Vyberte kartu Udrzba.

3. Klepnéte na polozku Tiskova fronta.

4. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na ulohu, kterou chcete zrusit, a vyberte polozku Storno.

Souvisejici informace

=, Ovlada¢ tiskirny Windows“ na str. 118

Zruseni tisku - Mac OS X

1. Klepnéte na ikonu tiskarny v Docku.
2. Vyberte tlohu, kterou chcete zrusit.

3. Zruste tlohu.

(d Mac OS X v10.8.x nebo nov¢jsi

Kliknéte na vedle ukazatele prabéhu.
d Mac OS X v10.6.8 a7z v10.7.x

Kliknéte na moznost Odstranit.
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Kopirovani

Zaklady kopirovani

1. Vlozte papir do tiskarny.

g Dilezité:

Na oviddacim panelu provedte nastaveni papiru.

2. Umistéte predlohy.

3. Zadejte Kopirovat na domovské obrazovce stiskem tlacitka d nebo P> a potom stisknéte tlacitko OK.

4. Nastavte pocet kopii stiskem tlacitka — nebo +.
5. Zvolte barevnou nebo cernobilou kopii stiskem tlacitka d nebo P.

6. Vyberte moznost Nast. papiru a kopirovani stiskem tlacitka ¥ a poté stisknéte tlacitko OK. Zkontrolujte
nastaveni (napf. format a typ papiru) a v pfipadé potfeby zménte nastaveni. Vyberte polozky nastaveni stiskem

tlatitka A nebo W a poté zménte nastaveni stiskem tlatitka d nebo .

Pozndmbka:

Chcete-li kopirovat pti soucasném zmenseni nebo zvétseni velikosti dokumentu o urcité procento, vyberte moznost
Vlastni formdt jako nastaveni Zmensit/zvétsit a potom zadejte prislusnou procentudlni hodnotu tlacitkem - nebo +.
Procentudini hodnotu miiZete zménit v krocich po 5% stisknutim a podrZenim tlacitka — nebo +.

7. Stisknéte tlagitko <.

Souvisejici informace

=, Vklédani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22
= Vkladani papiru do Kazeta na papir 2 na str. 26
=, Vkladani predloh na Sklo skeneru® na str. 31

=, Moznosti nabidky pro rezim Kopirovat® na str. 76

Moznosti nabidky pro rezim Kopirovat

Pozndmbka:
Dostupné nabidky se lisi v zavislosti na vybraném rozvrZeni.

Pocet kopii
Zadani poctu kopii.

Barva

Kopiruje predlohu v barvé.

Cernobile
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Kopiruje predlohu v ¢erné a bilé (¢ernobile).

Hustota

Jsou-li vysledky kopirovéni p¥ili§ svétlé, zvyste troveii hustoty stiskem tlacitka P>. Jestlize se inkoust

rozpiji, snizte uroveii hustoty stiskem tlacitka 4.

Odebrat pozadi

Detekuje barvu papiru (barvu pozadi) ptivodniho dokumentu a odstrani nebo zesvétli tuto barvu. V
zavislosti na tmavosti a jasnosti barvy nemusi byt odstranéna nebo zesvétlena.

Oboustranné kopirovani
d 1>jednostranny

Kopiruje jednu stranu predlohy na jednu stranu papiru.

4 1>oboustranny

Kopiruje dvé jednostranné predlohy na obé strany jednoho listu papiru.

Usporadani
(d S okrajem

Kopie s ohrani¢enim kolem okrajtL.

[d Bez okraju

Kopie bez ohrani¢eni kolem okraji. Obraz se ponékud zvétsi, ¢cimz dojde k odstranéni okrajii podél
okraju papiru.

[ A4, kopie 2 na list

Kopiruje dvé jednostranné predlohy ve formatu A4 na jeden list papiru ve formatu A4 v rozloZeni 2
strany na jednu.

[ A4, kniha/2 na list

Kopiruje dvé protilehlé strany knihy atd. na jeden list papiru ve formatu A4 v rozloZeni 2 strany na
jednu.

[ Kniha/2str.

Kopiruje dvé samostatné stranky z knihy atd. na obé strany jednoho listu papiru. Toto nastaveni je k
dispozici pouze pri vybéru moznosti 1>oboustranny jako nastaveni oboustranného kopirovani.

Zmensit/zvétsit

Zvétsi nebo zmensi predlohy.

[ Vlastni format

Urcuje procento zvétSeni pouzité ke zvétseni nebo zmenseni predlohy v ramci rozsahu 25 az 400 %.

[ Skute¢na velikost

Kopiruje pfi zvétSeni 100 %.

A Autom.pfizpus.stranu
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Detekuje skenovaci oblast a automaticky zvét$i nebo zmensi predlohu, aby se ves$la na zvolenou

velikost papiru. Kdyz jsou kolem predlohy bilé okraje, jsou bilé okraje od rohové znacky skla skeneru
detekovany jako skenovaci oblast, ale okraje na opa¢né strané mohou byt ofiznuty.

Hello!

J 10x15 cm->A4, A4->10x15 cm atd.

Automaticky zvét$i nebo zmensi predlohu, aby se vesla na specifickou velikost papiru.

Format papiru

Vybér velikosti vlozeného papiru.

Typ papiru
Vybér typu vlozeného papiru.

Zdroj papiru
Vyberte zdroj papiru, ktery chcete pouzit.

Typ dokumentu
Vyberte typ predlohy.

Kvalita

Slouzi k vybéru kvality tisku. Koncept umoziuje rychle;jsi tisk, ale vytisky mohou byt svétlé. Nejlepsi
poskytuje vyssi kvalitu tisku, ale rychlost tisku mtZe byt nizsi.

Rezim konceptu neni k dispozici pro uzivatele v Belgii.

Orientace dokumentu

Slouzi k vybéru orientace originalu.

Okraj pro vazbu

Slouzi k vybéru pozice vazby kopii.

Rozsireni

Pti kopirovani bez okraji se obraz ponékud zvétsi, ¢imz dojde k odstranéni okrajii podél okraju papiru.
Zvolte miru zvétseni obrazu.

Doba suseni

Slouzi k vybéru doby suseni pfi oboustranném kopirovani. Jestlize se inkoust rozpiji, zvySte troven
doby suseni.
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Kopirovani fotografii

Mizete kopirovat nékolik fotografii najednou. Miizete také obnovit barvy na vybledlych fotografiich.

Pozndmka:
(A Nejmensi velikost kopirované predlohy je 30 x 40 mm.

(A Nemusi byt detekovdn bily prostor kolem fotografie.

1.

Vlozte papir do tiskarny.

n Diileziteé:

Na ovlddacim panelu provedte nastaveni papiru.

Zadejte Dalsi funkce na domovské obrazovce stiskem tlacitka 4 nebo P> a potom stisknéte tlagitko OK.
Vyberte moznost Kopirovat/obnovit foto stiskem tla¢itka A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko OK.

Stiskem tlacitka A nebo ¥ vyberte, zda chcete obnovit barvy vybledlych fotografii, a potom stisknéte tlacitko
OK.

Stiskem tlacitka ¥ zobrazite pokyny k vlozeni predloh. Nésledné polozte fotografie na sklo skeneru.

Stisknéte tlatitko <.

Fotografie jsou snimany a zobrazovany na displeji.

Vyberte moznost Nast. papiru a kopirovani stiskem tlacitka ¥ a poté stisknéte tla¢itko OK. Zkontrolujte
nastaveni (napt. format a typ papiru) a v pripadé poteby zménte nastaveni. Vyberte polozky nastaveni stiskem

tlatitka A nebo W a poté zménte nastaveni stiskem tlacitka d nebo .

Pozndmbka:
Chcete-li tisknout zvétsenim Cdsti fotografie, vyberte moznost Ofiznout/zvétsit a potom stisknéte tlacitko OK. Presutite

ramecek tiskové oblasti tlacitkem A&, ¥, nebo W a poté tlacitkem - nebo + zméiite velikost ramecku.

Stisknéte tlagitko <.

Souvisejici informace

=, Vklédani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22

=, Vklédani papiru do Kazeta na papir 2 na str. 26
=, Vkladani predloh na Sklo skeneru® na str. 31

=, Moznosti nabidky pro volbu Kopirovat/obnovit foto“ na str. 79

Moznosti nabidky pro volbu Kopirovat/obnovit foto

Obnoveni barev

Obnovuje barvu vybledlych fotografii.

Rezim zobrazeni
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(J 1 nalist
Zobrazi na obrazovce jedinou fotografii. Kromé toho se zobrazi také informace o nastaveni, napt.
zvétdeni.

[ 1 na list bez informaci

Zobrazi na obrazovce jedinou fotografii. Nezobrazi se informace o nastaveni, napt. zvétSeni.

Nast. papiru a kopirovani
[d Format papiru

Vybér velikosti vlozeného papiru.

1 Typ papiru
Vybér typu vlozeného papiru.

(d Zdroj papiru
Vyberte zdroj papiru, ktery chcete pouzit.

[d Bez okraju

Chcete-li kopirovat bez ohraniceni kolem okrajti, vyberte Bez okrajii. Obraz se ponékud zvétsi, ¢imz
dojde k odstranéni okraji podél okrajii papiru. Chcete-li kopirovat s ohrani¢enim kolem okrajt,
vyberte S okrajem.

(d Rozsifeni
Pii kopirovani bez okrajii se obraz ponékud zvétsi, ¢imz dojde k odstranéni okrajti podél okraji

papiru. Zvolte miru zvétSeni obrazu.

Upravy fotografii

vvvvvv

kontrast, sytost a jas ptivodniho obrazu se nastavi automaticky.

Filtr

kopiruje ¢ernobile.

Ofiznout/zvétsit

Zveétsi cast fotografie, kterd se mé kopirovat.

Kopirovani na stitek disku CD/DVD

Mizete kopirovat $titek disku nebo ¢tvercovy origindl, naptiklad fotografii, na stitek disku CD/DVD.

Diileziteé:

Nevklddejte disky CD/DVD do tiskdrny, dokud k tomu nebudete vyzvdni.

1. Stisknéte tlacitko @, vyberte moznost Kopirovat na CD/DVD stiskem tlacitka A nebo ¥ a poté stisknéte
tla¢itko OK.

2. Umistéte predlohu podle pokynt zobrazenych na obrazovce a stisknéte tlacitko OK.
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3. Postupujte podle pokynil na displeji, nastavte tiskovou oblast zadanim vnéjsiho priiméru stiskem tlacitka <

nebo P>, vnitiniho priméru stiskem tlacitka A nebo W a poté stisknéte tlagitko OK.

Pozndmbka:
V krocich po 1 mm miiZete nastavit jako vnéjsi prismér hodnoty 114-120 mm a 18-46 mm jako vnitini priimeér.

4. Vyberte moznost Tisk na CD/DVD stiskem tlacitka A nebo ¥ a poté stisknéte tla¢itko OK.

Poznamka:

Pro zkusebni tisk vyberte moznost Zkusebni tisk na papir A4 tlacitkem A nebo ¥ a poté viozte do tiskdrny obycejny
papir formdtu A4. Pred tiskem na stitek disku CD/DVD miiZete zkontrolovat obrdzek vytisku.

5. Na displeji se zobrazi zprava informujici, ze tiskarna se pripravuje. Pak budete vyzvani k vlozeni disku CD/

DVD. Stiskem tlac¢itka ¥ zkontrolujte pokyny, vlozte disk CD/DVD a poté stisknéte tlacitko OK.

6. Zkontrolujte zavére¢nou obrazovku pro pripravu tisku a potom stisknéte tlacitko OK.

7. Zvolte barevnou nebo cernobilou kopii stiskem tlagitka 4 nebo P.

8. Chcete-li zménit nastaveni (napt. hustotu kopie nebo kvalitu tisku), vyberte Nast. papiru a kopirovani
pomoci tlacitka V. Vyberte polozky nastavent stiskem tlatitka A nebo ¥ a poté zménite nastaveni stiskem
tlatitka @ nebo P>

9. Stisknéte tlatitko <.
10. Po dokonceni tisku se vysune zasobnik na disky CD/DVD. Vyjméte zasobnik na disky CD/DVD z tiskarny.

11. Vyjméte disk CD/DVD a zasobnik na disky CD/DVD vlozte do spodni ¢asti tiskarny.

Souvisejici informace

=, Vkladéni predloh na Sklo skeneru® na str. 31

= Vkladdni disku CD/DVD* na str. 36

=  Moznosti nabidky pro volbu Kopirovat na CD/DVD® na str. 81
=, Vyjmuti disku CD/DVD* na str. 38

Moznosti nabidky pro volbu Kopirovat na CD/DVD

Vnéjsi, Vnitini
Zadejte rozsah tisku. Lze zadat hodnoty az 120 mm u vnéjsiho priméru a minimalné 18 mm u
vnitfniho priméru. V zavislosti na nastaveni miize dojit ke znecisténi disku CD/DVD ¢i zdsobniku na
disky CD/DVD. Nastavte rozsah tak, aby se shodoval s tisknutelnou plochou na disku CD/DVD.

Typ tisku (Tisk na CD/DVD nebo Zkusebni tisk na papir A4)

Vyberte, zda chcete tisknout na disk CD/DVD nebo vytisknout test na obycejny papir formatu A4. Kdyz
zvolite ZkuSebni tisk na papir A4, mtiZete pred tiskem na disk CD/DVD zkontrolovat vysledek tisku.

Barva

Kopiruje pfedlohu v barve.
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Cernobile
Kopiruje predlohu v ¢erné a bilé (¢ernobile).
Hustota
Jsou-li vysledky kopirovéni p¥ili§ svétlé, zvyste roveii hustoty stiskem tlacitka P>. Jestlize se inkoust

rozpiji, snizte roveii hustoty stiskem tlacitka 4.

Typ dokumentu
Vyberte typ predlohy.

Kvalita

Pri tisku testu na obycejny papir forméatu A4 vyberte kvalitu kopie. Vybérem moznosti Nejlepsi
dosahnete vyssi kvality tisku, ale rychlost tisku méze byt niZsi.
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Skenovani

Skenovani pomoci ovladaciho panelu

Skenovani na pamétovou kartu

Naskenovany obrazek muzete ulozit na pamétovou kartu.

1.

Umistéte predlohy.
Vlozte pamétovou kartu do tiskarny.

Zadejte Skenovat na domovské obrazovce stiskem tlacitka € nebo P> a potom stisknéte tlacitko OK.

Vyberte moZznost Skenovat na pamétovou kartu stiskem tlacitka A nebo P> a poté stisknéte tlagitko OK.

Zkontrolujte nastaveni (napt. format uklddané fotografie) a v ptipadé potieby je zménte. Vyberte polozky

nastavent stiskem tlacitka A nebo W a zméiite nastaveni stiskem tlacitka d nebo P>.

Stisknéte tlatitko <.

Souvisejici informace

=, Vlozeni pamétové karty“ na str. 33
=, Vkladdni predloh na Sklo skeneru® na str. 31

= ,Moznosti nabidky pro skenovéni“ na str. 85

Skenovani do cloudu

Naskenované obrazky muiZete zasilat do cloudovych sluzeb pomoci funkce Skenovat do cloudu. Pted pouzitim
této funkce provedte nastaveni pomoci funkce Epson Connect. Podrobnosti najdete na nasledujicim webovém
portéalu Epson Connect.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (pouze pro Evropu)

1.

Ujistéte se, zda jste provedli nastaveni pomoci portalu Epson Connect.

Umistéte predlohy.
Zadejte Skenovat na domovské obrazovce stiskem tla¢itka  nebo P> a potom stisknéte tlacitko OK.
Vyberte moznost Skenovat do cloudu stiskem tlacitka @ nebo P> a poté stisknéte tlacitko OK.

Vyberte misto uréen stiskem tlacitka A nebo ¥ a potom stisknéte tlacitko OK.
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6.

7.

Skenovani

Zkontrolujte nastaveni (napt. format ukladané fotografie) a v pripadé potieby je zménte. Vyberte polozky

nastavent stiskem tlacitka A nebo W a zméiite nastaveni stiskem tlacitka d nebo P>.

Stisknéte tla¢itko <.

Souvisejici informace
=, Vkladani predloh na Sklo skeneru® na str. 31

= ,Moznosti nabidky pro skenovéni“ na str. 85

Skenovani do pocitace

Naskenovany obrazek muzete ulozit do pocitace.

g Dilezité:

Pred pouZitim této funkce zkontrolujte, zda jste do pocitace nainstalovali aplikace EPSON Scan a Epson Event
Manager.

5.

Umistéte originaly.
Zadejte Skenovat na domovské obrazovce stiskem tlagitka 4 nebo P> a potom stisknéte tlacitko OK.

V nasledujicich nabidkach vyberte pomoci tlatitka € nebo P> zpiisob ukladani naskenovaného obrazku do
pocitace a potom stisknéte tlacitko OK.

[J Skenovat do pocitace (JPEG): Ulozi naskenovany obrazek ve formatu JPEG.

[d Skenovat do pocitace (PDF): Ulozi naskenovany obrazek ve formatu PDE

[d Skenovat do pocitace (Email): Spusti ve vaSem pocitaci e-mailového klienta a potom automaticky prilozi
obrazek k e-mailu.

Vyberte pocita¢, do kterého chcete ulozit naskenované obrazky.

Pozndmbka:
[d Pomoci ndstroje Epson Event Manager miiZete prejit na casto pouzivand nastaveni skenovdni (napf. typ dokumentu,
slozku pro uloZent, nebo formdtu uloZeni).

[ Kdyz je tiskdrna pfipojena k siti, miiZete vybrat pocitac, do kterého chcete uloZit naskenovany obrdzek. Na
ovlddacim panelu tiskdrny miiZe byt zobrazeno az 20 pocitacii.

[ Kdyz je pocitac, do kterého chcete uloZit naskenované obrdzky, rozpozndn v siti, na ovlddacim panelu se zobrazi
prvnich 15 znakii ndzvu pocitace. Pokud jste nastavili Ndzev sitového skenovdni (alfanumericky) na Epson Event
Manager, zobrazi se na ovlddacim panelu.

Stisknéte tlagitko <.

Souvisejici informace
=, Vkladani predloh na Sklo skeneru® na str. 31

= _Epson Event Manager na str. 125
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Skenovani do pocitace (WSD)

Pozndmbka:
A Tato funkce je k dispozici pouze pro pocitace se systémem Windows 8.1/Windows 8/ Windows 7/ Windows Vista.

[ Pouzivdte-li operacni systém Windows 7/Windows Vista, pted pouZitim této funkce je tfeba nastavit pocitac. Dalsi
podrobnosti viz Pirucka pro sit.

1. Umistéte originaly.
2. Zadejte Skenovat na domovské obrazovce stiskem tlagitka € nebo P> a potom stisknéte tlacitko OK.

3. Vyberte moznost Skenovat do pocitace (WSD) stiskem tlacitka A nebo P> a poté stisknéte tlacitko OK.
4. Vyberte potitad.

5. Stisknéte tlatitko <.

Souvisejici informace
=, Vkladani predloh na Sklo skeneru® na str. 31

Moznosti nabidky pro skenovani

Nasledujici moznosti jsou k dispozici v nabidce Skenovat na pamétovou kartu a Skenovat do cloudu.
Pozndmbka:

Dostupné moznosti se lisi v zavislosti na vybrané nabidce.

Format

Slouzi k vybéru formatu pro uloZeni naskenovaného obrazku.

Barevné

Slouzi k vybéru barevného nebo ¢ernobilého skenovani.

Oblast skenovani

Slouzi k vybéru plochy skenovani. Chcete-li pfi skenovani ofiznout bily prostor kolem textu nebo
obrazku, vyberte Automatické ofiznuti. Chcete-li skenovat pfi maximalni oblasti snimani sklo skeneru,
vyberte Max. oblast. Vyberte toto nastaveni a opakujte skenovani v ptipadé, ze okraje skenovaného
obrazu jsou ofiznuty, je-li vybrana moznost A4.

Dokument
Vyberte typ predlohy.

Ve

Rozliseni

Slouzi k vybéru rozli$eni skenovani.

Kontrast

Slouzi k vybéru kontrastu naskenovaného obrazku. Zvyste troveii kontrastu stiskem P> a snizte stiskem

<4
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Orientace dokumentu

Slouzi k vybéru orientace originalu.

Skenovani z pocitace

Skenovani pomoci ovladace skeneru ,EPSON Scan®. Vysvétleni jednotlivych polozek nastaveni najdete v napovédé
EPSON Scan.

Zaklady skenovani

V tomto rezimu najdete vysvétleni zakladt skenovani prostfednictvim Domaci rezim aplikace EPSON Scan.
Pracovni postup je stejny jako v jinych rezimech skenovani.

1. Umistéte predlohy.

2. Spustte aplikaci EPSON Scan.

86



Uzivatelska prirucka

Skenovani

3. Vyberte Domaci reZim ze seznamu ReZim.

tode:

"r-
- EPSON Scan [Hame Mode

Document Type

'5/ Photograph

Image Type
(@) Color () Grayscale () Blackiwhite

Deztination

() Screen/web () Printer () Other

Rezolution: 200 dpi

Target Size: Original il

Image Adjustrents
[ | Descreening [ ] Backlight Comection
[ ] Color Restoration [ Dust Bemaoyal
Image Dption(z]
® Teut Enhancenment

Auto Area Segmentation

Brightness...

‘ Lj Preview g

Thumbnail

Help Configuration. ..

4. Nastavte nasledujici volby.
d Typ dokumentu: Vyberte typ predlohy, kterou chcete skenovat.
(d Typ obrazu: Vyberte typ barvy obrazu, ktery chcete skenovat.

PrestozZe je toto nastaveni automaticky vybrano prostfednictvim nastaveni Typ dokumentu, muzete
nastaveni zménit.

[ Cil: Vyberte rozliSeni obrazku, ktery chcete skenovat.
Zvolite-li moznost Jiné, muzete nastavit moznost RozliSeni.

(d Mininahled: Toto nastaveni je k dispozici pouze pti vybéru moznosti Fotografie jako nastaveni Typ
dokumentu.

Vyberete-li tuto polozku a kliknete na tla¢itko Nahled, muzete skenovat s automatickou detekei oblasti
skenovani, sméru nebo natoceni dokumentu nebo umisténi vice fotografii na sklo skeneru.
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5. Kliknéte na polozku Nahled.

Pozndmbka:
1 V zavislosti na fotografiich a podminkdch skenovini nemusi vysledky skenovdni dopadnout podle ocekdvdni.
Odstrarite Minindhled, a viozte pouze jednu fotografii.

A Vlozite-li vice fotografii, umistéte je alespori 20 mm (0,8 palcii) od sebe. Kromé toho neni skenovdn okraj plochy sklo
skeneru.

6. Upravte kvalitu nebo jas obrazu podle potteby.
Pozndmbka:
V zavislosti na predlohdch nemusi vysledky sledovini dopadnout podle olekdvani.

7. Kliknéte na polozku Skenovat.

8. Na obrazovce Nastaveni ulozeni souboru provedte pfislu$na nastaveni, naptiklad nazev souboru, umisténi a
typ souboru obrazku, a potom kliknéte na tlac¢itko OK.

Pozndmka:
Zrusite-li zaskrtnuti policka Toto dialogové okno zobrazit pied dal$im skenovdnim, nezobrazi se obrazovka
Nastaveni uloZeni souboru a skenovdni zapocne ihned. Chcete-li zobrazit obrazovku Nastaveni uloZeni souboru,

kliknéte pred zahdjenim skenovdni na ikonu -4 (Nastaveni uloZeni souboru) vpravo od polozky Skenovat.

Souvisejici informace
=, Vkladéni pfedloh na Sklo skeneru® na str. 31
= EPSON Scan (Ovlada¢ skeneru)“ na str. 125
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Skenovani pomoci pokrocilych funkci

Skenovani pri automatické detekci predlohy (PIné automaticky rezim)

Skenovani mtiZzete zahajit tim, Ze jednoduse vloZite predlohu a kliknete na tla¢itko Skenovat. Zvolte moznost PIné
automaticky rezim v seznamu ReZim v nabidce EPSON Scan.

4

Mode:

>
. EPSON Scan Full &uto Mode

To zcan in Full Auto Mode, position or load
g Scan the material you want to scan, then click
Scan.

For Color Restoration and other options, click the

Lustgmize... Customize button and then make the settings.

Shiow thiz dialog bow before nest zcan.

@ “ou can change the zcan mode in the Mode lizt box

at the top right of the window,

Skenovani na urcitych velikostech (Kancelarsky rezim)

Miizete skenovat predlohy v urcité velikosti bez nahledu obrazku. Zvolte moznost Kancelafsky rezim v seznamu
Rezim v nabidce EPSON Scan.
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Pozndmbka:
Kanceldisky rezim neni k dispozici pro operacni systémy v japonstiné.
r

tode:

b
x_.' EP&:‘N Scan Dffice Mode

Image Type
(@) Color () Grayscale () Blackiw hite

Destination

Document Source: | Scanner Glazs

Size: | Letter8.5 % 11 in.]

Orientaticn: ® '®)

dpi

R ezolution: | 300

vi

Image Adjustrments
[ ] Unsharp Maszk [ | Descreening
[ ]Image Option

(® Text Erhancement

I dwba Area Segmentation

I Color Enhance: Fed
Brighthess:

Contrast;

u Breview Q Scan

Help Canfiguration. ..
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Ve

Skenovani pri upravé kvality obrazu (Profesionalni rezim)

Mizete skenovat obrazky a upravovat jejich kvalitu a barvu. Tento rezim je doporuceny pro pokrocilé uzivatele.
Zvolte moznost Profesionalni rezim v seznamu ReZim v nabidce EPSON Scan.

tode:

o
EF)SO N SCE N | Frofeszional Mode

Settings

M arne: | Curent Setting

Save

Original

D' ocument Tope: | Reflective

D ocurment Source: | Scanner Glazs

Auto Exposure Type: | Phaoto

Destination

Vit Tt ' 24-bit Color

R ezalutian: | 300 W | dpi

Document Size: U 880 H  11.70 in

Target Size: Original

Adjuztmentz

1° I =

.
Unzharp Maszk
[ | Descreening

[ ] Colar Restaration

[ ] Backlight Correction

[ ] Dust Removal

u Ereview ; Sean

[ ] Thumbnai

Help Configuration. ..
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Skenovani z chytrych zarizeni

Aplikace Epson iPrint umoznuje skenovat fotografie a dokumenty z chytrého zarizeni, naptiklad z chytrého
telefonu nebo tabletu, které je pfipojeno ke stejné bezdratové siti, jako tiskdrna. Naskenovana data muzete ulozit
do chytrého zatizeni nebo do cloudovych sluzeb, odeslat e-mailem nebo vytisknout.

Souvisejici informace

= ,Sluzba Epson Connect® na str. 117

Instalovani Epson iPrint

Aplikaci Epson iPrint mtzete nainstalovat do vaseho chytrého zafizeni z nasledujici adresy URL nebo kédu QR.

http://ipr.to/a

Pouzivani funkce Epson iPrint

Spustte aplikaci Epson iPrint ve vasem chytrém zafizeni a na hlavni obrazovce vyberte polozku, kterou chcete
pouzit.

Nasledujici obrazovky mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

LT = 19:41

Epson iPrint

Iﬁ

mory Card | Creative Print| More Apps

Save Mail Print

oy
000
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-]

Hlavni obrazovka, ktera se zobrazi po spusténi aplikace.

®

Zobrazi pokyny pro nastaveni tiskarny a odpovédi na ¢asté dotazy.

<]

Zobrazi obrazovku, na které muizete vybrat tiskarnu a provést nastaveni tiskarny. Po vybéru tiskarny jiz
nebude nutné ji piisté vybirat znovu.

Zobrazi obrazovku skenovani.

Zobrazi obrazovku, na které muizete provést nastaveni skenovani, napfiklad rozliseni.

Zobrazi naskenované obrazky.

Zahdji skenovani.

Zobrazi obrazovku, na které muizete ulozit naskenovana data do chytrého zafizeni nebo cloudovych sluzeb.

Zobrazi obrazovku, na které muzete odeslat naskenovana data e-mailem.

e 6 06 0o o6 o

Zobrazi obrazovku, na které muizete vytisknout naskenovana data.
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Vymeéna inkoustovych kazet

Kontrola hladiny inkoustu

Pfiblizné mnozstvi inkoustu mtizete zkontrolovat na ovladacim panelu nebo pomoci pocitace.

Kontrola hladin inkoustii — ovladaci panel
1. Zadejte Nastaveni na domovské obrazovce stiskem tla¢itka  nebo P> a potom stisknéte tlacitko OK.

2. Vyberte moznost Hladiny inkoustu stiskem tlac¢itka A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko OK.

Kontrola hladiny inkoustu - systém Windows

1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

2. Kliknéte na moznost Hladiny inkoustu na karté Hlavni.

Pozndmbka:
Pokud je ndstroj EPSON Status Monitor 3 zakdzany, hladiny inkoustii se nezobrazuji. Kliknéte na polozku Rozsitend
nastaveni na karté Udrzba a potom vyberte Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

Souvisejici informace
=, Ovlada¢ tiskirny Windows“ na str. 118

Kontrola hladiny inkoustu - systém Mac OS X

1. Vyberte Pfedvolby systému v nabidce L > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a vyberte
tiskarnu.

2. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otev¥it Tiskovou utilitu.

3. Kliknéte na polozku EPSON Status Monitor.

Kody inkoustovych kazet

Spole¢nost Epson doporucuje pouzivat originalni inkoustové kazety Epson. Spole¢nost Epson nemize zarucit
kvalitu ani spolehlivost neoriginalniho inkoustu. Pouzivanim neoriginalniho inkoustu mtiZze dojit k poskozeni
tiskarny, na které se nebude vztahovat zaruka spole¢nosti Epson, a za urcitych okolnosti muze tiskarna fungovat
neocekavanym zpusobem. Informace o hladinach neoriginalniho inkoustu se nemusi zobrazit.

Dale jsou uvedeny kddy pro originalni inkoustové kazety Epson.
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lkona BK (Black (Cer- PBK (Photo C (Cyan (Azuro- M (Magenta Y (Yellow (Zlu-
na)) Black (Fotogra- va)) (Purpurova)) ta))
ficka cernad))
Pomerance 33 33 33 33 33
33xL" 33xL" 33xL" 33X 33xL"
# {
|
~
* "XL" indikuje velkou kazetu.
Pozndmbka:

A Vsechny inkoustové kazety nemuseji byt k dispozici ve vSech oblastech.

A Uzivatelé v Evropé najdou informace o vytéZnosti inkoustovych kazet Epson na ndsledujicim webu.

http://www.epson.eu/pageyield

Pro Austrélii a Novy Zéland

BK (Black (Cerna)) PBK (Photo Black C (Cyan (Azurova)) M (Magenta (Pu- Y (Yellow (Zluta))
(Fotograficka cer- rpurova))
na))
410 410 410 410 410
410XL" 410XL"* 410XL" 410XL" 410XL"
* "XL" indikuje velkou kazetu.
Pozndmbka:

Vsechny inkoustové kazety nemuseji byt k dispozici ve vSech oblastech.

Bezpecnostni opatreni pri manipulaci s inkoustovymi
kazetami

Pfed vyménou inkoustovych kazet si prectéte nasledujici pokyny.

Upozornéni pro manipulaci

(4 Uchovavejte inkoustové kazety za normalni pokojové teploty a chrarnte je pfed pfimym slune¢nim svétlem.
[ Spole¢nost Epson doporucuje spotfebovat inkoustovou kazetu pred datem vyti§ténym na obalu.

(d Nejlepsich vysledki dosdhnete, jestlize inkoustovou kazetu spotfebujte do Sesti mésicti od otevieni baleni.
[J Nejlepsich vysledki dosdhnete uskladnénim inkoustovych kazet spodni stranou dolu.

[J Pokud prenesete inkoustovou kazetu z chladného prostredi do teplého, nechejte ji pfed pouzitim alespon tfi
hodiny ohtivat na pokojovou teplotu.

[d Neotvirejte baleni inkoustové kazety, dokud ji nebudete pfipraveni nainstalovat do tiskdarny. Kazeta je vakuové
balena pro zachovani spolehlivosti. Ponechate-li kazetu pted pouZzitim rozbalenou po del$i dobu, je mozné, ze
jiz neptjde normalné tisknout.
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[d Nedotykejte se ¢asti oznacenych na obrazku. Mohli byste tim ohrozit normalni provoz tiskarny a tisk.

[d Nainstalujte vSechny inkoustové kazety. V opa¢ném ptipadé nebude mozné tisknout.

[ Inkoustové kazety nevymeénujte pfi vypnutém napajeni. Nehybejte tiskovou hlavou pomoci ruky, muze dojit k
poskozeni tiskarny.

[ Po instalaci inkoustové kazety kontrolka napajeni nadale blika - tiskdrna dopliiuje inkoust. Nevypinejte
tiskarnu béhem dopliiovani inkoustu. Nebude-li dopliiovani inkoustu dokon¢eno, nemusi byt mozné tisknout.

[d Neponechavejte tiskarnu s vyjmutymi inkoustovymi kazetami ani nevypinejte tiskarnu béhem vymény kazety.
Jinak inkoust v tryskach tiskové hlavy vysychd a nasledné nemusi byt mozné tisknout.

[d Dévejte pozor, aby se dovnitf drzaku inkoustovych kazet nedostal prach nebo jiné predméty. Cizi objekty uvnitt
drzaku mohou nepfiznivé ovlivnit vysledky tisku nebo znemoznit tisk. Dostane-li se do drzaku cizi objekt,
opatrneé jej vyjméte.

[d Vyjmete-li kazetu z tiskarny pro pozdéjsi pouziti nebo likvidaci, nezapomerite na privod inkoustu na kazeté
opét namontovat uzavér, aby se zabranilo vysychani inkoustu nebo aby nedoslo k potfisnéni okolniho prostoru
inkoustem.

[ Tato tiskarna pouziva inkoustové kazety vybavené ekologickym ¢ipem, ktery sleduje ur¢ité informace, napft.
mnozstvi zbyvajiciho inkoustu v jednotlivych kazetach. To znamena, Ze i kdyz kazetu vyjmete z tiskarny jesté
pred jejim spotfebovanim, muizete kazetu i nadale pouzivat po opétovném vlozeni do tiskdrny. Pokud vsak
kazetu opétovneé vlozite, miize byt spotfebovano ur¢ité mnozstvi inkoustu k zajisténi provozuschopnosti
tiskarny.

(J Pro maximalni vyuziti inkoustu vyjméte inkoustovou kazetu pouze tehdy, kdyz ji chcete vyménit. Inkoustové
kazety s nizkym stavem inkoustu nelze po opakovaném vloZeni pouZit.

[d Aby byla zajisténa maximalni kvalita tisku a ochrana tiskové hlavy, zstava v kazeté bezpe¢nostni rezerva
inkoustu, kdy?z tiskarna oznamuje nutnost vymeény kazety. Uvedené hodnoty tuto rezervu nezahrnuji.

[d Ackoli inkoustové kazety mohou obsahovat recyklované materialy, nema to vliv na funkci ani vykonnost
tiskdrny.

[ Specifikace a vzhled inkoustové kazety se mohou v ramci jejich zlep§ovani zménit bez predchoziho upozornéni.

(d Nedemontujte ani nepredélavejte inkoustovou kazetu, jinak nebude mozné normalné tisknout.
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[d Kazety dodané s tiskarnou k vymeéné nelze pouzit.
[d Uvedené hodnoty se mohou lisit v zavislosti na ti$ténych obrazech, typu pouzivaného papiru, frekvenci tisku a
podminkach prostiedi, jako je naptiklad teplota.

[d Nahradni inkoustovou kazetu ihned spotfebujte. Neponechavejte tiskarnu s vyjmutymi inkoustovymi kazetami.

Spotieba inkoustu

[d Aby byla zachovana optimalni vykonnost tiskové hlavy, spotfebovava se ze vSech kazet urcité mnozstvi inkoustu
nejen pti tisku, ale i pfi provadéni idrzby, napt. pti vyméné inkoustové kazety nebo ¢isténi tiskové hlavy.

[ Pri ¢ernobilém tisku nebo tisku ve stupnich $edi mohou byt v zavislosti na nastaveném typu papiru nebo kvalité
tisku misto cerného inkoustu pouzivany barevné inkousty. Divodem je to, Ze se k vytvoreni ¢erné barvy
pouziva smés barevnych inkoust.

[ Inkoustové kazety dodavané s tiskarnou se ¢aste¢né spotiebuji pfi tvodnim nastaveni. Aby bylo dosazeno
kvalitniho tisku, tiskova hlava tiskarny bude zcela naplnéna inkoustem. Tento jednorazovy proces spotfebovava
mnozstvi inkoustu, a proto tyto kazety mohou vytisknout méné stranek ve srovnani s naslednymi inkoustovymi
kazetami.

Vymeéna inkoustovych kazet

A Upozornéni:
Pti otevirdni nebo zavirdni jednotky skeneru postupujte opatrné, abyste si neptisktipli prsty nebo ruku. Jinak miize
dojit ke zranéni.

g Diilezité:

Ndhradni inkoustovou kazetu ihned spotfebujte. Neponechdvejte tiskdrnu s vyjmutymi inkoustovymi kazetami.

Pozndmbka:
[ Muiizete pokracovat v tisku, i kdyz tiskdrna indikuje, Ze dochdzi inkoust. Co nejdiive si ale pfipravte nové inkoustové
kazety.

Q Pokud vyménite inkoustové kazety béhem kopirovani, predlohy se mohou posunout z mista. Stiskem tlacitka & stornujte
tlohu a vratte predlohy na misto.

1. Pokud je zasobnik na disky CD/DVD vlozeny, vyjméte jej.

2. Provedte jednu z nasledujicich akei.
(4 Po zobrazeni vyzvy k vyméné inkoustovych kazet
Zjistéte inkoustovou kazetu, kterou je tfeba vyménit, a potom stisknéte tla¢itko OK. Vyberte moznost Ano,

nahradit nyni stiskem tlac¢itka A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko OK. Vyjméte z obalu novou inkoustovou
kazetu.

(d Pfi vyméné inkoustovych kazet pred jejich vyprazdnénim
Zadejte Nastaveni na domovské obrazovce stiskem tlacitka 4 nebo P> a potom stisknéte tlacitko OK.
Vyberte moznost Udrzba stiskem tlacitka A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko OK. Vyberte moznost
Vyména ink. kazet(y) stiskem tlacitka A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko OK. Dale vyjméte novou

inkoustovou kazetu z obalu a poté stisknéte tlacitko <.
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n Diilezité:
1 Pri vyméné Cerné inkoustové kazety jemné Ctyfikrdt aZ pétkrdt zatteste novou inkoustovou kazetou a

vyjméte ji z obalu. Pti vyméné ostatnich barevnych kazet a cerné fotografické kazety vyjméte nové barevné
kazety a cernou fotografickou kazetu z obalu bez zatiesent.

\
“~
|

3

[d Netteste kazetami po otevieni obalu, protoZe miiZe dojit k tiniku inkoustu.

3. Ugjistéte se, zda vicko sméfuje vzhiru a pak jej odstrarite.

n Dilezité:

Nedotykejte se Cdsti oznacenych na obrdzku. Mohli byste tim ohrozit normdlni provoz tiskdrny a tisk.
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4. Zavrete kryt dokument a oteviete jednotku skeneru.

5.

.

n Dilezité:

Vyjmete-li kazetu z tiskdrny pro pozdéjsi pouZziti nebo likvidaci, nezapomerite na privod inkoustu na kazeté
opét namontovat uzaver, aby se zabrdnilo vysychdni inkoustu nebo aby nedoslo k potisnéni okolniho prostoru

inkoustem.
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6. Zasunte inkoustovou kazetu thlopfi¢né do drzaku inkoustovych kazet a opatrné ji zatlacte dolt, dokud
nezaklapne na misto.

7. Zaviete jednotku skeneru a pak stisknéte tlacitko <.

8. Postupujte podle pokynil na obrazovce.

g Diileziteé:
[ Po instalaci inkoustové kazety kontrolka napdjeni naddle blikd - tiskdrna dopliiuje inkoust. Nevypinejte

tiskdrnu béhem dopliiovani inkoustu. Nebude-li dopliiovdni inkoustu dokonceno, nemusi byt mozné
tisknout.

[ Nevkladejte zdsobnik na disky CD/DVD, dokud neni dopliovini inkoustu dokonceno.

Souvisejici informace
= ,Kody inkoustovych kazet na str. 94

= Bezpecnostni opatieni pfi manipulaci s inkoustovymi kazetami na str. 95

Docasny tisk cernym inkoustem

Kdyz béhem tisku z pocitace dojde barevny inkoust nebo ¢erny fotograficky inkoust, ale jesté zbyva ¢erny inkoust,
muzete pouzit nasledujici nastaveni a kratce pokracovat v tisku pouze ¢ernym inkoustem.

(4 Typ papiru: obycejny papir, Obalka

(d Barva: Stupné Sedi

(d Bez okraji: Nevybrano

[ EPSON Status Monitor 3: Povoleno (pouze v systému Windows)

Vzhledem k tomu, Ze tato funkce je dostupna jen po dobu asi péti dnd, vyménte vypotifebovanou inkoustovou
kazetu co nejdrive.

Pozndmbka:
(A Je-li ndstroj EPSON Status Monitor 3 zakdzdn, oteviete ovladac tiskdrny, kliknéte na tlacitko Rozsitend nastaveni na
karté Udrzba a vyberte moznost Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

[d Dostupnd doba se lisi podle podminek pouzivini.

100



Uzivatelska prirucka

Vymeéna inkoustovych kazet

Docasny tisk cernym inkoustem - Windows

1. Kdyz se objevi nasledujici okno, zruste tisk.

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is tempararily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridae] for ink
cartridge replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor,

‘fou can cancel the job and temporarily continue printing in black ink with the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

If it is not printed correctly with the settings above, there may be an error on the previous print
job. Cancel the previous print job on the product and print again.

Replace Cartridge. ..

The settings you selected are not available.

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

To print with other settings, please replace the expended cartridge(s).

Pozndmbka:
Jestlize se vam nedafi zrusit tisk v politaci, pouzijte k tomu ovlddaci panel tiskdrny.

2. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.
3. Zruste zaskrtnuti moznosti Bez ohraniceni na karté Hlavni.

4. Vyberte moznost obycejny papir nebo Obalka jako nastaveni Typ papiru na karté Hlavni.

101



Uzivatelska prirucka

Vymeéna inkoustovych kazet

5. Vyberte Stupné Sedi.
6. Podle potteby nastavte dal$i moznosti na kartdch Hlavni a Dals$i moznosti a kliknéte na tla¢itko OK.
7. Kliknéte na tlacitko Tisk.

8. 'V okné, které se zobrazi, klepnéte na moznost Tisknout c¢erné.

Souvisejici informace
=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22
=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 26

® 74kladni informace o tisku — Windows® na str. 51

Docasny tisk cernym inkoustem - Mac OS X

Pozndmbka:
Chcete-li tuto funkci pouZivat v siti, pripojte se pomoci softwaru Bonjour.

1. Klepnéte na ikonu tiskarny v Docku.

2. Zruste ulohu.

Pozndmbka:
Jestlize se vam nedafi zrusit tisk v pocitaci, pouzijte k tomu ovlddaci panel tiskdrny.

3. Vyberte Pfedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a potom
vyberte tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac).

4. Vyberte moznost Zapnuto jako nastaveni Povolit do¢asny CB tisk.

5. Otevrete dialogové okno Tisk.

6. 'V mistni nabidce vyberte moznost Nastaveni tisku.

7.V nastaveni Velikost papiru vyberte libovolnou velikost papiru s vyjimkou bezokrajovych moznosti.
8. Vyberte moznost obycejny papir nebo Obalka jako nastaveni Typ média.

9. Vyberte mozZnost Stupné $edi.

10. Podle potteby nastavte také dalsi polozky.

11. Klepnéte na ptikaz Tisk.

Souvisejici informace

® 7Zruseni tisku“ na str. 75

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 26

=, Zakladni informace o tisku — Mac OS X“ na str. 52
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Setieni éernym inkoustem, kdyz dochazi (jen pro
Windows)

Kdyz dochazi cerny inkoust a zbyva dostatek barevného inkoustu, miizete pouzit smés barevnych inkoustd, které
vytvori ¢erny inkoust. Mizete tak dal tisknout, nez si pripravite novou kazetu s ¢ernym inkoustem.

Tato funkce je dostupna pouze v pripadé, ze v ovladaci tiskarny vyberete nasledujici nastaveni.
1 Typ papiru: obycejny papir

(d Kvalita: Standardni

(4 EPSON Status Monitor 3: Povoleno

Pozndmka:
[ Je-li ndstroj EPSON Status Monitor 3 zakdzdn, oteviete ovladac tiskdrny, kliknéte na tlacitko Rozsitfend nastaveni na
karté Udrzba a vyberte moznost Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

[ Namichand Cernd vypadd jinak, nez Cistd cernd. Navic je tisk pomalejsi.

(A Pro zajisténi kvality tiskové hlavy se spotiebovdva rovnéz cerny inkoust.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is lowr. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create composite black.
Do you want to do this for the current print job?

Yes

Mo

Disable this feature

Nabidka Popisy

Ano Vyberte tuto moznost, chcete-li k vytvoreni ¢erné barvy pouzit smés barevnych inkoustt a
¢erného fotografického inkoustu. Toto okno se zobrazi, az budete pfisté tisknout podobnou
ulohu.

Ne Vyberte tuto moznost, chcete-li dale pouzivat zbyvajici ¢erny inkoust. Toto okno se zobrazi,

az budete pristé tisknout podobnou ulohu.

Deaktivovat tuto funkci Vyberte tuto moznost, chcete-li dale pouzivat zbyvajici ¢erny inkoust. Toto okno se zobrazi
az ve chvili, kdy bude v nové kazeté opét dochazet cerny inkoust.
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Udrzba tiskarny

Kontrola a ¢isténi tiskové hlavy

Pfi ucpani trysek dochazi ke sldbnuti tisku, na vytiscich se objevuji pruhy nebo barvy neodpovidaji o¢ekavani.
Pokud se kvalita tisku zhorsila, ovéite pomoci funkce kontroly trysek, zda trysky nejsou ucpané. Pfi ucpani trysek
vycistéte tiskovou hlavu.

g Diileziteé:
Pri ¢isténi tiskové hlavy neotevirejte jednotku skeneru ani nevypinejte tiskdrnu. Nebude-li ¢isténi hlavy dokonceno,
nemusi byt mozné tisknout.

Pozndmka:
[ ProtoZe pti cisténi tiskové hlavy dochdzi ke spotfebovdni Cdsti inkoustu, provddéjte isténi tiskové hlavy, pouze kdyz dojde
ke zhorseni kvality tisku.

1 Kdyz dochdzi inkoust, nebude pfipadné mozné vycistit tiskovou hlavu. Nejdfive vymérite inkoustovou kazetu.

[ Jestlize se kvalita tisku nezlepsi po ptiblizné dvakrat zopakované kontrole trysky a vycisténi hlavy, pfestarite asi na Sest
hodin tisknout a poté provedte znovu kontrolu trysky a podle potteby vycistéte hlavu. Doporucujeme tiskdrnu vypnout.
Pokud se ani poté kvalita tisku nezlepsi, kontaktujte podporu spolecnosti Epson.

O Chcete-li zabrdnit vysychdni tiskové hlavy, vZdy tiskdrnu vypinejte tlacitkem O.
[d Chcete-li tiskovou hlavu zachovat v co moznda nejlepsim provozuschopném stavu doporucujeme pravidelné vytisknout

nékolik strdnek.

vew

Kontrola a cisténi tiskové hlavy — ovladaci panel
1. Vlozte do tiskarny obycejny papir formatu A4.
2. Zadejte Nastaveni na domovské obrazovce stiskem tlacitka @ nebo P> a potom stisknéte tlagitko OK.

3. Vyberte moznost Udrzba stiskem tlacitka A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko OK.

4. Vyberte moznost Kontrola trysek stiskem tlacitka A nebo ¥ a poté stisknéte tla¢itko OK.

5. Podle pokynt na obrazovce vytisknéte vzorec kontroly trysek.
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6. Srovnejte kvalitu vytisténého kontrolniho vzorku s prikladem uvedenym nize.
(4 Vsechny radky jsou vytistény: trysky tiskové hlavy nejsou ucpany. Vyberte moznost Hotovo stiskem
tla¢itka A nebo V¥ a stisknéte tlacitko OK.

BK c v M  PBK

[d Prerusované ¢ary nebo chybéjici segmenty: mohlo dojit k ucpani trysek tiskové hlavy. Piejdéte k dalsimu
kroku.

BK C Y

Pozndmbka:
Zkusebni vzorky se u jednotlivych modelit mohou Iisit.

7. Vyberte moznost Vy¢istéte tiskovou hlavu stiskem tla¢itka A nebo ¥ a poté stisknéte tla¢itko OK.

8. Postupujte podle pokynt na obrazovce a vycistéte tiskovou hlavu.

9. Jakmile budete s ¢isténim hotovi, zvolte moznost Tisk vzorku kontr. trysek stiskem tla¢itka A nebo ¥,
postupujte podle pokynt na obrazovce a znovu vytisknéte vzorec kontroly trysek. Opakujte ¢isténi a tisk
vzorce, dokud nejsou vSechny ¢ary vytistény uplné.

Souvisejici informace

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2 na str. 26

V'

Kontrola stavu tiskové hlavy a jeji ¢isténi - Windows
1. Vlozte do tiskarny obycejny papir velikosti A4.

2. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

3. Klepnéte na moznost Kontrola trysek na karté Udrzba.

4. Postupujte podle pokynil na obrazovce.
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Souvisejici informace

= , Vklédani papiru do Kazeta na papir 2 na str. 26
=, Ovlada¢ tiskirny Windows“ na str. 118

Kontrola stavu tiskové hlavy a jeji ¢isténi - Mac OS X

1.

Vlozte do tiskarny obycejny papir velikosti A4.

Vyberte Piedvolby systému v nabidce " > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a potom
vyberte tiskarnu.

Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otevfit Tiskovou utilitu.
Klepnéte na polozku Kontrola trysek.

Postupujte podle pokynil na obrazovce.

Souvisejici informace

= Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 26

Nastaveni tiskové hlavy

Jestlize se svislé ¢ary rozjizdi nebo tiskarna tiskne rozmazané fotografie, vyrovnejte tiskovou hlavu.

Vyrovnani tiskové hlavy - ovladaci panel

1.

Vlozte do tiskdrny obycejny papir velikosti A4.
Zadejte Nastaveni na domovské obrazovce stiskem tla¢itka d nebo P> a potom stisknéte tlacitko OK.
Vyberte moznost Udrzba stiskem tlacitka A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko OK.

Vyberte moznost Vyrovnani hlavy stiskem tla¢itka A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko OK.

Vzorek pro vyrovnani vytisknéte podle pokynt na obrazovce.
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6. Podle pokynt na obrazovce vyrovnejte tiskovou hlavu. Stiskem tlacitka A nebo ¥ vyhledejte a vyberte ¢islo
nejplnéjsiho vzoru v jednotlivych skupinach a stisknéte tlacitko OK.

#1

i il i
3 4

Pozndmka:
1 Zkusebni vzorky se u jednotlivych modelii mohou lisit.

[d Pokud se kvalita tisku nezlepsi, vyrovnejte tiskovou hlavu pomoci pocitace.

Souvisejici informace

=, Vklédani papiru do Kazeta na papir 2 na str. 26

Nastaveni tiskové hlavy - Windows

1. Vlozte do tiskarny obycejny papir velikosti A4.

2. Ptejdéte do okna ovladace tiskarny.

3. Klepnéte na moznost Nastaveni tiskové hlavy na karté Udrzba.

4. Postupujte podle pokyni na obrazovce.

Souvisejici informace
= Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 26
=, Ovladat tiskirny Windows“ na str. 118

Nastaveni tiskové hlavy - Mac OS X

1. Vlozte do tiskarny obycejny papir velikosti A4.

2. Vyberte Pfedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a vyberte
tiskdrnu.

3. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otevtit Tiskovou utilitu.
4. Klepnéte na polozku Nastaveni tiskové hlavy.

5. Postupujte podle pokynil na obrazovce.
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Souvisejici informace

= , Vklédani papiru do Kazeta na papir 2 na str. 26

Cisténi drahy papiru

Kdy?z jsou vytisky rozmazané nebo vykazuji zndmky otéru, ocistéte valec uvnitt. Nelze pouzit Cistici list dodany s
papirem Epson.

n Diileziteé:

K ¢isténi uvnitt tiskdrny nepouzivejte papirové kapesnicky. Mohlo by dojit k ucpdni trysek tiskové hlavy zZmolky.

1. Zkontrolujte, zda na sklo skeneru a viku dokumentti neni Zadny prach nebo skvrny.
2. Do kazeta na papir vlozte obycejny papir formatu A4.

3. Spustte kopirovani bez polozeni predlohy na sklo skeneru.

Pozndmbka:
Tento postup opakujte, dokud neni papir bez inkoustovych smouh.

Souvisejici informace
=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 26
= , Zéklady kopirovani“ na str. 76

Cisténi Sklo skeneru

Jsou-li kopie nebo naskenované obrazky rozmazané nebo nekvalitni, vy¢istéte sklo skeneru.

g Dilezité:

K ¢isténi tiskdrny nepouZivejte alkohol ani fedidlo. Tyto chemické ldtky mohou tiskdrnu poskodit.

1. Otevrete viko dokumentd.
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2. Meékkym, suchym a ¢istym hadfikem ocistéte sklo skeneru.

Pozndmbka:
[d Pokud se sklo zaspini mastnotou nebo jinou tézko odstranitelnou ldtkou, pouZijte k jejimu odstranéni malé mnozstvi
Cistice na sklo a mékkou ldtku. Setfete vSechnu kapalinu.

[ Netlacte na povrch skla pfilisnou silou.

[ Budte opatrni, abyste neposkribali nebo jinak neposkodili povrch skla. Poskozeni povrchu skla miize vést ke sniZeni
kvality skenovdni.

Uspora energie
Neni-li po nastavené obdobi provedena zadna operace, tiskarna automaticky prejde do usporného rezimu nebo se

vypne. Casovou periodu miiZete nastavit pred pouzitim tizeni spotteby. Kazdé zvyseni bude mit vliv na
energetickou efektivitu tiskarny. Pfed provedenim kazdé zmény berte ohled na Zivotni prostredi.

Uspora energie - ovladaci panel
1. Zadejte Nastaveni na domovské obrazovce stiskem tlatitka d nebo P> a potom stisknéte tlacitko OK.
2. Vyberte moznost Nastaveni tiskarny stiskem tla¢itka A nebo ¥ a poté stisknéte tlagitko OK.

3. Vyberte moznost Casovaé vypnuti nebo Casova¢ vypnuti pomoci tladitka A nebo ¥ a potom stisknéte
tla¢itko OK.

4. Vyberte nastaveni stiskem tla¢itka A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko OK.

Uspora energie - Windows

1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

2. Kliknéte na moznost Informace o tiskarné a doplncich na karté Udrzba.

3. Pro nastaveni Casova¢ spanku vyberte ¢asovy interval, po jehoz uplynuti tiskirna piejde do rezimu spanku, a
kliknéte na Odeslat. Chcete-li, aby se tiskarna automaticky vypnula, vyberte ¢asovy interval pro nastaveni

Casova¢ vypnuti a kliknéte na Odeslat.

4. Kliknéte na polozku OK.

Uspora energie - Mac OS X

1. Vyberte Piedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a vyberte
tiskarnu.

2. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otevrit Tiskovou utilitu.

3. Kliknéte na polozku Nastaveni tiskarny.
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4. Pro nastaveni Casova¢ spanku vyberte ¢asovy interval, po jehoZ uplynuti tiskarna ptejde do rezimu spanku, a
kliknéte na Pouzit. Chcete-li, aby se tiskarna automaticky vypnula, vyberte ¢asovy interval pro nastaveni
Casovac vypnuti a kliknéte na Pouzit.
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Moznosti nabidky pro rezim Nastaveni

Vybérem volby Nastaveni na domovské obrazovce z ovladaciho panelu miizete provést nastaveni tiskdarny nebo
uskute¢nit udrzbu tiskarny.

Moznosti nabidky pro volbu Hladiny inkoustu

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nastaveni > Hladiny inkoustu

Zobrazi priblizné hladiny v inkoustovych kazetach. Kdyz se zobrazi ikona !, dochazi inkoust. KdyZ se zobrazi
znacka X, tiskova kazeta je vyCerpana.

Moznosti nabidky pro volbu Udrzba

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nastaveni > Udrzba

Kontrola trysek

Vytiskne vzorec pro kontrolu mozného ucpani trysek tiskové hlavy.
Cisténi hlavy
Vy¢isti ucpané trysky tiskové hlavy.

Vyrovnani hlavy

Nastavi tiskovou hlavu za tic¢elem zlep$eni kvality tisku.

Vymeéna ink. kazet(y)

Tuto funkci pouzijte k vyméné tiskovych kazet pted vycerpanim inkoustu.

Souvisejici informace
=, Kontrola a &isténi tiskové hlavy“ na str. 104
=, Nastaveni tiskové hlavy“ na str. 106

Moznosti nabidky pro volbu Nastaveni tiskarny

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nastaveni > Nastaveni tiskarny

Nastaveni zdroje papiru
(J Nastaveni papiru

Slouzi k vybéru velikosti a typu papiru vlozeného do zdroje papiru.
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[J Konfigurace papiru

Automaticky zobrazi obrazovku nastaveni papiru, kdyz je vlozen papir. Deaktivujte tuto funkci,
pokud vzdy vkladate stejnou velikost papiru a nechcete provadét nastaveni papiru pokazdé, kdyz
vlozite papir. AirPrint neni k dispozici, je-li tato moznost deaktivovana. Také, tiskarna vas nevaruje, i
kdyz nastaveni papiru neodpovidaji vloZzenému papiru.

CD/DVD

Upravi pozice tisku disku CD/DVD posunutim nahoru, dold, doleva nebo doprava.

Nalepky

Upravi pozice tisku fotografického $titku posunutim nahoru, dolii, doleva nebo doprava.

Silny papir
Tuto funkci pouZijte, pokud se inkoust rozpiji a papir se za$pini. Je-li tato mozZnost povolena, rychlost

tisku se muze snizit. Toto nastaveni zapnéte pouze v pripadé, Ze se inkoust rozpiji. Tato funkce se po
vypnuti tiskarny deaktivuje.

Zvuk
Upravi hlasitost a zapne nebo vypne zvuk, kdyz stisknete tla¢itka nebo kdyz nastane chyba.

Skryty rezim

Snizuje hluk vytvareny tiskdrnou, ale tento rezim muze snizit rychlost tisku. V zavislosti na zvoleném
typu papiru a nastavenich kvality tisku nemusi vzniknout zadny rozdil v urovni hladiny hluku tiskarny.

Sporic obrazovky
Vyberete-li moznost Data pamétové karty, fotografie se budou zobrazovat postupné, nejsou-li
provadény zadné operace po dobu asi tfi minut.

Casova¢ vypnuti

Automaticky vypne tiskdrnu, pokud neni po nastavené obdobi provedena zadn4 operace. Casovou
periodu miiZete nastavit pfed pouzitim fizeni spotteby. Kazdé prodlouzeni bude mit vliv na
energetickou ¢innost tiskarny. Pfed provedenim kazdé zmény berte ohled na Zivotni prostredi.

Casovac vypnuti

Slouzi k vybéru ¢asové periody, po které tiskarna vstoupi do rezimu spanku (rezim uspory energie),
pokud nejsou provedeny zadné operace. Po uplynuti této doby LCD displej zhasne.

Jazyk/Language
Slouzi k vybéru jazyka.

Moznosti nabidky pro volbu Nastaveni sité

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nastaveni > Nastaveni sité

Stav sité

Zobrazi nebo vytiskne nastaventi sité a stav pfipojeni.
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Nastaveni Wi-Fi

Chcete-li provést nasledujici nastaveni, viz Pfirucka pro sit.

[ Priivodce nastavenim Wi-Fi

Vyberte identifikator SSID, zadejte heslo a pak tiskarnu pfipojte k bezdratové siti (Wi-Fi).

[ Nastaveni tlacitka (WPS)

Pripoji tiskarnu k bezdratové siti (Wi-Fi) stisknutim tla¢itka WPS na bezdratovém smeérovaci.

[ Nastaveni kodu PIN (WPS)
Do nastroje bezdratového smérovace zadejte kod PIN zobrazeny na displeji tiskarny, aby se tiskarna
pripojila k bezdratové siti (Wi-Fi).

(J Automatické pripojeni Wi-Fi
Ptipoji tiskarnu do bezdratové sité (Wi-Fi) pomoci pocitace, ktery je pripojen k pfistupovému bodu.
Vlozte do pocitace softwarovy disk dodany s tiskdrnou a postupujte podle pokynt na obrazovce. Pfi
vyzvé na ovladani tiskarny spustte tuto nabidku.

1 Vypnout Wi-Fi
Deaktivuje pripojeni vypnutim bezdratového signalu bez odstranéni informaci o siti. Chcete-li
povolit pfipojeni, znovu nastavte bezdratovou (Wi-Fi) sit.

[ Nastaveni Wi-Fi Direct

Ptipoji tiskarnu k bezdratové siti (Wi-Fi) bez bezdratového smérovace.

Rucéni nastaveni sité

Zméni nastavent sité, jako je nazev tiskarny nebo TCP/IP. Dalsi podrobnosti viz Pfirucka pro sit.

Kontrola pfipojeni

Zkontroluje stav sitového pripojeni a vytiskne zpravu o kontrole sitového pripojeni. Jsou-li s pfipojenim
néjaké problémy, podivejte se za ucelem vyreseni problému do kontrolni zpravy. Dal$i podrobnosti viz
Ptirucka pro sit.

Moznosti nabidky pro volbu Sluzby Epson Connect

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nastaveni > Sluzby Epson Connect

Stav

Zkontrolujte, zda tiskdrna je ¢i neni zaregistrovana a prihlasena ke sluzbam Epson Connect.

E-mailova adresa

Zkontrolujte e-mailovou adresu tiskdrny, ktera je zaregistrovana ve sluzbach Epson Connect.

Registrovat/odstranit

Zaregistrujte nebo odstraiite tiskarnu do nebo ze sluzeb Epson Connect.

Pozastavit/obnovit
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Vyberte, zda pozastavit ¢i obnovit sluzby Epson Connect.

Moznosti nabidky pro volbu Sluzby Nastav. Google
Cloud

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nastaveni > Sluzby Nastav. Google Cloud

Stav

Zkontrolujte, zda tiskarna je ¢i neni zaregistrovana a prihlagena ke sluzbam Google Cloud Print.

Pozastavit/obnovit
Vyberte, zda pozastavit ¢i obnovit sluzby Google Cloud Print.

Obnovit vychozi nastaveni

Resetuje nastaveni na vychozi hodnoty.

Moznosti nabidky pro volbu Nastaveni sdileni
souboru

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.
Nastaveni > Nastaveni sdileni soubori
Vyberte metodu pripojeni mezi tiskarnou a pocitacem, ktery bude mit opravnéni k zapisu na pamétovou kartu

vloZenou do tiskarny. Opravnéni ke ¢teni a zapisu je udéleno pocitadi s prednostnim pripojenim. Opravnéni pouze
ke ¢teni je udéleno ostatnim pocitacim.

Souvisejici informace

=, Pristup k pamétové karté z pocitace“ na str. 163

Moznosti nabidky pro volbu Nastaveni externich
zarizeni

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nastaveni > Nastaveni externich zarizeni

Zméiite nastaveni tisku pro tisk ptimo z externiho zatizeni, napt. z digitalniho fotoaparatu. Vysvétleni kazdé
polozky nastaveni viz popisy moznosti nabidky pro tisk z ovladaciho panelu.

Souvisejici informace

=, Moznosti nabidky pro tisk z ovlddaciho panelu® na str. 48

114



UzZivatelska prirucka

Moznosti nabidky pro rezim Nastaveni

Moznosti nabidky pro volbu Funkce pruvodce

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nastaveni > Funkce priavodce

Upozornéni nastaveni papiru

Zobrazi varovani, pokud nastaveni papiru (nastaveni tisku) pro tiskovou tlohu neodpovidaji
nastavenim papiru tiskarny provedenym pfi vlozeni papiru. Toto nastaveni zabranuje chybam tisku.
Obrazovka nastaveni papiru se ale nezobrazi, pokud je zakdzana volba Konfigurace papiru v
nasledujicich nabidkach.

Nastaveni > Nastaveni tiskarny > Nastaveni zdroje papiru

Moznosti nabidky pro volbu Aktualizovat firmware

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nastaveni > Aktualizovat firmware

Aktualizovat

Zkontrolujte, zda byla na sitovy server nahrana nejnovéjsi verze firmwaru. Pokud je k dispozici
aktualizace, miiZete zvolit, zda zah4jit aktualizaci ¢i nikoli.

Aktualni verze

Zobrazi aktualni verzi firmwaru tiskarny.

Oznameni

Pravidelné kontroluje aktualizace firmwaru a upozorni, zda je aktualizace k dispozici.

Souvisejici informace

= , Aktualizace firmwaru tiskdrny z ovlddaciho panelu“ na str. 130

Moznosti nabidky pro volbu Obnovit vychozi
nastaveni

Vyberte nabidky na ovladacim panelu, jak je popsano dale.

Nastaveni > Obnovit vychozi nastaveni

Nastaveni sité

Resetuje sitova nastaveni na vychozi hodnoty.

Vse kromé nastaveni sité

Resetuje vSechna nastaveni vyjma sitovych nastaveni na vychozi hodnoty.

Vsechna nastaveni
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Resetuje vSechna nastaveni na vychozi hodnoty.
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Informace o sitovych sluzbach a softwaru

V této ¢asti jsou uvedeny sitové sluzby a softwarové produkty, které jsou pro vasi tiskdrnu k dispozici z webu
spole¢nosti Epson nebo na dodaném disku CD.

Sluzba Epson Connect

Pomoci sluzby Epson Connect, kterd je k dispozici na Internetu, muzete tisknout z vaseho chytrého telefonu,
tabletu nebo notebooku prakticky kdykoliv a kdekoliv.

Na Internetu jsou k dispozici nasledujici funkce.

Email Print Vzdaleny tisk Epson Scan to Cloud Remote Print Driver
iPrint

v/ 4 4 4

Podrobnosti najdete na webovém portalu Epson Connect.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (pouze pro Evropu)

Web Config

Web Config je aplikace, ktera bézi ve webovém prohlizeci, naptiklad Internet Explorer a Chrome, v pocitaci nebo
chytrém zafizeni. MtzZete potvrdit stav tiskarny nebo ménit nastaveni sitovych sluzeb a tiskarny. Aby bylo mozné
aplikaci Web Config pouzivat, pfipojte tiskarnu a pocita¢ nebo zatizeni ke stejné siti.

Pozndmka:
Jsou podporoviny ndsledujici prohlizece.

0s Prohlize¢
Windows XP nebo novéjsi Internet Explorer 8 nebo novéjsi, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.6.8 nebo novéjsi Safari”, Firefox”, Chrome”
i0s” Safari®
Android 2.3 nebo novéjsi Vychozi prohlize¢
Chrome OS" Vychozi prohlize¢

*1 PoutZijte nejnovéjsi verzi.

Spusténi nastroje Web Config ve webovém prohlizeci

1. Zjistéte adresu IP tiskarny.

Na domovské obrazovce zvolte polozky Nastaveni > Nastaveni sité > Stav sité a zjistéte si IP adresu tiskarny.
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2.V pocitaci nebo chytrém zatfizeni spustte webovy prohlizec a potom zadejte adresu IP tiskarny.
Format:
IPv4: http://adresa IP tiskarny/
IPv6: http://[adresa IP tiskarny]/
Priklady:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Pozndmbka:
S pouzitim chytrého zatizeni miiZete rovnéz spustit ndstroj Web Config z obrazovky tidrzby aplikace Epson iPrint.

Souvisejici informace

=, Pouzivéni funkce Epson iPrint“ na str. 70

Spusténi aplikace Web Config v systému Windows

Pfi ptipojovani pocitace k tiskarné pomoci funkce WSD nakonfigurujte aplikaci Web Config podle nasledujicich
krokd.
1. Pfejdéte na obrazovku zafizeni a tiskaren v systému Windows.

[d Windows 8.1/Windows 8

Vyberte moznost Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware
a zvuk (nebo Hardware).

[ Windows 7

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti
Hardware a zvuk.

[J Windows Vista

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk.
2. Kliknéte pravym tla¢itkem mysi na tiskarnu a vyberte moznost Vlastnosti.

3. Vyberte kartu Webova sluzba a kliknéte na adresu URL.

Spusténi aplikace Web Config v systému Mac OS X

1. Vyberte Piedvolby systému v nabidce " > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a vyberte
tiskarnu.

2. Kliknéte na volbu Volby a materialy> Zobrazit webovou stranku tiskarny.

Ovladac tiskarny Windows

Ovladac tiskarny ovlada tiskarnu podle prikazt z aplikace. Nejlepsich vysledka tisku dosahnete nastavenim
tiskového ovladace. Pomoci néstroje ovladace tiskarny mizete také zkontrolovat stav tiskarny a udrzovat ji v
optimalnim provozuschopném stavu.

118



Uzivatelska prirucka

Informace o sitovych sluzbach a softwaru

Pozndmbka:
Miizete zménit jazyk ovladace tiskdrny. Vyberte jazyk, ktery chcete pouZit, v nastavent Jazyk na karté Udrzba.

Pristup k ovladaci tiskarny z aplikaci
Chcete-li provést nastaveni platna pouze pro pouzivanou aplikaci, konfigurujte nastaveni ptimo v této aplikaci.

V nabidce Soubor vyberte moznost Tisk nebo Nastaveni tisku. Vyberte prislusnou tiskarnu a kliknéte na tlacitko
Pfedvolby nebo Vlastnosti.

Pozndmka:
Operace se lisi v zavislosti na aplikaci. Podrobnosti najdete v napovédé k dané aplikaci.

Pristup k ovladaci tiskarny z ovladaciho panelu
Chcete-li provést nastaveni pro vSechny aplikace, oteviete ovlada¢ tiskarny na ovladacim panelu.

[J Windows 8.1/Windows 8

Vyberte moznost Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely > Zobrazit zaiizeni a tiskarny v ¢4sti Hardware a
zvuk. Kliknéte pravym tla¢itkem mysi na tiskarnu (nebo stisknéte a pridrzte jeji ikonu) a vyberte moznost
Predvolby tisku.

J Windows 7

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Zobrazit zafizeni a tiskarny v ¢asti Hardware a
zvuk. Kliknéte pravym tlacitkem mys$i na tiskirnu a vyberte moznost Piedvolby tisku.

[ Windows Vista

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny v ¢asti Hardware a zvuk. Kliknéte
pravym tla¢itkem mysi na tiskarnu a vyberte moznost Pfedvolby tisku.

J Windows XP

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely > Tiskarny a jiny hardware v ¢asti Tiskarny a
faxy. Kliknéte pravym tla¢itkem mysi na tiskarnu a vyberte moznost Pfedvolby tisku.

Pristup k ovladaci tiskarny pomoci ikony tiskarny na hlavnim panelu
Ikona tiskarny na hlavnim panelu na plose systému je ikona zastupce pro rychly pristup k ovladaci tiskarny.

Kliknete-li na ikonu tiskdrny a vyberete moznost Nastaveni tiskarny, otevie se stejné okno nastaveni tiskarny jako
okno zobrazené na ovladacim panelu. Kliknete-li dvakrat na tuto ikonu, mizete zkontrolovat stav tiskarny.

Pozndmka:
Nezobrazi-li se ikona tiskdrny na hlavnim panelu, oteviete okno ovladace tiskdrny, kliknéte na tlacitko Pfedvolby sledovdni
na karté Udrzba a vyberte moznost Registrace ikony zdstupce na hlavnim panelu.

Priivodce ovladacem tiskarny v systému Windows

Népovéda je k dispozici v ovladaci tiskarny pro systém Windows. Chcete-li zobrazit vysvétleni polozky nastaveni,
kliknéte pravym tlac¢itkem mysi na jednotlivé polozky a poté kliknéte na tlacitko Napovéda.

Karta Hlavni

Mtizete provést zékladni nastaveni pro tisk, napt. typ nebo format papiru.
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Main | More Options | Mairtenance |

Mtizete také provést nastaveni pro oboustranny tisk ¢i tisk vice stranek na jeden list papiru.

Printing Presets

| Add/Remove Presets...

EI Document - Fast

=] Document - Standard Quality
ﬁ Document - High Quality

£l Document - 2-Sided

£ Photo - 10 x 15 am Portrait
s Photo - 10 x 15 cm Landscape
{2} Printable CD/DVD Printing

& Photo - A4 Portrait

w8 Photo - A4 Landscape

g

Paper Source

Document Size

Orientation

Paper Type
Quality

Color

| Auto Cassette Selection

| A4 210 x 297 mm

[IBorderless
(@) Portrait

Settings...
(") Landscape

|rialr: papers

|513ndard

(@) Color

() Grayscale

2-Sided Printing

Multi-Page

off

Off Page Order...

Copies.

Iil Collate

[]reverse Order

Show Settings

| ResetDefaults | |

Ink Levels

Quiet Mode
[ Print Preview

[ 70b Arranger Lite
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Karta Dalsi moznosti

Mtizete vybrat dalsi rozlozeni a moznosti tisku, jako je zména velikosti vytisku nebo barevné korekee.

m Mare Options | Maintenance

Printing Presets Document Size | A4 210 x 297 mm

| Add/Remove Presets... Output Paper | Same as Document Size

=] Document - Fast [ Reduce/Enlarge Document

=] Document - Standard Quality () Fit to Page @ Zoom o
ﬁ Document - High Quality
£l Document - 2-Sided [ center
£ Photo - 10 x 15 am Portrait
s Photo - 10 x 15 cm Landscape
£ Photo - A4 Portrait

ws Photo - A4 Landscape Image Options...

| Watermark Features... |

Color Correction
(®) Automatic (") Custom Advanced...

Additional Settings
[Jrotate 180°
High Speed
|:| Mirror Image
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Karta Udrzba

Mtizete pouzivat funkce udrzby, naptiklad kontrolu trysek a ¢isténi tiskové hlavy a spusténim aplikace EPSON
Status Monitor 3 mtiZete zjistit stav tiskarny a informace o chybéch.

= Printing Preferences “

@ Mozzle Check @I EPSON Status Monitor 3
= [
ﬁ“» Head Cleaning @i Monitoring Preferences

8 | Print Head Alignment

=

%i Extended Settings
|

I —

Print Queue

== |
‘ .-.m I Job Arranger Lite %l Printer and Option Information

I- Online Order |

Version X.XX. XX e e |
| Technical Support |

oK || cancel |[ Hep |

Provozni nastaveni ovladace tiskarny pro Windows
Mizete konfigurovat nastaveni, napiiklad povolit nastroj EPSON Status Monitor 3.
1. Pfejdéte do okna ovladace tiskarny.

2. Klepnéte na moznost Rozirena nastaveni na karté Udrzba.

3. Provedte pozadovana nastaveni a kliknéte na tlaéitko OK.

Vysvétleni jednotlivych poloZzek nastaveni najdete v napovédé online.

Souvisejici informace

=, Ovlada? tiskirny Windows“ na str. 118

Ovladac tiskarny pro Mac OS X

Ovladac tiskarny ovlada tiskarnu podle prikazii z aplikace. Nejlepsich vysledkil tisku dosahnete nastavenim
tiskového ovladace. Pomoci néstroje ovladade tiskarny muzete také zkontrolovat stav tiskarny a udrzovat ji v
optimalnim provozuschopném stavu.
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Pristup k ovladaci tiskarny z aplikaci

Kliknéte na Nastaveni stranky nebo Tisk v nabidce Soubor vasi aplikace. Pokud je tfeba, kliknutim na moznost

Zobrazit podrobnosti (nebo na ikonu ¥) rozbalte okno tisku.

Pozndmbka:
V zavislosti na pouzivané aplikaci se Nastaveni strdnky nemusi zobrazit v nabidce Soubor a postup zobrazeni obrazovky
tisku se miizZe lisit. Podrobnosti najdete v ndapovédé k dané aplikaci.

Spusténi nastroje

Vyberte polozku Pfedvolby systému v ‘ nabidce > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a
vyberte tiskarnu. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Oteviit Tiskovou utilitu.

Privodce ovladacem tiskarny v systému Mac OS X

Dialogové okno tisku

Prepnutim mistni nabidky na stfed obrazovky zobrazite dalsi polozky.

Printer:  EPSON XXXX B
Presets: Default Settings [ <]
Copies: 1

Pages: © All

From: 1 to: (1
Paper Size: A4 210 by 297 mm

Orientation: Ti' Ta

TextEdit | <]

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel SIS

Mistni nabidka Popisy

Nastaveni tisku Muzete provadét zakladni nastaveni tisku, napfiklad typ papiru a kvalita tisku.

Nastaveni oboustranného | Mduzete vybrat smér vazby u oboustranného tisku nebo vybrat typ dokumentu.
tisku

Rozlozeni Muizete vybrat rozlozeni pro tisk vice stranek na jeden list papiru nebo vybrat tisk ohraniceni.

Manipulace s papirem Muzete nastavit automatické zmenseni nebo zvétseni velikosti tiskové tlohy podle formatu
vloZeného papiru.

Barevna shoda Muizete upravit barvy.

Moznosti barev Kdyz vyberete moznost EPSON Color Controls v nabidce Barevna shoda, mizete vybrat
metodu korekce barev.
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Pozndmbka:
Nezobrazi-li se v systému Mac OS X v10.8.x nebo vyssi verzi nabidka Nastaveni tisku, oviadac tiskdrny Epson nebyl
spravné nainstalovin.

Vyberte moznost Predvolby systému v nabidce ‘ > Tiskdrny a skenery (nebo Tisk a skenovdni, Tisk a fax), odeberte
tiskdrnu a poté ji opét pridejte. Tiskdrnu priddte podle postupu niZe.

http://epson.sn

Epson Printer Utility

Mizete pouzit nékterou funkci udrzby, napriklad kontrolu trysek a ¢isténi tiskové hlavy a spusténim aplikace
EPSON Status Monitor mizete zjistit stav tiskarny a informace o chybach.

@ Epson Printer Utility 4

@

Buy Epson Ink

EPSON Epson xxxx

Ready

Version X.%% (x.xx)

© Connected

EPSON Status Nozzle Check Head Cleaning Print Head
Monitor Alignment
Printer List | Printer Settings

Provozni nastaveni ovladace tiskarny pro Mac OS X

Pristup k oknu provoznich nastaveni ovladace tiskarny Mac OS X

Vyberte Pfedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Print & Fax) a vyberte
tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac).

Provozni nastaveni ovladace tiskarny Mac OS X

[ Silny papir a obalky: Zabranuje rozmazavani inkoustu pfi tisku na tlusty papir. Timto se muZe snizit rychlost
tisku.

[d Preskakovat prazdné stranky: Pieskoci pfi tisku prazdné stranky.

[ Skryty rezim: Snizuje hluk vytvareny tiskarnou, ale tento rezim muiZe snizit rychlost tisku.

[ Povolit do¢asny CB tisk: Doc¢asné zajisti tisk pouze ¢ernym inkoustem.

[d Automat. pfepinani kazet: Automaticky podava papir z kazeta na papir 2, kdyz v kazeta na papir 1 dojde zdsoba
papiru.
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[d Vysokorychlostni tisk: Zajisti tisk v obou smérech pohybu tiskové hlavy. Rychlost tisku se zvysi, mize se vsak
snizit kvalita.

4 Upozornéni: Umozni ovladaci tiskarny zobrazovat varovna upozornéni.

[d Navazat obousmérnou komunikaci: Tato funkce by obvykle méla byt nastavena na Zapnuto. Zvolte moznost
Vypnuto, jestlize ziskani informaci o tiskirné je nemozné z diivodu sdileni tiskdrny s pocita¢i Windows v siti
nebo z jiného divodu.

Souvisejici informace

=» »Docasny tisk ¢ernym inkoustem® na str. 100

EPSON Scan (Ovladac skeneru)

EPSON Scan je aplikace pro ovladani skenovani. Umoziiuje upravit velikost, rozlieni, jas, kontrast a kvalitu
naskenovaného obrazu.

Pozndmbka:
Ovlada¢ EPSON Scan miiZete spustit také z aplikace pro skenovdni s rozhranim TWAIN.

Spusténi aplikace v systému Windows
d Windows 8.1/Windows 8

Zadejte nazev aplikace do ovladaciho tla¢itka Hledat a poté vyberte zobrazenou ikonu.

[ S vyjimkou systém Windows 8.1/Windows 8

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku VSechny programy nebo Programy > EPSON > EPSON Scan >
EPSON Scan.

Spusténi aplikace v systému Mac OS X

Pozndmbka:
EPSON Scan nepodporuje funkci rychlého prepindni uZivatelii v systému Mac OS X. Vypnéte rychlé prepindni uZivatelil.

Zvolte polozku Prejit > Aplikace > Epson Software > EPSON Scan.

Epson Event Manager

Epson Event Manager je aplikace, pomoci niz lze spravovat skenovani z ovladactho panelu a uklddat snimky do
pocitace. MuZete pridat sva vlastni nastaveni jako predvolby, napt. typ dokumentu, umisténi slozky pro ulozeni a
format snimku. Podrobnosti najdete v ndpovédé k dané aplikaci.

Spusténi v systému Windows
(4 Windows 8.1/Windows 8
Zadejte nazev aplikace do ovladaciho tlacitka Hledat a poté vyberte zobrazenou ikonu.

1 S vyjimkou systémt Windows 8.1/Windows 8

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku VSechny programy nebo Programy > Epson Software > Event
Manager.
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Spusténi v systému Mac OS X

Zvolte polozku Prejit > Aplikace > Epson Software > Event Manager.

Souvisejici informace

= _Skenovani do pocitace“ na str. 84

Epson Easy Photo Print

Epson Easy Photo Print je aplikace, pomoci niz lze snadno tisknout fotografie s riiznym rozlozenim. MuzZete si
prohlédnout fotografie a upravit snimky nebo pozici. Miizete také tisknout fotografie s rameckem. Podrobnosti
najdete v napovédé k dané aplikaci.

Pozndmbka:
Chcete-li pouzivat tuto aplikaci, musi byt nainstalovdn ovladac tiskdrny.

Spusténi v systému Windows
(1 Windows 8.1/Windows 8

Zadejte nazev aplikace do ovladaciho tla¢itka Hledat a poté vyberte zobrazenou ikonu.

[ S vyjimkou systém Windows 8.1/Windows 8

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku VSechny programy nebo Programy > Epson Software > Epson
Easy Photo Print.

Spusténi v systému Mac OS X
Zvolte polozku Prejit > Aplikace > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

Epson Print CD

Epson Print CD je aplikace, pomoci niz lze vytvorit $titek disku CD/DVD, ktery nasledné vytisknete pfimo na disk
CD/DVD. Muzete také vytisknout obal na disk CD/DVD pro krabic¢ku na disk CD/DVD. Podrobnosti najdete v
népovédé k dané aplikaci.

Pozndmka:
Chcete-li pouzivat tuto aplikaci, musi byt nainstalovin ovlada¢ tiskdrny.

Spusténi v systému Windows
(d Windows 8/Windows 8.1
Zadejte nazev aplikace do ovladaciho tlacitka Hledat a poté vyberte zobrazenou ikonu.

[ S vyjimkou systém®l Windows 8/Windows 8.1
Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku VSechny programy nebo Programy > Epson Software > Print CD.

Spusténi v systému Mac OS X
Zvolte polozkuPfejit — Aplikace > Epson Software > Print CD > Print CD.
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E-Web Print (jen pro Windows)

E-Web Print je aplikace, pomoci niZ 1ze snadno tisknout webové stranky s rtiznym rozlozenim. Podrobnosti
najdete v napovédé k dané aplikaci. Napovédu muiZete otevrit v nabidce E-Web Print na panelu nastrojti E-Web
Print.

Spusténi aplikace

Kdyz nainstalujete aplikaci E-Web Print, zobrazi se v prohlizeci. Kliknéte na polozku Print nebo Clip.

Easy Photo Scan

Easy Photo Scan je aplikace, ktera umoznuje skenovat fotografie a snadno odeslat naskenovany obrazek do
pocitace nebo cloudové sluzby. Naskenovany obrazek miizete snadno upravit. Podrobnosti najdete v napovédé k
dané aplikaci.

Pozndmbka:
Chcete-li pouzivat tuto aplikaci, musi byt nainstalovan ovladac skeneru EPSON Scan.

Spusténi v systému Windows
(J Windows 8.1/Windows 8
Zadejte nazev aplikace do ovladaciho tla¢itka Hledat a poté vyberte zobrazenou ikonu.

[ S vyjimkou systém Windows 8.1/Windows 8

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku VSechny programy nebo Programy > Epson Software > Easy
Photo Scan.

Spusténi v systému Mac OS X
Zvolte polozku Piejit > Aplikace > Epson Software > Easy Photo Scan.

EPSON Software Updater

EPSON Software Updater je aplikace, ktera na internetu sleduje novy nebo aktualizovany software a instaluje ho.
Déle umoznuje aktualizovat firmware tiskdrny a ziskat aktualni prirucku.

Spusténi v systému Windows
(4 Windows 8.1/Windows 8

Zadejte nazev aplikace do ovladaciho tlacitka Hledat a poté vyberte zobrazenou ikonu.
[ S vyjimkou systémt Windows 8.1/Windows 8

Kliknéte na tlacitko Start a vyberte polozku VSechny programy nebo Programy > Epson Software > EPSON
Software Updater.

Pozndmbka:
Nistroj EPSON Software Updater miiZete také spustit, kliknete-li na ikonu tiskdrny na hlavnim panelu na plose a poté
vyberete moznost Aktualizace softwaru.
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Spusténi v systému Mac OS X
Zvolte polozku Piejit > Aplikace > Epson Software > EPSON Software Updater.

Odinstalace aplikaci

Pozndmka:
Ptihlaste se do pocitace jako sprdavce. Pokud se zobrazi vyzva, zadejte heslo sprdvce.

Odinstalace aplikaci - Windows

1. Stisknutim tlagitka O vypnéte tiskdrnu.
2. Ukoncete vsechny spusténé aplikace.

3. Otevrete Ovladaci panely:
[ Windows 8.1/Windows 8

Klepnéte na polozky Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely.

[ S vyjimkou systémt Windows 8.1/Windows 8
Klepnéte na tlacitko Start a vyberte polozku Ovladaci panely.

4. Otevrete panel Odinstalovat program (ptipadné Pridat nebo odebrat programy):
(J Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

V casti Programy vyberte moznost Odinstalovat program.

[ Windows XP

Klepnéte na moznost Pfidat nebo odebrat programy.
5.  Vyberte aplikaci, kterou chcete odinstalovat.

6. Odinstalujte pozadované aplikace:

[d Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

Klepnéte na Odinstalovat nebo zménit nebo Odinstalovat.

J Windows XP

Klepnéte na Zménit nebo odebrat nebo Odebrat.

Pozndmbka:
Pokud se zobrazi okno Sprdva uZivatelskych 1ictiy, klepnéte na tlacitko Pokracovat.

7. Postupujte podle pokynil na obrazovce.

Odinstalace aplikaci - Mac OS X

1. Stahnéte si Uninstaller. VyuZijte k tomu aplikaci EPSON Software Updater.

Jakmile si Uninstaller stahnete, nemusite jej uz pii dalsi odinstalaci dané aplikace stahovat znovu.

2. Stisknutim tlacitka O vypnéte tiskdrnu.
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3. Chcete-li odinstalovat ovladac tiskarny, vyberte Pfedvolby systém v ‘ nabidce > Tiskarny a skenery (nebo
Tisk a skenovani, Tisk a fax) a odeberte tiskarnu ze seznamu aktivovanych tiskaren.

4. Ukoncete vsechny spusténé aplikace.
5. Zvolte polozku Piejit > Aplikace > Epson Software > Uninstaller.

6. Vyberte aplikaci, kterou chcete odinstalovat, a kliknéte na tlacitko Uninstall.

g Diileziteé:
Uninstaller odebere z pocitace vSechny ovladace inkoustovych tiskdren Epson. JestliZze pouzivite vice

inkoustovych tiskdren Epson a chcete odstranit jen nékteré ovladace, odstrarite je nejprve vechny a poté znovu
nainstalujte potfebny oviadac tiskdrny.

Pozndmbka:

Jestlize se vam v seznamu aplikaci nedati najit aplikaci, kterou chcete odinstalovat, nebudete ji moci odinstalovat
pomoci ndstroje Uninstaller. V takové situaci zvolte moznost Prejit > Aplikace > Epson Software, vyberte aplikaci,
kterou chcete odinstalovat, a pretdhnéte ji na ikonu kose.

Souvisejici informace
=  EPSON Software Updater” na str. 127

Instalace aplikaci

Pripojte pocitac¢ k siti a nainstalujte nejnovéjsi verzi aplikaci z webu.

Pozndmka:
(A Prihlaste se do pocitace jako spravce. Zobrazi-li se vyzva, zadejte heslo sprdvce.

(A Pfi opétovné instalaci aplikace je nutné aplikaci nejdrive odinstalovat.
1. Ukoncete vsechny spusténé aplikace.

2. Prfiinstalaci ovladace tiskarny nebo EPSON Scan docasné odpojte tiskdrnu a pocitac.
Pozndmka:
Nepropojujte tiskdrnu s pocitacem, dokud k tomu nebudete vyzvini.

3. Nainstalujte aplikace podle pokyntl na nize uvedeném webu.
http://epson.sn

Pozndmbka:
Pouzivdte-li pocitac s operacnim systémem Windows a nemiiZete stahnout aplikace z webu, nainstalujte je z disku se
softwarem doddvanym k tiskdrné.

Souvisejici informace

= Odinstalace aplikaci“ na str. 128
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Aktualizace aplikaci a firmwaru

Aktualizace aplikaci a firmwaru vam mtiZe pomoci odstranit nékteré problémy a zlepsit nebo pridat funkce.
Oveérte, Ze pouzivate nejnovéjsi verzi aplikaci a firmwaru.

1.

Ujistéte se, Ze je tiskarna pripojena k pocitaci a je aktivni pfipojeni k Internetu.

Spustte aplikaci EPSON Software Updater a aktualizujte tak aplikace nebo firmware.

n Dilezité:

V pritbéhu aktualizace nevypinejte pocitac, ani tiskdrnu.

Pozndmbka:

Jestlize se vam v seznamu aplikaci nedafi najit aplikaci, kterou chcete aktualizovat, nebudete moci aktualizaci pomoci
ndstroje EPSON Software Updater provést. Nejnovéjsi verze aplikaci vyhledejte na mistnich webovych strankdch
spolecnosti Epson.

http://www.epson.com

Souvisejici informace
= _EPSON Software Updater” na str. 127

Aktualizace firmwaru tiskarny z ovladaciho panelu

Pokud je tiskarna pripojena k internetu, muzete z ovladdaciho panelu aktualizovat jeji firmware. Aktualizaci
firmwaru se mtze vylepsit vykonnost tiskarny nebo mohou byt priddny nové funkce. Tiskarnu miiZete téz nastavit,
aby pravidelné kontrolovala pritomnost firmwarovych aktualizaci a upozornila vas, pokud jsou k dispozici.

Zadejte Nastaveni na domovské obrazovce stiskem tla¢itka d nebo P> a potom stisknéte tlacitko OK.
Vyberte moznost Aktualizovat firmware stiskem tlacitka A nebo ¥ a poté stisknéte tlagitko OK.

Vyberte moznost Aktualizovat stiskem tla¢itka A nebo ¥ a poté stisknéte tla¢itko OK.

Pozndmka:
Vyibérem volby Ozndmeni > Zapnuto nastavte, aby tiskdrna pravidelné kontrolovala dostupnost aktualizaci firmwaru.

Prectéte si zpravu zobrazenou na displeji a stisknéte tla¢itko OK. Tiskdrna zah4ji vyhleddvani dostupnych
aktualizaci.
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5. Pokud se na LCD displeji zobrazuje zprava informujici, Ze je dostupna firmwarova aktualizace, postupujte

podle pokynt na displeji a spustte aktualizaci.

Dilezité:

LV pribéhu aktualizace nevypinejte ani neodpojujte tiskdarnu, dokud se aktualizace nedokon¢i. V opacném
pripadé se miiZe tiskdrna porouchat.

1 Pokud neni aktualizace firmwaru dokoncena nebo je neispésnd, tiskdrna se nespusti normdlné a pti
pristim zapnuti tiskdrny je na LCD displeji zobrazeno "Recovery Mode". V této situaci je nutné znovu
aktualizovat firmware pomoci pocitace. Pripojte tiskdrnu k pocitaci pomoci USB kabelu. Dokud je na
tiskdrné zobrazena zprdva "Recovery Mode", nelze aktualizovat firmware prosttednictvim sitového
pripojeni. Z pocitaci se pripojte k mistni webové strdance spolecnosti Epson a stahnéte nejnovéjsi firmware
tiskdrny. Dalst kroky viz pokyny na webové strdance.

Souvisejici informace

»  Webové stranky technické podpory*“ na str. 164
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Kontrola stavu tiskarny

Kontrola hlaseni na LCD displeji

Pokud se na LCD displeji zobrazuje chybové hlaseni, odstrante problém podle pokynti na obrazovce nebo s

vyuzitim fe$eni uvedenych dale.

Chybova hlaseni

Reseni

Chyba tisku. Vypnéte a zapnéte napajeni.
Podrobnosti viz dokumentace.

Jestlize se chybova zprava po vypnuti a opétovném zapnuti zobrazuje i
nadale, obratte se na podporu spole¢nosti Epson.

Operace byla zruSena. Pfi ukladani doslo k
chybé.

Mze dojit k poskozeni externich pamétovych zatizeni, napiiklad
pamétové karty. Zkontrolujte, zda je zatizeni k dispozici.

Dochazi inkoust.

Muzete pokracovat v tisku, dokud nebudete vyzvani k vyméné
inkoustovych kazet. Pozor: pokud dojde inkoust v nékteré inkoustové
kazeté, tiskdrna nemuze tisknout. Co nejdfive si pfipravte nové kazety.

Je tfeba vyménit nasledujici inkoustové kazety.

Aby byla zajisténa maximalni kvalita tisku a ochrana tiskové hlavy,
zGstava v kazeté bezpecnostni rezerva inkoustu, kdyz tiskdrna
oznamuje, Ze je ¢as na vyménu kazety. Vyménte kazetu, jakmile se
zobrazi vyzva, abyste tak ucinili.

Konfigurace papiru je deakti- vovana. Nékteré
funkce nemu- si byt dostupné. Podrobnosti viz
dokumentace.

Pokud je nastaveni Konfigurace papiru deaktivovano, nelze pouzit
AirPrint. Navic se nezobrazi zpravy s upozornénim na neshodu velikosti
a typu papiru. Pokud nepouzivate vzdy stejnou velikost a typ papiru a
nepotiebujete ménit nastaveni papiru, ponechte toto nastaveni
povolené.

Blizi se konec Zivotnosti po- dlozky pro
zachytavani od- padniho inkoustu tiskarny.
Kontaktujte podporu Epson.

Obratte se na spole¢nost Epson nebo autorizovaného poskytovatele
sluzeb spolec¢nosti Epson, ktefi zajisti vyménu inkoustové podlozky*.
Nejednd se o uzivatelsky opravitelnou soucast. Tato zprava se zobrazuje,
dokud nebude vyménéna inkoustova podlozka.

Stisknutim tlacitka <> pokracuijte v tisku.

Kon¢i zivotnost podlozky pro zachytavani
odpadniho ink. tiskarny. Kontaktujte podporu
Epson.

Obratte se na spole¢nost Epson nebo autorizovaného poskytovatele
sluzeb spolec¢nosti Epson, ktefi zajisti vyménu inkoustové podlozky*.
Nejedna se o uzivatelsky opravitelnou soucast.

Chyba komunikace. Zkontrolujte, zda je pfipojen
PC.

Spravné pfipojte tiskdrnu k pocitaci. Jestlize se pripojujete pres sit,
podrobnosti uvadi Pfirucka pro sit. Pokud se chybové hlaseni zobrazuje i
poté, zkontrolujte, zda jsou v pocitaci nainstalovany aplikace EPSON
Scan a Epson Event Manager.

Kombinace adresa IP a masky podsité neni
platna. Viz dokumentace.

Podrobnosti najdete v pfirucce Prirucka pro sit.

Aktualizujte kofenovy certifikat pro pouzivani
cloudovych sluzeb.

Spustte polozku Web Config a poté aktualizujte kofenovy certifikat.
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Chybova hlaseni Reseni
Recovery Mode Tiskarna byla spusténa v rezimu obnoveni, protoze se nezdafila

aktualizace firmwaru. Pokuste se firmware aktualizovat znovu pomoci
nasledujicich krokd.

1. Pfipojte tiskarnu k pocitaci kabelem USB. (V reZimu obnoveni nelze
aktualizovat firmware prostiednictvim sitového pfipojeni.)

2. Dalsi pokyny vyhledejte na mistnich webovych strankach spole¢nosti
Epson.

* Béhem nékterych cykl tisku se mliZze v podloZce pro zachytavani inkoustu nahromadit velmi malé mnozstvi prebyte¢ného
inkoustu. Aby nedochazelo k uniku inkoustu z podlozky, produkt je vyroben tak, aby se tisk zastavil, jakmile podlozka
dosahne limitu. Jak ¢asto je nutné tuto vyménu provadét a zda vibec, zavisi na poctu vytisténych stran, druhu tiskového
materidlu a poctu provedenych ¢isticich cykll tiskarny. Nutnost vymény podlozky neznamena, ze by tiskarna prestala byt
funkéni ve smyslu specifikace vyrobku. Tiskarna rozpozna, kdy je treba podlozku vyménit. Tento Ukon vsak smi provadét
pouze pracovnik autorizovaného servisniho stfediska Epson. Zaruka spole¢nosti Epson se na ndklady spojené s vyménou
této soucasti nevztahuje.

Souvisejici informace

= , Kontaktovdni podpory spole¢nosti Epson® na str. 164

=, Specifikace podporovanych pamétovych karet“ na str. 156

=, Specifikace podporovanych externich pamétovych zatizeni“ na str. 157
=, Instalace aplikaci“ na str. 129

= ,Web Config" na str. 117

= , Aktualizace aplikaci a firmwaru® na str. 130

Kontrola stavu tiskarny - systém Windows
1. Prejdéte do okna ovladace tiskarny.

2. Kliknéte na moZnost EPSON Status Monitor 3 na karté Udrzba.

Pozndmbka:

(A Stav tiskdrny miiZete také zkontrolovat dvojitym kliknutim na ikonu tiskdrny na hlavnim panelu. Neni-li ikona
tiskdrny na hlavnim panelu, kliknéte na tlacitko Pedvolby sledovdni na karté Udrzba a vyberte moZnost
Registrace ikony zdstupce na hlavnim panelu.

sy

(A Pokud je software EPSON Status Monitor 3 deaktivovin, kliknéte na mozZnost Rozsifend nastaveni na karté
Udrzba a vyberte polozku Aktivovat EPSON Status Monitor 3.

Souvisejici informace
=, Ovlada¢ tiskirny Windows“ na str. 118

Kontrola stavu tiskarny - Mac OS X

1. Vyberte Piedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a vyberte
tiskdrnu.

2. Kliknéte na moznost Volby a materialy > Utilita > Otevfit Tiskovou utilitu.
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3. Klepnéte na polozku EPSON Status Monitor.

Odstranéni uvizlého papiru

Zkontrolujte chybu zobrazenou na ovladacim panelu, postupujte podle pokyntl a odstrante uvizly papir véetné
pripadnych atrzki. Poté odstrante chybu.

g Diilezité:

Opatrné vyjméte uvizly papir. Jestlize papir odstranite prudkym pohybem, miize dojit k poskozeni tiskdrny.

Odstranéni uvizlého papiru z Kazeta na papir

1. Zavtete vystupni zasobnik.

2. Vysuilte kazeta na papir.

AN

3. Odstrante uvizly papir.
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4. Zarovnejte okraje papiru a posuiite voditka okraju k okrajim papiru.

5.

Vlozte kazeta na papir do tiskarny.

Odstranéni uvizlého papiru z vnitiku tiskarny

A Upozornéni:
1 Pfi otevirdni nebo zavirdni jednotky skeneru postupujte opatrné, abyste si neptiskipli prsty nebo ruku. Jinak

miize dojit ke zranéni.

0 Mate-li ruku v tiskdrné, nikdy se nedotykejte tlacitek na ovlddacim panelu. Pokud tiskdrna zacne pracovat,
mohlo by dojit ke zranéni. Ddvejte pozot, abyste se nedotkli vycnivajicich ¢dsti, a nedoslo tak ke zranéni.

1.

2.

Zavrete kryt dokumentd a otevrete jednotku skeneru.

Odstrante uvizly papir.
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n Dilezité:

Nedotykejte se plochého bilého kabelu ani priisvitné ¢dsti uvnitt tiskdrny. Mohlo by tim dojit k zdvade.

3. Zavrete jednotku skeneru.
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Odstranéni uvizlého papiru z Zadni kryt

1. Sejméte zadni kryt.

2. Odstrante uvizly papir.

3. Odstrante uvizly papir z zadni kryt.
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4. Otevrete kryt zadni kryt.

5. Odstrante uvizly papir.

6. Zavtete kryt zadni kryt a potom vloZte zadni kryt do tiskarny.

Papir neni podavan spravné

Zkontrolujte nasledujici body a potom provedte pfislusnd opatteni pro odstranéni problému.
(J Umistéte tiskarnu na rovny povrch a provozujte ji v doporuc¢enych podminkéch.

(d Pouzivejte papir podporovany touto tiskarnou.

[ Postupujte podle pokynt pro manipulaci s papirem.

(4 Zkontrolujte, zda nastaveni velikosti a typu papiru odpovidaji skute¢né velikosti a typu papiru vlozeného v

tiskarné.
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Souvisejici informace

=, Specifikace provozniho prostiedi“ na str. 159
= , Pokyny k manipulaci s papirem“ na str. 19
= ,Dostupny papir a kapacita“ na str. 20

= Seznam typl papiru® na str. 21

Uviznuti papiru
[ Vlozte papir ve spravném sméru a posuiite voditka okrajii k okrajim papiru.

[d Pokud jste vlozili vice listtl papiru, vkladejte listy papiru postupné.

Souvisejici informace

=, Odstranéni uvizlého papiru“ na str. 134

=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22
= Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 26

Papir se nepodava rovné

Vlozte papir ve spravném sméru a posunte voditka okrajii k okrajiim papiru.

Souvisejici informace
=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22
=, Vkladéni papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 26

Je podano vice listl papirt najednou

(4 Vkladejte papir po jednotlivych listech.

(d Pokud se béhem ru¢niho oboustranného tisku poda vice listi papiru najednou, vyjméte veskery papir z tiskarny

a poté jej vlozte znovu.

Nepodava se papir

Nevkladejte vice, nez je uvedeny maximalni pocet listd pro papir. Obycejny papir nezakladejte nad ¢aru

vyznacenou symbolem trojihelniku na voditku.

Souvisejici informace

=, Dostupny papir a kapacita“ na str. 20

Zasobnik pro disky CD/DVD je vysunuty

[ Ujistéte se, zda je disk spravné vlozeny do zasobniku a zasobnik znovu vlozte spravné.

[d Nevkladejte disky CD/DVD, dokud k tomu nebudete vyzvani. Jinak vznikne chyba a dojde k vysunuti

zasobniku.
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Souvisejici informace
= Vkladdni disku CD/DVD* na str. 36

Problémy s napajenim a ovladacim panelem

Tiskarna se nezapne

[ Pridrzte tlacitko (D o néco déle.

[ Ujistéte se, Ze je napajeci kabel bezpecné zapojeny.

Indikatory se rozsvitily a poté zhasly

Je mozné, Ze se napéti tiskarny neshoduje s kapacitou zasuvky. Vypnéte tiskdrnu a ihned odpojte kabel napajeni.
Poté si prectéte informace na §titku na tiskarné.

A Upozornéni:
Neshoduje-li se napéti, NEZAPOJUJTE TISKARNU. Obratte se na prodejce.

Tiskarna se nevypne

Pridrite tlatitko O o néco déle. Pokud se vém stile nedafi tiskdrnu vypnout, odpojte napajeci kabel. Abyste
predesli vysychani tiskové hlavy, znovu tiskarnu zapnéte a vypnéte ji tla¢itkem O.

Displej LCD ztmavl

Tiskarna presla do rezimu spanku. Stisknutim libovolného tlacitka na ovlddacim panelu vratite displej LCD do
puvodniho stavu.

Nelze tisknout z pocitace

(J Nainstalujte ovladac tiskarny.

[ Pripojte fadné kabel USB k tiskarné a k pocitaci.

[d Pouzivate-li rozbocovac¢ USB, zkuste pfipojit tiskarnu pfimo k pocitaci.
(4 Pokud nelze tisknout v siti, viz Pfirucka pro sit.

[ Tisknete-li obrazek s velkym mnozZstvim dat, nemusi byt dostatek paméti v pocitadi. Vytisknéte snimek s nizsim
rozli$enim nebo mensi velikosti.
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Q V systému Windows kliknéte na tlagitko Tiskova fronta na karté Udrzba ovladae tiskarny, poté si projdéte
nésledujici body.
J Vyhledejte ptipadné pozastavené tiskové tlohy.
Pokud je tfeba, zruste tisk.
[ Zkontrolujte, zda tiskarna neni v rezimu offline nebo ¢ekani.

JestliZe se tiskdrna nachdzi v reZimu offline nebo ¢ekdni, zruste toto nastaveni v nabidce Tiskarna.

J Zkontrolujte, zda je tiskdrna v nabidce Tiskarna vybrana jako vychozi (u dané polozky nabidky se zobrazuje
znacka zaskrtnuti).

Pokud tiskarna neni vybrana jako vychozi, nastavte ji tak.

d Zkontrolujte, Ze je v dialogu Vlastnosti > Port v nabidce Tiskarna spravné zvolen port tiskarny, jak je
uvedeno nize.

Vyberte ,,USBXXX" pro ptipojeni ptes USB nebo ,,EpsonNet Print Port“ pro sitové pripojeni.

1 V systému Mac OS X zkontrolujte, zda se tiskarna nenachdzi ve stavu Pozastaveno.

Vyberte Predvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a dvakrat
kliknéte na prislu§nou tiskarnu. Jestlize je tiskarna pozastavena, kliknéte na moznost Pokracovat (nebo
Obnovit tisk v tiskarné).

Souvisejici informace
=, Instalace aplikaci“ na str. 129

®  7Zruseni tisku“ na str. 75

Nelze pouzivat AirPrint

[d V nabidce Nastaveni tiskarny > Nastaveni zdroje papiru na ovladacim panelu povolte Konfigurace papiru.

[d Povolte nastaveni AirPrint v ¢asti Web Config.

Souvisejici informace

= ,Moznosti nabidky pro volbu Nastaveni tiskarny“ na str. 111
= ,Web Config“ na str. 117

Problémy s vytisky

Nevytisklo se nic nebo se vytiskl velmi svétly obrazek

Pokud jste tiskarnu delsi dobu nepouzivali, mohlo dojit k ucpani trysek tiskové hlavy a neuvolnuji se kapicky
inkoustu. Provedte kontrolu trysek a poté vy¢istéte tiskovou hlavu, je-li néktera tryska tiskové hlavy ucpana.

Souvisejici informace

= Kontrola a &isténi tiskové hlavy“ na str. 104
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Kvalita tisku je nizka

Projdéte si nasledujici body, je-li kvalita tisku nizka kvili rozmazanym vytisktim, pruhtim, chybéjicim barvam,
vybledlym barvam, vychyleni a mozaikovym vzortim na vytiscich.

[d Pouzivejte papir podporovany touto tiskarnou.

[d Vyberte odpovidajici nastaveni typu papiru pro dany typ papiru, ktery je vloZen v tiskarné.

[J Netisknéte na vlhky, poskozeny nebo prilis stary papir.

[ Je-li papir zkrouceny nebo obalka nafoukla, narovnejte je.

[d Provedte kontrolu trysek a poté vycistéte tiskovou hlavu, je-li néktera tryska tiskové hlavy ucpana.
d Vyrovnejte tiskovou hlavu.

[ Tisknéte s pouzitim nastaveni vysoké kvality.

4 Okamzité po vytisténi nepokladejte papir na sebe.

[d Pred zaloZenim nebo vystavenim nechte vytisky nejdfive zcela uschnout. Vytisky béhem su$eni nepokladejte na
primé slune¢ni svétlo, nepouzivejte vysousec¢ ani se nedotykejte potisténé strany papiru.

(4 Pri tisku snimki nebo fotografii doporucuje spole¢nost Epson upfednostnit originalni papir Epson pred
oby¢ejnym papirem. Tisknéte na potisknutelnou stranu originélntho papiru Epson.

[d Zkuste pouzit origindlni inkoustové kazety Epson. Tento produkt byl navrzen tak, aby upravoval barvy na
zakladé pouziti origindlnich inkoustovych kazet Epson. Pouziti neoriginalnich inkoustovych kazet muze
zpusobit zhorseni kvality tisku.

[ Spole¢nost Epson doporucuje spottebovat inkoustovou kazetu pred datem vytisténym na obalu.
[d Nejlepsich vysledkii dosahnete, jestlize inkoustovou kazetu spotfebujte do $esti mésicti od otevieni baleni.

[ Pri tisku snimki nebo fotografii tisknéte s vyuzitim dat o vysokém rozliseni. Obrazky na webovych strankach
mivaji ¢asto nizké rozliSeni, i kdyz na displeji vypadaji docela dobte. Tim mtize dojit ke zhorseni kvality tisku.

Souvisejici informace

= ,Dostupny papir a kapacita“ na str. 20

= _Seznam typl papiru® na str. 21

= Pokyny k manipulaci s papirem* na str. 19
=  Kontrola a ¢isténi tiskové hlavy“ na str. 104
=, Nastaven{ tiskové hlavy“ na str. 106

Kvalita tisku se nezlepsila ani po vyrovnani tiskové hlavy

Pti obousmérném (nebo vysokorychlostnim) tisku tiskova hlava tiskne béhem pohybu obéma sméry. Miize tak
dojit k posunu svislych ¢ar. Pokud se kvalita tisku nezlepsi, zakazte obousmérné (nebo vysokorychlostni)
nastaveni. Zakazem tohoto nastaveni se mize zpomalit tisk.

[d Ovladaci panel

Deaktivujte Obousmérny v nastaveni tisku.

J Windows

Zruste zaskrtnuti moznosti Vysoka rychlost na karté Dal$i moZnosti ovladace tiskarny.

142



Uzivatelska prirucka

Reseni problému

d MacOS X

Vyberte Predvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a potom
vyberte tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac). Vyberte moznost Vypnuto jako
nastaveni Vysokorychlostni tisk.

Souvisejici informace

= ,Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku na str. 49

Obrazky nebo fotografie byly vytistény v neocekavanych barvach

Upravte barvu a vytisknéte znovu. Funkce automatické korekce barev pouziva standardni rezim korekce v
PhotoEnhance. Zkuste pouzit jiny rezim korekce ve funkci PhotoEnhance vybérem jiné moznosti nez
Automaticka korekce (nebo Automaticky) jako nastaveni Korekce scény (nebo Detekce scény). Pokud problém
pretrvava, pouzijte jinou funkci korekce barev nez PhotoEnhance.

Souvisejici informace
= ,Moznosti nabidky pro upraveni a pfiblizeni fotografii“ na str. 50

= Nastaveni barvy tisku“ na str. 68

Objevuji se pruhy v intervalech 2.5 cm

d Vyrovnejte tiskovou hlavu.

[d Vyberte odpovidajici nastaveni typu papiru pro dany typ papiru, ktery je vloZen v tiskarné.

Souvisejici informace
=, Nastaveni tiskové hlavy“ na str. 106
= Seznam typu papiru® na str. 21

Kvalita kopii je nizka

Projdéte si nasledujici body, objevi-li se na kopirovaném snimku nerovnomérné barvy, $mouhy, tecky nebo rovné
éary.

[ Vyistéte drahu papiru.

[ Vycistéte sklo skeneru.

[ Netlacte prilis silné na predlohu nebo viko dokumentu pfi vkladani pfedloh na sklo skeneru. Nerovnomérné
barvy, Smouhy nebo tecky se mohou objevit pii prilisném stlac¢eni predlohy nebo vika dokument.

[d Pokud se objevi vzor moaré (ktizové Srafovani), zménte nastaveni lupy a zvétsete nastaveni nebo predlohu
umistéte v mirné odlisném dhlu.

(d Kdyz je papir zaspinény, sniZte nastaveni hustoty kopie.

Souvisejici informace
» ,Cisténi drahy papiru® na str. 108
= Cisténi Sklo skeneru“ na str. 108

=, Moznosti nabidky pro rezim Kopirovat® na str. 76
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=, Kvalita tisku je nizkd“ na str. 142

Na zkopirovaném obraze je vidét obraz z rubové strany prediohy

[J Pokud je predloha tenkd, poloZte ji na sklo skeneru a prekryijte ji listem ¢erného papiru.

[d Snizte nastaveni hustoty kopirovani na ovladacim panelu.

Souvisejici informace

=  Moznosti nabidky pro rezim Kopirovat® na str. 76

Vytisk ma nespravnou polohu, velikost nebo okraje

[ Vlozte papir ve spravném sméru a posuiite voditka okrajii k okrajim papiru.

[ Pri pokladani originald na sklo skeneru vyrovnejte roh predlohy s rohem oznacenym symbolem na ramu skla
skeneru. Jsou-li okraje kopie ofiznuty, pfesuiite predlohu mirné od rohu.

[ Pri vkladani predlohy na sklo skeneru vy¢istéte sklo skeneru a viko dokument. Jestlize je na skle prach nebo
skvrny, muze se oblast kopirovéani rozsitit tak, Ze bude tyto necistoty zahrnovat, coz mtize vést k nespravné
poloze pti kopirovani nebo k malym obrazim.

[ Slouzi k vybéru odpovidajiciho nastaveni velikosti papiru.

[d Upravte nastaveni okrajii v aplikaci tak, aby se okraje nachazely v oblasti tisku.

Souvisejici informace

= Vkladani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22
=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2“ na str. 26
= Cisténi Sklo skeneru® na str. 108

=, Oblast tisku“ na str. 154

Vice predloh je zkopirovano na jeden list

Umistite-1i pfedlohy na sklo skeneru za ucelem oddéleného kopirovani a predlohy se zkopiruji na jeden list,
umistéte je nejméné 5 mm od sebe. Jestlize problém pretrvavd, umistéte vidy jen jednu predlohu.

Nelze tisknout bez okrajii

V nastaveni tisku zapnéte moznost tisku bez okraji. Vyberete-li typ papiru, u néhoz neni podporovan tisk bez
okraju, nelze vybrat moznost Bez ohraniceni. Vyberte typ papiru, u néhoz je podporovan tisk bez okraja.

Souvisejici informace

= _Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku“ na str. 49
= Moznosti nabidky pro rezim Kopirovat® na str. 76

w 7akladni informace o tisku — Windows® na str. 51

=, Zakladni informace o tisku — Mac OS X“ na str. 52
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Pii tisku bez okraji jsou okraje grafiky ofiznuté
Pfi tisku bez okrajii dojde k mirnému zvétSeni obrazu a ofiznuti vy¢nivajici oblasti. Vyberte niz$i nastaveni
zvétseni.
(4 Ovladaci panel
Zménte nastaveni Roz$ifeni.

(d Windows

Klepnéte na Nastaveni vedle policka Bez ohraniceni na karté Hlavni ovladace tiskarny a poté zménte
nastaveni.

(d Mac OS X

Zménte nastaveni Roz§ifeni v nabidce Nastaveni tisku dialogového okna tisku.

Souvisejici informace
= ,Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku na str. 49

= ,Moznosti nabidky pro rezim Kopirovat® na str. 76

Pozice tisku fotografickych samolepek je nespravna

Pozici tisku upravte v nabidce Nastaveni tiskarny > Nalepky na ovladacim panelu.

Souvisejici informace

= ,Moznosti nabidky pro volbu Nastaveni tiskarny“ na str. 111

Pozice tisku na disk CD/DVD je nespravna

Pozici tisku upravte v nabidce Nastaveni tiskarny > CD/DVD na ovladacim panelu.

Souvisejici informace

=  Moznosti nabidky pro volbu Nastaveni tiskarny“ na str. 111

Papir se rozmazava nebo je kvalita tisku nedostatecna

(d Objevi-li se pruhy nebo je horni ¢i dolni ¢dst papiru rozmazana, vloZte papir spravnym smérem a nasunite
voditka okrajtl na okraje papiru.

[d Zobrazi-li se svislé pruhy nebo je papir rozmazany, vycistéte drahu papiru.
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[ Je-li silny papir odfeny, zapnéte funkci snizeni odreni. Jestlize zapnete tuto funkci, kvalita tisku se muze zhorsit
nebo se muze tisk zpomalit.

(J Ovladaci panel

Na domovské obrazovce zvolte polozky Nastaveni > Nastaveni tiskarny a poté povolte funkci Silny papir.

d Windows

Kliknéte na moznost Rozsifena nastaveni na karté Udrzba ovladace tiskdrny a poté vyberte moznost Silny
papir a obalky.
J Mac OSX

Vyberte Piedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a
potom vyberte tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac). Vyberte moznost Zapnuto
jako nastaveni Silny papir a obalky.

[J Pfi ru¢nim oboustranném tisku pted opétovnym vloZenim papiru zkontrolujte, zda je inkoust zcela suchy.

Souvisejici informace

=, Vklédani papiru do Kazeta na papir 1“ na str. 22
=, Vkladani papiru do Kazeta na papir 2 na str. 26
=, Cisténi drahy papiru® na str. 108

=, Kvalita tisku je nizka“ na str. 142

Papir se rozmazava béhem automatického oboustranného tisku

Pfi pouzivani funkce automatického oboustranného tisku a tisku dat s vysokou hustotou jako obrazky nebo grafy
nastavte hustotu tisku na niz$i hodnotu a prodluzte dobu suseni.

Souvisejici informace
=, Tisk po obou stranéch® na str. 55

= Moznosti nabidky pro rezim Kopirovat® na str. 76

Tisknou se nespravné nebo porusené znaky

[J Pfipojte fadné kabel USB k tiskdrné a k pocitaci.
[d Zruste piipadné pozastaveni tiskové ulohy.

[J Neuvadéjte pocita¢ ru¢né do rezimu Hibernate nebo Sleep v prubéhu tisku. Pti pristim spusténi pocitace se
mohou tisknout stranky se zmatenym textem.

Souvisejici informace

®  7Zruseni tisku“ na str. 75

Vytistény obraz je zrcadloveé prevraceny

Zruste veSkera nastaveni zrcadlového obrazu v ovladaci tiskarny nebo v aplikaci.

J Windows

Zruste zaskrtnuti policka Zrcadlovy obraz na kart¢ Dal$i moZnosti ovladace tiskarny.
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d MacOS X

Zruste zaskrtnuti policka Zrcadlovy obraz v nabidce Nastaveni tisku dialogového okna Tisk.

Problém s vytiskem nebylo mozné odstranit

Pokud jste vyzkouseli véechna FfeSeni a problém pretrvava, zkuste odinstalovat ovlada¢ tiskarny a poté ho
nainstalovat znovu.

Souvisejici informace
= Odinstalace aplikaci“ na str. 128
=, Instalace aplikaci“ na str. 129

Jiné problémy s tiskem

Tisk je prilis pomaly
[d Zavrete vSechny nepotfebné aplikace.

[d Snizte nastaveni kvality. Pri vysoké kvalité tisku dochazi ke zpomaleni rychlosti tisku.

(d Povolte obousmeérné (nebo vysokorychlostni) nastaveni. Je-li toto nastaveni povoleno, tiskova hlava tiskne pfi
pohybu v obou smérech, ¢imz se zvy$uje rychlost tisku.

(4 Ovladaci panel
Aktivujte Obousmérny v nastaveni tisku.
[ Windows
Zaskrtnéte moznost Vysoka rychlost na karté Dal$i moZnosti ovladace tiskarny.

d Mac OS X

Vyberte Predvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a
potom vyberte tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac). Vyberte moznost Zapnuto
jako nastaveni Vysokorychlostni tisk.

(1 Zakazte Skryty rezim.
[d Ovladaci panel
Na hlavni obrazovce vyberte volbu Skryty rezim a potom ji deaktivujte.
(J Windows

Zakazte nastaveni Skryty rezim na karté Hlavni ovladace tiskarny.

d Mac OS X

Vyberte Predvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a
potom vyberte tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovlada¢). Vyberte moznost Vypnuto
jako nastaveni Skryty rezim.

Souvisejici informace

= ,Moznosti nabidky pro nastaveni papiru a tisku na str. 49
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Pii nepretrzitém tisku se tisk vyrazné zpomali

Tisk se zpomali, aby se predeslo prehtati a poskozeni mechanismu tiskarny. Miizete vSak dal tisknout. Chcete-li
obnovit béZnou rychlost tisku, ponechte tiskdrnu alespon 30 minut ne¢innou. BéZn4 rychlost tisku se neobnovi,
pokud je vypnuté napajeni.

Nelze zrusit tisk z pocitace se systémem Mac OS X v10.6.8

Chcete-li zastavit tisk ze svého pocitace, provedte nasledujici nastaveni.

Spustte Web Config a poté vyberte v nastaveni Protokol s nejvyssi prioritou v Nastaveni AirPrint vyberte

moznost Port9100. Vyberte moznost Pfedvolby systému v nabidce ‘ > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a
skenovani, Tisk a fax), odeberte tiskdrnu a poté ji opét pridejte.

Souvisejici informace
= ,Web Config" na str. 117

Nelze spustit skenovani

[ Pripojte fadné kabel USB k tiskdrné a k pocitaci.

[d Pouzivate-li rozboc¢ova¢ USB, zkuste pripojit tiskarnu primo k pocitaci.

(d Pokud nelze skenovat v siti, viz Pfirucka pro sit.

[d Pri skenovani o vysokém rozliSeni v siti mize dojit k chybé komunikace. Snizte rozlieni.

(4 Zkontrolujte, zda jste vybrali spravnou tiskarnu (skener), zobrazi-li se pfi spusténi aplikace EPSON Scan
seznam skenerd.

[ Jestlize pracujete s aplikacemi s rozhranim TWAIN, vyberte tiskarnu (skener), kterou pouzivate.

[ V systému Windows zkontrolujte, zda je tiskarna (skener) zobrazena v seznamu Skener a fotoaparat. Tiskarna
(skener) se v seznamu zobrazuje pod ndzvem ,,EPSON XXXXX (nazev tiskarny)“ Pokud se tiskdrna (skener)
nezobrazuje, odinstalujte a znovu nainstalujte aplikaci EPSON Scan. Ptistup k doplinku Skener a fotoaparat
ziskate takto.

[ Windows 8.1/Windows 8

Vyberte polozky Plocha > Nastaveni > Ovladaci panely, do ovlddaciho tla¢itka Hledat zadejte dotaz ,,Skener
a fotoaparat, kliknéte na moznost Zobrazit skener a fotoaparat a zkontrolujte, zda se tiskarna zobrazuje.

d Windows 7

Kliknéte na tlacitko Start, zvolte polozku Ovladaci panely, do ovladaciho tla¢itka Hledat zadejte dotaz
»Skener a fotoaparat®, kliknéte na moznost Zobrazit skenery a fotoaparaty a zkontrolujte, zda se tiskarna
zobrazuje.

[d Windows Vista

Kliknéte na tlacitko Start, vyberte moznost Ovladaci panely > Hardware a zvuk > Skenery a fotoaparaty a
zkontrolujte, zda se zobrazi prislu$na tiskarna.

[d Windows XP

Kliknéte na tlacitko Start, zvolte polozku Ovladaci panely > Tiskarny a jiny hardware > Skenery a
fotoaparaty a zkontrolujte, zda se tiskdrna zobrazuje.

(J Pokud se vam nedari skenovat s vyuzitim aplikace s rozhranim TWAIN, odinstalujte a znovu nainstalujte danou
aplikaci.
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[d Pokud mate v systému Mac OS X s procesorem Intel nainstalovany jiné ovladace skenert Epson nez EPSON
Scan, naptiklad Rosetta nebo PPC, odinstalujte je i ovlada¢ EPSON Scan a poté znovu nainstalujte ovlada¢
EPSON Scan.

Souvisejici informace
= , Odinstalace aplikaci“ na str. 128
= _Instalace aplikaci“ na str. 129

Nelze zahajit skenovani z ovladaciho panelu

[d Zkontrolujte, zda jsou spravné nainstalovany aplikace EPSON Scan a Epson Event Manager.

[d Zkontrolujte nastaveni skenovani piitazené v aplikaci Epson Event Manager.

Souvisejici informace
=, Nelze spustit skenovani“ na str. 148

= _Epson Event Manager na str. 125

Problémy s naskenovanym obrazem

Kvalita skenovani je nizka

[ Ocistéte sklo skeneru.

[ Netlacte prilis silné na predlohu nebo viko dokumentu pfi vkladani pfedloh na sklo skeneru. Nerovnomérné
barvy, Smouhy nebo tecky se mohou objevit pri prilisném stlaceni predlohy nebo vika dokument.

(d Odstrante prach z predlohy.
[d Provedte prislu$na nastaveni typu dokumentu.
(4 Zvyste rozliseni pti skenovani.

(4 Upravte obraz v aplikaci EPSON Scan a poté spustte skenovani. Podrobnosti najdete v napovéde k aplikaci
EPSON Scan.

Souvisejici informace
®  Cisténi Sklo skeneru® na str. 108

=, Moznosti nabidky pro skenovéni® na str. 85

Znaky jsou rozmazané

[ V rezimu Domaci rezim nebo Kancelafsky rezim v nabidce EPSON Scan vyberte moznost MoZnost obrazku
jako nastaveni Uprava obrazu a poté vyberte polozku Uptesnéni textu.

(4 V rezimu Profesionalni rezim v ¢asti EPSON Scan vyberte moznost Dokument jako Typ autom. expozice v
nastaveni Pfedloha.
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[d Upravte nastaveni prahové hodnoty v aplikaci EPSON Scan.
(d Domaci rezim
Zvolte moznost Cernobile jako nastaveni Typ obrazu, kliknéte na tla¢itko Jas a nastavte prahovou hodnotu.
(d Kancelafsky rezim
Zvolte moznost Cernobile jako nastaveni Typ obrazu a upravte prahovou hodnotu.

[ Profesionalni rezim

Vyberte moznost Cernobile jako nastaveni Typ obrazu a upravte nastaveni prahové hodnoty.

[d Zvyste rozlieni pfi skenovani.

Na skenovaném obrazu je vidét obrazek zadni strany prediohy

(4 V pripadé tenkych predloh umistéte predlohu na sklo skeneru a polozte pres ni list cerného papiru.
[d Provedte prislu$nd nastaveni typu dokumentu.

d V rezimu Domaci rezim nebo Kancelafsky rezim v nabidce EPSON Scan vyberte moznost MoZnost obrazku
jako nastaveni Uprava obrazu a poté vyberte polozku Uptesnéni textu.

Souvisejici informace

=  Moznosti nabidky pro skenovani“ na str. 85

Na naskenovaném obrazu se objevi vzor moaré (krizové srafovani)

[ Polozte predlohu v nepatrné jiném uhlu.
(d Zvolte moznost Odstranéni rastru v jiném rezimu nez PIné automaticky rezim v aplikaci EPSON Scan.

[ Zménite nastaveni rozliSeni.

Souvisejici informace

=  Moznosti nabidky pro skenovani“ na str. 85

Oblast skenovani nebo smér nejsou spravné
(1 Pfi pokladani predloh na sklo skeneru vyrovnejte roh predlohy s rohem ozna¢enym symbolem na ramu pro
sklo skeneru. Jsou-li okraje skenovaného obrazu ofiznuty, presunte predlohu mirné od rohu.

[ Odistéte sklo skeneru a viko dokumentt. JestliZe je na skle prach nebo skvrny, muze se oblast skenovani rozsitit
tak, Ze bude tyto nedistoty zahrnovat, coz mize vést k nespravné poloze pri skenovani nebo k malym obraztim.

[d Umistite-li pfedlohy na sklo skeneru za u¢elem oddéleného skenovani a predlohy se skenuji do jednoho
souboru, umistéte je nejméné 20 mm (0,8 palcti) od sebe. Jestlize problém pretrvava, umistéte vzdy jen jednu
predlohu.

(A Spravné nastavte oblast skenovani.

[d Pti skenovani v rezimu Plné automaticky rezim nebo v ndhledu miniatur v aplikaci EPSON Scan posurite
predlohu o 4,5 mm (0,18 palcti) od okraji sklo skeneru.

[d Pouzivate-li nahled miniatur pro velkou pfedlohu v Domaci rezim nebo Profesionalni rezim v aplikaci
EPSON Scan, oblast skenovani nemusi byt spravna. Pfi prohliZzeni nahledu v aplikaci EPSON Scan, si na karté
Nahled v okné Nahled vytvorte vyrez oblasti, kterou chcete naskenovat.

150



Uzivatelska prirucka

Reseni problému

(d Nefunguje-li Automaticka orientace fotografie v aplikaci EPSON Scan podle oc¢ekavani, prectéte si napoveédu k
aplikaci EPSON Scan.

[d Zruste zaskrtnuti policka Automaticka orientace fotografie v aplikaci EPSON Scan.

[ Pti skenovani s vyuzitim aplikace EPSON Scan miize byt v pripadé, Ze je nastavené rozliseni prilis vysoké,
dostupna skenovana oblast omezena. Snizte rozliSeni nebo upravte skenovanou oblast v okné Nahled.

Souvisejici informace
=, Vkladani predloh na Sklo skeneru® na str. 31
= Cisténi Sklo skeneru® na str. 108

=, Moznosti nabidky pro skenovani“ na str. 85

Problém se skenovanym obrazem nebylo mozné odstranit

Jestlize jste vyzkouSeli vSechna feseni, ale nedafi se vdm problém stale vyresit, kliknéte na tla¢itko Konfigurace v
jiném rezimu nez Plné automaticky rezim v okné EPSON Scan a poté kliknéte na tlacitko Resetovat vSe na karté
Jiné. Tim inicializujete nastaveni EPSON Scan. Jestlize ani tento krok problém nevyftesi, odinstalujte a znovu
nainstalujte aplikaci EPSON Scan.

Souvisejici informace
= ,Odinstalace aplikaci“ na str. 128
=, Instalace aplikaci“ na str. 129

Dalsi problémy se skenovanim

Nelze skenovat v rezimu PIné automaticky rezim v aplikaci EPSON
Scan

(d V rezimu PIné automaticky rezim nelze skenovat do formatu PDF/Multi-TIFF nepfetrzité. Skenujte v jiném
rezimu nez Plné automaticky rezim.

[ Prectéte si napovédu k aplikaci EPSON Scan, kde najdete dal$i moznosti feseni potizi.

Nahled miniatur nefunguje spravné

Vyhledejte informace v aplikaci EPSON Scan.

Skenovani je prilis pomalé

[ SniZte rozliSeni.
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([ Zakazte Skryty rezim.
J Ovladaci panel

Na hlavni obrazovce vyberte volbu Skryty rezim a potom ji deaktivujte.

[d EPSON Scan

Vyberte jiny rezim nez Plné automaticky rezim, kliknéte na tlac¢itko Konfigurace a pak zakazte Skryty
rezim na karté Jiné.

Souvisejici informace

=  Moznosti nabidky pro skenovani“ na str. 85

Skenovani se zastavi pri skenovani do formatu PDF/Multi-TIFF

[ Pri skenovani velkych objemt doporucujeme skenovat ve stupnich $edi.
(d Zvétsete volné misto na pevném disku pocitace. Skenovdni se miiZe zastavit, neni-li na disku dostatek mista.

(4 Zkuste skenovani v niz$im rozliSeni. Skenovani se zastavi v ptipadé, ze celkovd velikost dat dosdhne limitu.

Souvisejici informace

=  Moznosti nabidky pro skenovani“ na str. 85

Jiné problémy

Tiskarna pfri dotyku slabé probiji

Pokud je k po¢itaci ptipojen velky pocet perifernich zatizeni, muzete pti dotyku ucitit, Ze tiskarna slabé probiji.
Ptipojte k po¢itaci, ke kterému je tiskdrna pripojena, zemnici kabel.

Provoz tiskarny je hlu¢ny

Jestlize je provoz tiskarny prili§ hlu¢ny, povolte Skryty reZim. Povolenim této funkce se snizi rychlost tisku.

(4 Ovladaci panel

Na domovské obrazovce vyberte volbu Skryty rezim a potom ji aktivujte.
1 Windows

Povolte Skryty rezim na karté Hlavni v ovladadi tiskarny.

(d Mac OS X

Vyberte Predvolby systému v nabidce " > Tiskarny a skenery (nebo Tisk a skenovani, Tisk a fax) a potom
vyberte tiskarnu. Kliknéte na Volby a materialy > Volby (nebo Ovladac). Vyberte moznost Zapnuto jako
nastaveni Skryty rezim.

1 EPSON Scan

Kliknéte na Konfigurace a potom povolte volbu Skryty rezim na karté Jiné.
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Reseni problému

Nelze ulozit data do pamétového zafizeni

J Pouzijte pamétové zatizeni, které je podporovano tiskarnou.
(d Zkontrolujte, zda pamétové zarizeni neni chranéno proti zépisu.

(d Zkontrolujte, zda pamétové zafizeni ma dostatek volného mista. Neni-li k dispozici dostatek paméti, data nelze
ukladat.

Souvisejici informace

=, Specifikace podporovanych externich pamétovych zatizeni“ na str. 157

Aplikace je blokovana branou firewall (pouze v systému Windows)

Ptidejte aplikaci do povolenych programti brany Firewall systému Windows v nastaveni zabezpeceni v Ovladacich
panelech.

Na obrazovce vybéru fotografii se zobrazuje ,?“

Zobrazi-li se na LCD displeji ,,2“, soubor obrazku neni produktem podporovan.

Souvisejici informace

=, Specifikace podporovanych dat“ na str. 157
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Technické udaje
Specifikace tiskarny
Umisténi trysek tiskové hlavy Trysky pro ¢erny inkoust: 360

Trysky pro cerny fotograficky inkoust: 180

Trysky pro barevny inkoust: 180 pro kazdou barvu

Gramaz papiru Obycejny papir 64 az 90 g/m* (17 az 24 Ib)

Obdlky Obélka #10, DL, C6: 75 az 90 g/m” (20 az 24 Ib)

Oblast tisku

Oblast tisku pro jednotlivé listy

Kvalita tisku se muze ve vySrafovanych oblastech vzhledem k fungovani tiskarny snizit.

Normalni tisk

AR 77 j c A 3.0 mm (0.12 palce)
B 3.0 mm (0.12 palce)
C 41.0 mm (1.61 palce)
D 37.0 mm (1.46 palce)
N o
H H
B B
Tisk bez okrajt
A A 44,0 mm (1.73 palce)
B 40.0 mm (1.57 palce)
B

Oblast tisku pro obdlky

Kvalita tisku se muze ve vySrafovanych oblastech vzhledem k fungovani tiskarny snizit.
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A A 3.0
IC .0 mm (0.12 palce)
\‘\ B 5.0 mm (0.20 palce)
/I C 18.0 mm (0.71 palce)
A+4 LID D 41.0 mm (1.61 palce)
B B

Oblast tisku pro disk CD/DVD

Kvalita tisku se muZe ve vy$rafovanych oblastech vzhledem k fungovani tiskarny sniZit.

A 18 mm (0.71 palce)
B 43 mm (1.69 palce)
C 116 mm (4.57 palce)
D 120 mm (4.72 palce)
Specifikace skeneru

Typ skeneru Plochy

Fotoelektrické zafizeni cIs

Maximalni velikost dokumentu 216x297 mm (8.5x11.7 palct)

A4, Letter
Rozliseni 1200 dpi (hlavni skenovani)

2400 dpi (dil¢i skenovani)

Barevnd hloubka Barva

[ 48 bitd na pixel, vnitfni (16 bitl na pixel na barvu, vnitini)
[ 24 bitd na pixel, vnéjsi (8 bitd na pixel na barvu, vnéjsi)
Stupné Sedi

[ 16 bitd na pixel, vnitini

1 8 bitd na pixel, vnéjsi

Cernobila

1 16 bitd na pixel, vnitini

1 1 bitl na pixel, vnéjsi

Zdroj svétla LED

Specifikace rozhrani

Pro pocitac Vysokorychlostni USB
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Pro externi zafizeni USB a rozhrani
PictBridge

Vysokorychlostni USB

Specifikace Wi-Fi

Normy

IEEE802.11b/g/n™"

Frekvencni rozsah

2,4 GHz

Koordina¢ni rezim

Infrastruktura, Ad hoc 2, Wi-Fi Direct 3™

Bezdratové zabezpeceni

WEP (64/128 bitt), WPA2-PSK (AES)*>

*1  Vyhovuje standardu |EEE 802.11b/g/n nebo IEEE 802.11b/g v zavislosti na misté ndkupu.

*2  Neni podporovano standardem IEEE 802.11n.

*3  Neni podporovano standardem IEEE 802.11b.

*4  Rezim Simple AP je kompatibilni s ptipojenim Wi-Fi (infrastruktura). Dalsi podrobnosti viz Pfirucka pro sit.

*5  Vyhovuje normé WPA2 s podporou standardu WPA/WPA2 Personal.

Protokol zabezpeceni

SSL/TLS

HTTPS Server/klient, IPPS

Podporované sluzby dalsSich poskytovatelii

AirPrint

Tisk iOS 5 nebo novéjsi/Mac OS X v10.7.x
nebo novéjsi

Skenovani Mac OS X v10.9.x nebo novéjsi

Google Cloud Print

Specifikace externiho pamétového zarizeni

Specifikace podporovanych pamétovych karet

Kompatibilni pamétové karty

Maximalni kapacity

miniSD” 2GB
miniSDHC” 32GB
microSD” 2GB
microSDHC" 32GB
microSDXC" 64 GB
SD 2GB
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Kompatibilni pamétové karty Maximalni kapacity
SDHC 32GB
SDXC 64 GB

* Pamétovou kartu zasunte pomoci pfipojeného adaptéru. Neucinite-li tak, karta maze uviznout.

Napéti podporovanych pamétovych karet
typ 3,3V, dudlni napéti (3,3 V a 5 V) (napdjeci napéti: 3,3 V)
5V pamétové karty nejsou podporovany.

Maximalni napéjeci proud: 200 mA

Specifikace podporovanych externich pamétovych zarizeni

Kompatibilni externi pamétova Maximalni kapacity

zarizeni

Jednotka CD-R ™ CD-ROM™2/CD-R: 700 MB

Jednotka DVD-R™ DVD-ROM*%/DVD-R: 4,7 GB

Jednotka Blu-ray™’ (CD-RW, DVD+R, DVD+RW, DVD-RAM a Blu-ray Disc™ nejsou podporovany.)
Jednotka MO™ 1,3GB

HDD"! 2 TB (formatovano v systému souborl FAT, FAT32 nebo exFAT)

Jednotka USB Flash

*1  Nedoporucujeme pouzivat externi USB zafizeni napdjena pres rozhrani USB. Pouzivejte pouze externi USB zafizeni s
vlastnim zdrojem stiidavého proudu.

*2  Pouze ke ¢teni.

Nelze pouzit nasledujici zafizeni:

[ Zaftizeni vyzadujici specializovany ovlada¢

[d Zatizeni s nastavenim zabezpecleni (heslo, Sifrovéni atd.)
[d Zaftizeni s integrovanym rozbocova¢em USB

Spole¢nost Epson nemuize zarucit funkénost se véemi externé pripojovanymi zatizenimi.

Specifikace podporovanych dat

Formét souboru JPEG se standardem Exif verze 2.3 potizeny digitalnim fotoaparatem
kompatibilnim se standardem DCF*" verze 1.0 nebo 2.0

Velikost obrazku Vodorovné: 80 az 10200 pixelG
Svisle: 80 az 10200 pixell

Velikost souboru Méné nez 2 GB

Maximalni pocet soubord 99903
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*1  Pravidlo navrhu systému soubor( fotoaparatu.
*2  Data fotografie ulozena v interni paméti digitalniho fotoaparatu nejsou podporovana.

*3  Soucasné Ize zobrazit az 999 soubord. (Prekroci-li pocet soubord 999, zobrazi se soubory ve skupinach.)

Pozndmbka:
Na LCD displeji se zobrazi ,,?; nerozpoznd-li tiskdrna formdt snimku. Vyberete-li v této situaci rozloZeni s nékolika snimky,
vytisknou se prazdné oddily.

Rozméry

Rozméry Skladovéni (bez vy¢nivajicich ¢asti)
O Sitka: 390 mm (15.4 palce)

d Hloubka: 338 mm (13.3 palce)
0 Vyska: 138 mm (5.4 palce)
Skladovani (véetné vy¢nivajicich Casti)
3 Sitka: 390 mm (15.4 palce)

(1 Hloubka: 341 mm (13.4 palce)
d Vyska: 138 mm (5.4 palce)

Tisk

3 Sitka: 390 mm (15.4 palce)

d Hloubka: 504 mm (19.8 palce)
1 Vyska: 138 mm (5.4 palce)

Hmotnost™2 Priblizné 6.7 kg (14.8 Ib)

*1  Podrobné informace viz nasledujici ilustrace.

*2  Bezinkoustovych kazet, napajeciho kabelu a zasobniku pro disky CD/DVD.

Elektrické specifikace

Model Model 100 az 120V Model 220 az 240 V

Jmenovity kmitoctovy rozsah 50az 60 Hz 50 az 60 Hz
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Jmenovity proud

0.7A

035A

Spotieba energie (s USB pfipojenim)

Samostatné kopirovani: Priblizné 15 W
(ISO/IEC24712)

Pohotovostni rezim: Priblizné 6.3 W
Rezim spanku: Pfiblizné 1.1 W

Vypnuty stav: Priblizné 0.2 W

Samostatné kopirovani: Priblizné 15 W
(ISO/IEC24712)

Pohotovostni rezim: Priblizné 6.3 W
ReZim spanku: Pfiblizné 1.1 W

Vypnuty stav: Pfiblizné 0.4 W

Poznamka:

A Informace o napéti najdete na Stitku tiskdrny.

(A Pro uzivatele v Belgii se ptikon pti kopirovdni miiZe lisit.

Nejnovéjsi specifikace viz http://www.epson.be.

Specifikace provozniho prostredi

Pro provoz Tiskdrnu pouzivejte v rozsahu uvedeném v nasledujicim grafu.
%
80
55
20
10 27 35 ©
Teplota: 10 az 35° C (50 az 95 °F)
Vlhkost: 20 az 80 % RH (bez kondenzace)
Skladovani Teplota: -20 az 40° C (-4 az 104°F)"
VIhkost: 5 az 85 % RH (bez kondenzace)

*

Specifikace inkoustovych kazet z hlediska prostredi

Pri teploté 40° C (104 °F) Ize tiskarnu uchovavat po dobu jednoho mésice.

Teplota skladovani

-30 a2 40 °C (-22 a2 104 °F)"

Teplota mrznuti

-16°C(3.2°F)

Inkoust roztaje a je pouzitelny pfiblizné po 3 hodinach pfi teploté 25 °C (77 °F).

* Muzete skladovat po dobu jednoho mésice pfi teploté 40 °C (104 °F).

Pozadavky na systém

(d Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7 (32-bit, 64-bit)/Windows Vista (32-bit, 64-
bit)/Windows XP Professional x64 Edition/Windows XP (32-bit)

[ Mac OS X v10.10.x/Mac OS X v10.9.x/Mac OS X v10.8.x/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8
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Pozndmbka:
[ Mac OS X nemusi podporovat nékteré aplikace a funkce.

(A Souborovy systém UNIX File System (UFS) pro Mac OS X neni podporovin.

Informace o normach a predpisech

Standardy a schvaleni

Normy a schvaleni pro U.S. model

Bezpecnost UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 ¢.60950-1

Elektromagnetickd kompatibilita FCC oddil 15 pododdil B tfida B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 tfida B

Toto vybaveni obsahuje nasledujici bezdratovy modul.
Vyrobce: Askey Computer Corporation
Typ: WLU6320-D69 (RoHS)

Tento produkt je v souladu s ¢asti 15 vyhlagky FCC a ¢lankem RSS-210 vyhlasky IC. Spole¢nost Epson nemtize
ptijmout odpovédnost za zadné selhani pfi zajistovani pozadavkd na ochranu, které vyplyva z nedoporucenych
uprav produktu. Provoz podléhd nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni nesmi zptisobovat skodlivé
ruseni a (2) toto zarizeni musi absorbovat jakékoli prijaté ruseni, véetné ruseni, které miize zptisobit nezddouci
fungovani zafizeni.

Aby nedochézelo k radiové interferenci s licencovanymi sluzbami, je toto zafizeni uréeno k provozu v interiérech a
v dostate¢né vzdalenosti od oken, aby bylo zajisténo maximadlni stinéni. Zatizeni (nebo vysilaci anténa) instalované
venku podléhd licencovani.

Normy a schvaleni pro evropsky model

Smeérnice o nizkém napéti 2006/95/EC EN60950-1

Smérnice EMC 2004/108/EC EN55022 tfida B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

Smérnice R&TTE 1999/5/EC EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1

Pro evropské uzivatele

My, spole¢nost Seiko Epson Corporation, timto prohlasujeme, Ze nasledujici model zatizeni spliuje zakladni
pozadavky a dalsi prislusnd ustanoveni smérnice 1999/5/EC:
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C491N

Pro pouziti pouze v Irsku, Velké Britanii, Rakousku, Némecku, Lichtenstejnsku, Svycarsku, Francii, Belgii,
Lucembursku, Nizozemsku, Itlii, Portugalsku, Spanélsku, Dansku, Finsku, Norsku, Svédsku, na Islandu, v
Chorvatsku, na Kypru, v Recku, Slovinsku, na Malté, v Bulharsku, Ceské republice, Estonsku, Madarsku, Loty3sku,
Litvé, Polsku, Rumunsku a na Slovensku.

Spole¢nost Epson nemtize prijmout odpovédnost za zadné selhani pfi zajistovani pozadavkid na ochranu, které
vyplyva z nedoporucenych tprav produkti.

Normy a schvaleni pro australsky model

Elektromagneticka kompatibilita AS/NZS CISPR22 tfida B

Spole¢nost Epson timto prohlasuje, Ze nasledujici Modely vybaveni splnuji zakladni pozadavky a dal$i prislusnd
ustanoveni AS/NZ54268:

C491N

Spole¢nost Epson nemtize piijmout odpovédnost za zadné selhani pti zajistovani poZzadavki na ochranu, které
vyplyva z nedoporucenych tprav produkti.

Omezeni tykajici se kopirovani

Dodrzujte nasledujici omezeni, aby pfi pouziti tiskarny nedoslo k poruseni zakont.

Ze zakona je zakazano kopirovat nasledujici polozky:

[d bankovky, mince, statni obchodovatelné cenné papiry, statni akcie a cenné papiry vyddvané méstem,

[ nepouzité postovni znamky, predplacené pohlednice a jiné platné postovni polozky s platnym postovnym,
[ statni kolky a cenné papiry vydané podle zdkonnych postupt.

Pti kopirovani nasledujicich polozek budte obezfetni:

[d soukromé obchodovatelné cenné papiry (akciové certifikaty, prevoditelné tpisy, Seky atd.), rizné prikazy, listky
atd.,

[ pasy, ridi¢ské prikazy, doklady zpusobilosti, silni¢ni doklady, stravenky, vstupenky a podobné.
Pozndmka:

Kopirovini téchto dokumentii miize byt rovnéz protizdkonné.

Zodpovédné pouzivani materialti podléhajicich autorskym praviim:

Tiskarny lze zneuzit ke kopirovani materialti chranénych autorskym pravem. Pokud nebudete jednat na radu
zku$eného pravnika, pred zkopirovanim publikovanych materidlt si vyzadejte opravnéni drzitele autorskych prav.

Preprava tiskarny

Pottebujete-li tiskarnu prepravit kvtli stéhovani nebo odevzdat do opravy, postupem podle nize uvedenych
pokyn tiskarnu zabalte.
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A Upozornéni:
Pti otevirdni nebo zavirdni jednotky skeneru postupujte opatrné, abyste si nepfiskripli prsty nebo ruku. Jinak miize
dojit ke zranéni.

n Diilezité:
A Tiskdrnu pti skladovdni nebo prepravé neklopte, nestavte ji na bok ani ji neptevracejte. Jinak by mohlo dojit k

tniku inkoustu.

1 Inkoustové kazety ponechejte nainstalované. Kdybyste kazety vytdhli, mohlo by dojit k vysusent tiskové hlavy,
coz by znemoznilo tisk.

1. Vypnéte tiskarnu tlac¢itkem O,

2. Zkontrolujte, zda indikdtor napdjeni zhasl, a poté odpojte napajeci kabel.

n Diilezité:
Po zhasnuti indikdtoru odpojte napdjeci kabel. Jinak se tiskovd hlava nemusi vrdtit do vychozi polohy, cozZ
zptisobi zaschnuti inkoustu a tisk nemusi byt mozny.

3. Odpojte vSechny kabely, napt. napajeci kabel a kabel USB.
4. Zkontrolujte, zda v tiskarné neni zasunuta pamétova karta.
5. Ztiskdrny vyjméte veskery papir.

6. Zkontrolujte, zda v tiskarné nejsou Zadné predlohy.

7. Zavrete kryt dokumenti a oteviete jednotku skeneru. Drzak inkoustové kazety zajistéte prilepenim paskou ke

krytu.

(o )

8. Zavrete jednotku skeneru.
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9. DPripravte tiskarnu k zabaleni dle obrazku nize.

10. Zabalte tiskarnu do krabice pomoci ochrannych materidla.

Pti opétovném pouziti tiskarny nezapomenite sejmout pasku zabezpecujici drzak inkoustové kazety. Snizi-li se pti
dal$im tisknuti kvalita tisku, vycistéte a vyrovnejte tiskovou hlavu.

Souvisejici informace

=, Nézvy dild a funkei na str. 13

=, Kontrola a &isténi tiskové hlavy“ na str. 104
=, Nastaven{ tiskové hlavy“ na str. 106

Pristup k pamétové karté z pocitace

Prostfednictvim pocitace muzZete zapisovat nebo nacitat data na externi pamétové zatizeni (napt. pamétovou
kartu), které bylo vlozeno do tiskarny.

g Dilezité:

[ Odstranite ochranu proti zdpisu a zasutite pamétovou kartu.

[ Ulozite-li pomoci pocitace snimek na pamétovou kartu, nebude snimek a pocet fotografii na LCD displeji
aktualizovdn. Vyjméte a znovu zasurite pamétovou kartu.

[ Pfi sdileni externiho zatizeni pripojeného k tiskdrné mezi pocitaci, které jsou pripojeny prostrednictvim USB a
prostiednictvim sité, budou mit oprdvnéni k zdpisu pouze pocitace pripojené metodou, kterou jste vybrali v
tiskdrné. Chcete-li zapisovat do externiho pamétového zatizeni, prejdéte na Nastaveni na ovlddacim panelu a
potom vyberte moznost Nastaveni sdileni souborii a metodu pfipojeni. Data Ize nacitat pocitaci, které jsou
pripojeny prostiednictvim USB a prostrednictvim sité.

(A Chcete-li zapisovat do externiho pamétového zatizeni, které je pfipojeno k pocitaci prosttednictvim sité, prejdéte
na Nastaveni na ovlddacim panelu, vyberte moznost Nastaveni sdileni souborii a uptednostnéte nékteré sitové
pripojent.

Pozndmka:
Pripojite-li velkokapacitni externi pamétové zatizeni (napt. 2TB pevny disk), chvili trvd, nez budou data v pocitaci
rozpozndna.

Windows

Vyberte externi pamétové zatizeni v nabidce Pocita¢ nebo Mij pocitac. Zobrazi se data na externim pamétovém
zafizeni.
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Pozndmbka:

Pokud jste ptipojili tiskdrnu k siti bez disku se softwarem nebo ndstroje Web Installer, namapujte slot pro pamétovou kartu
nebo port USB jako sitovou jednotku. PouZijte piikaz Spustit a zadejte ndzev tiskdrny \\XXXXX nebo adresu IP tiskdrny \
\XXX. XXX XXX XXX do pole Otev¥it:. Kliknutim pravym tlacitkem mysi na zobrazenou ikonu zafizeni ptitadte sit. Sitovd
jednotka se zobrazi v ¢dsti Pocitac nebo Tento pocitac.

Mac OS X
Vyberte odpovidajici ikonu zafizeni. Zobrazi se data na externim pamétovém zatizeni.

Pozndmbka:
[d Chcete-li odebrat externi pamétové zatizent, pretdhnéte ikonu zatizeni na ikonu kose. Jinak se nemusi data ve sdilené
jednotce zobrazit spravné po ptipojeni dalsiho externiho pamétového zatizent.

(A Chcete-li ptistupovat k externimu pamétovému zatizeni prostiednictvim sité, vyberte moznost Go > Connect to Server v
nabidce na pracovni ploSe. Zadejte ndzev tiskdrny cifs://XXXXX nebo smb://XXXXX (kde ,XXXXX“ je ndzev tiskdrny)
do pole Adresa serveru a potom kliknéte na tlacitko Ptipojit.

Souvisejici informace
=, Vlozeni pamétové karty“ na str. 33

=, Specifikace externiho pamétového zafizeni“ na str. 156

Kde najdete pomoc

Webové stranky technické podpory

Potiebujete-li dalsi pomoc, navstivte nasledujici webové stranky podpory spole¢nosti Epson. Vyberte svou zemi
nebo oblast a prejdéte do ¢asti, kterd je na mistnich webovych strankach spole¢nosti Epson vénovana podpore. Na
téchto strankach jsou rovnéz k dispozici nejnovéjsi ovladace, odpovédi na nejcastéjsi dotazy, prirucky a dalsi
materidly ke staZeni.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (pro Evropu)

Pokud vas vyrobek Epson nefunguje spravné a nedari se vim problém vytesit, obratte se na sluzby podpory
spolecnosti Epson.

Kontaktovani podpory spolec¢nosti Epson

Nez se obratite na spolecnost Epson

Pokud vas$ vyrobek Epson nefunguje spravné a problém nelze odstranit podle pokynt pro odstranovani problémi
v priruckach k produktu, obratte se na sluzby podpory spole¢nosti Epson. Neni-li v nasledujici ¢asti uvedena
podpora spole¢nosti Epson pro vasi oblast, obratte se na prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.

Pracovnici podpory spole¢nosti Epson vam budou schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim poskytnete
nasledujici adaje:
[d Sériové ¢islo vyrobku

(Stitek se sériovym ¢islem se obvykle nachazi na zadni strané vyrobku.)

(4 Model vyrobku
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[d Verze softwaru vyrobku
(V softwaru produktu kliknéte na tlacitko O aplikaci, Informace o verzi nebo na podobné tlacitko.)
[d Znacka a model pocitace
[d Nazev a verze operac¢niho systému pocitace
[d Nazvy a verze softwarovych aplikaci, které s produktem obvykle pouzivite

Pozndmbka:

V zavislosti na pristroji mohou byt v jeho paméti uloZena data seznamu vytdceni pro fax nebo sitovd nastaveni. Pfi poruse
nebo opravé vyrobku miiZe dojit ke ztrdté téchto dat a/nebo nastaveni. Spolecnost Epson neptebird odpovédnost za jakoukoli
ztrdtu dat, za zdlohovdni nebo obnovu dat a/nebo nastavent, a to ani v pritbéhu zdrucni doby. Doporucujeme, abyste si
poridili viastni zdlohu dat nebo si tidaje zaznamenali.

Pomoc pro uzivatele v Evropé

Informace pro kontaktovani podpory spole¢nosti Epson najdete v dokumentu Zaruka pro Evropu.

Pomoc pro uzivatele v Australii

Spole¢nost Epson Australia usiluje o to, aby svym zakaznikiim poskytovala vysokou troven sluzeb. Kromé
dokumentace k vasemu vyrobku méte k dispozici nasledujici zdroje informaci:

Internetové stranky
http://www.epson.com.au

Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson Australia. Rozhodné stoji za zastavku pfi surfovani na vinach
Internetu! Stranky obsahuji ¢ast s ovladadi ke stazeni, prehled kontaktnich mist spole¢nosti Epson, informace o
novych vyrobcich a technickou podporu (prostfednictvim e-mailu).

Odborna pomoc Epson

Telefonickda pomoc Epson je k dispozici jako posledni zéloha, ktera zajistuje podporu nasich zakaznikd. Operatori
vam mohou pomoci pfi instalaci, konfiguraci a pouzivani vaseho vyrobku Epson. Pracovnici predprodejni

telefonické pomoci vam mohou poskytnout materidly o novych vyrobcich Epson a informace o nejbliz$im prodejci
nebo servisu. Tato sluzba dokaze zodpovédét mnohé dotazy.

Cisla telefonické pomoci:
Telefon: 1300 361 054

Doporucujeme vam, abyste si pred zavolanim ptipravili veskeré relevantni informace. Cim vice informaci ndm
poskytnete, tim rychlej$i mtizeme pti feSeni problému byt. Pfipravte si proto dokumentaci k vyrobkéim Epson,
udaje o typu pocitace, opera¢nim systému, aplikacich a veskeré dalsi informace, které povazujete za dtlezité.
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